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NUTIDSKVINNANS KULTUR UPPGIFT

AV

ROSA MAYREDER AR SAMMA FOR-
fattarinna, som for tretton ar sedan presen-
terades for svensk allmanhet med en essay-
samling under titeln »Manlighet,
kvinnlighet och mansklighet», vil-
ken atminstone i kvinnokretsar vackte
ett starkt uppseende. Hon sager sjalv, att
hon i den férra boken utgar fran spors-
malet vad kvinnan enligt sin natur &r, un-
der det denna bok snarare tar sikte pa
frdigan om vad kvinnan enligt sin natur
bor vara. Det ar en god sak, att den
ypperliga dversattningen gor det till en njut-
ning att folja med det eljest icke alltid
sa latt tillgangliga resonnemanget.

Begreppet, »kvinnans véasen» har i all-
manhet varit en skapelse efter mannens
recept, och dar som i andra kokbdcker kan
det sdgas vara fallet, »att man tager vad
man haver», hur pass underhaltigt det &n
ma ha varit. Déarav forklaras det, att den
primitiva kvinnan, den som viljelést bojt
sig under mannen-agaren, lange sttt som
urtypen for den sanna kvinnan. Hon har
atminstone den fordelen att vara hel i sitt
slag, och hon ar bekvam fo6r den primi-
tiva mannen att ha att gbéra med, darfor
att hos henne inte finns nagon konflikt
mellan sjal och kropp nar det galler hans,
okomplicerade erotiska krav. Men samhal-
let har av sjalvbevarelse inte" kunnat sta
kvar pd en sd lag standpunkt; man har
mast satta skrankor for driften, vare sig
det nu ar kyrkan som satter religiésa skran-
kor, eller staten som uppstéller fortplant-
ningen eller samhallshygienen som villkor
for dess tolererande. Dessa olika krav pas-
sar for den hogre stdende kvinnotyp, som
forfattaren kallar »séndringens», darfor att
den infor erotiken inte langre star hel.
Den sortens kvinna ar den éarbara, borger-
liga som inte sallan i grunden skams for
aktenskapets natursida, men accepterar den,
darfor att samhallet ger den laglighetens
och religionens karaktar. Visserligen har
ingendera av dessa uppfattningar ..av ak-
tenskapet natt idealet. Kristendomen har
pa detta omrade gjort en kompromiss
mellan naturens krav och sin egen aske-
tiska moralldara och i sakramentets form
sokt helga driften. Men i det katolska ak-
tenskapet — forf. séatter alltjamt likhets-
tecken mellan kristendom och katolicism
— likavdl som i reformationens ur-
sprungliga é&ktenskapsbegrepp utgor sex-
ualiteten blott och bart ett tolererat ele-
ment, tolererat genom sitt andamal att skaf-
fa nya medlemmar at kyrkan. — »Anskont
den kristna varldsdskadningen bokstavligen
rorde upp himmel och helvete, har den
inte lyckats astadkomma en halvvags ge-
nomford ordning av det sexuella livet. Bara
det daliga samvetet med sina bagge dra-
banter, hyckleriet och frivoliteten féljer den
trofast i halarna. Men da inte ens detta
omatliga, religiosa perspektiv. maktade
adstadkomma en identifiering av konsdrift
och fortplantningsvilja — hur skulle det
kunna uppnds genom foreskrifter, vilkas
innehall uttémmes i begreppet halsa?» —
Harmed kommer forfattaren over till de an-
dra faserna av rattmatighetens idé, fortplant-
ningsidéen sém Ocksd omfattas av refor-
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Rosa Mayreder ar
namn, som ar
kvinnokretsar,

: ett forfattarinne-
I bekant &ven i svenska \
\ dar hennes forsta bok \
| vackte stor uppmarksamhet. 1 ar pre-

E senterar Rosa Mayreder en ny kvinno- \
1 bok, dar hon med allvar och skarpa

\' pejlar kvinnoproblemen. D:r Lydia \
\' Wabhlstrém ger har en sammanfattning |
I av den digra bokens grundtanke. §

mationen, och den mera moderna, som ser
saken foretradesvis ur samhallshygienens
synpunkt. Dar uttrycker hon sig med stor-
sta skarpa: »Om personligheten — d. v.
s. den kvinnliga — gores rattslos for fort-
plantningens skull eller for hygienens —
det ar bara skillnad i motiv och ingen
skillnad i uppfattningen av personligheten».
— Da star den katolska uppfattningen bra
mycket hogre, ty behovet av yrsel, orgie,
rus drives inte ur den manskliga, naturen,
om hygienen sattes i moralens stalle, medan
daremot askesen forandligar riset till »ex-
tatiska sjalstillstind av andakt och guds-
karlek» och stegrar personlighetsmedvetan-

det genom religids bekraftelse.

Hur som helst — personligheten star
i alla fall splittrad i ett lagre och ett
hogre som egentligen strava at olika
hall. Paulus med sin fortvivlade fra-
ga: w»jag arma manniska, vem skall l6sa

mig fran denna dodens kropp?», Augusti-
nus, som blygdes for den han kallade sin
son »efter kottet», och Luther, som péa
sitt rattframma satt mot slutet av sitt liv
kallar aktenskapet ett mansklighetens sjuk-
hus, ha nog givit ganska arliga uttryck
for manga Aadlare andars stallning infor
det oundvikliga. Allt detta darfér att de
inte ként den erotiska kérleken i dess stor-
sta bemarkelse, den dar kropp och sjal
fullt sammansmalt till en enhet under sja-
lens herravalde — till ett frivilligt pataget
beroende, som i sjalva verket utgdr en be-
frielse.

I detta fall har emellertid forna tiders
kvinnor stundom varit helare &h moderna
mén. Abailards alskarinna Heloise ut-
talar i sjilva verket redan pa 11oo0-talet
den kvinnliga helhetssjalens innersta kans-
lor, nar hon utbrister i féljande hymn: »Al-
drig sokte jag hos dig annat &n dig sjalv;
anskoént namnet maka galler for heligare
och é&rbarare, skulle det stéddse ha varit
mig ljuvare att kallas din alskarinnag —
Har finns tydligen inga samvetskval, och
anda star detta s& langt 6ver den primitiva
sinnlighetens stadium som himmel star Gver
jord.

Men om forfattaren uppstéaller Heloise
som en typ for den verkligt nya kvinnan,
sd betyder detta icke, att hon tanker sig
det nya aktenskapet som lika med ett s. k.
fritt forhallande. Om ocksa varken vigseln
eller fortplantningsandamalet i sig sjalva
kunna helga &ktenskapet till dess hogsta
gestaltning, s onskar hon dock alltjamt den
sociala sanktionens stod &t den vilja till ab-
solut trohet, som ar ett oeftergivligt villkor
for den aktenskapliga karleken. Icke njut-
ningen, icke skdnheten, vore de an si exta-

tiskt betonade, skapar aktenskap, ty detta
bestdr endast iatt satta in sin per-
sonlighet pa karlekens bestand.

Och hér &r det som kvinnans sexualitet
har sin stora andliga kulturuppgift gent-
emot en urartad civilisation, som ar liktydig
med teknisk fullkomning och meningslost
produktionsjakt for produktionens egen
skull. »Redan den manliga naturen i sig
sjalv med sin fysiska obundenhet, sitt begar
efter ett objekt utanfor sig, sin drift att irra
efter ett standigt vikande mal, rymmer matt-
loshetens fara och kan endast vinna pa att
hejdas av en skranka som aterféor honom
till kulturen. Och héar behdvs det, att kvin-
norna satta upp sin kdnsbundenhet som
kulturmakt mot den manliga friheten, vil-
ket endast den personlighetsmedvetna kvin-
nan kan.»

Redan faderskapet innebar harvidlag en
anknytningspunkt till nagot hogre.

I nagra rader, praglade av fin psykolo-
gisk iakttagelse, framhéller forfattaren hur
den primitiva mannen ofta forst i sitt for-
hallande till dottern som han &ar bunden
vid utan att &ga, far den ansvarskansla
som han icke ens fullt har haft infér hen-
nes mor: »Sa lange mannen ar ungkarl
kan han hysa lattfardiga askadningar om

kvinnlig vandel, men nar libertinen blir
make och far, intrader en pafallande
andring i hans moraliska omdéme.»

»Tills vidare torde faderligheten i dess
gamla form som A&ganderatt alltjamt bli
dotterns starkaste skydd i forhallande till
mannen.» Men endast tillsvidare, ty
kanslan for aganderatten forsvinner allt-
mer. »Barnets emancipation, som foljer
kvinnans i halarna &ar i grunden endast yt-
tersta konsekvensen av den egendomsbe-
greppets inskrankning som bdorjar med sla-
veriets upphavande. Redan nu bdérjar den-
na utveckling angripa arvsratten, denna fa-
derlighetens mest betecknande skapelse.»
Men detta betyder icke anarki, ty icke
egendomsbegreppet utan identitetskanslan
ar det starkaste i faderligheten. Och néar
mannen inte langre &ar hustruns och bar-
nens herre och &gare utan deras hjalpare
och kamrat» — da blir faderligheten vad
den bor vara. Men detta utvecklar sig
fullstandigt férst genom det nya &akten-
skapet, dar kvinnans speciella foretrade,
enhetligheten, lyckats forhjalpa enhetsmo-
ralen till seger.

Var det inte mera? fragar kanske né-
gon besviken ungdom, som hade vantat
sig nagot rafflande radikalt av Rosa May-
reders bok. Nej, det var det inte, men
det ar icke detsamma om gamla san-
ningar predikas frdn en prediksstol i mor-
kaste Smaland eller fradn en fritankarka-
teder i ett land som genomgétt varlds-
kriget. N&r en sadan rost som denna
predikar fordjupande och mystik, kan det
handa, att d&ven en och annan trottkord
kapplopare hejdar sig mitt i loppet och
borjar tanka efter om det andad kanske
till sist finns andra véarden a&n dem man
kan nd med radio och flygmaskin.

% ™kt VASAMODELLEN

Tillverkare:

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET | STOCKHOLM

Séljes i varje forstklassig juvelerareaffar.
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NAR DEN BORTGLOMDA HEMSLOJDEN UPPTACKTES

GLIMTAR FRAN HEMSLOJDSRORELSENS FORSTA TID OCH EN HONNOR FOR DESS BANBRYTERSKA.

ATT VARA DEN FORSTA, ATT
komma med nagot nytt — vilken ljuv-
lig kdnsla! Varje stort foretag, varje stor
rorelse, som sedan blir ett invecklat ma-
skineri, har haft denna sin forsta romantiska
tid, da den var en liten borjan, som en
stark och entusiasmerad personlighet stred
for, levde med och offrade alla sina kraf-
ter pa. Da var det aventyr vaknandets
kampatid, som kanske ar underbarare &n
segerns stora dag.

En sadan lott har forunnats Lili Zicker-
man. Hon var den forsta, den som upp-
tackte ett land och brot en vag dit, som
manga sedan vandrat. Som ung textllm-
tresserad dam gick hon omkring pa »ut-
stallningen 97» i Stockholm och tittade pa
konstslojden. Hon fann den icke sa sar-
skilt uppmuntrande, men da foll det henne
i stallet i tankarna, att det fanns en gammal
hemsléjd med djupa och rika traditioner
i Sveriges bygder. Vart hade den tagit
vagen, var fanns den och varfor icke leta
reda pa den? Detta var fragor, som Lili
Zickerman sedan satte in hela sin entusi-
asm och sitt livs arbete pa att besvara.

Det blev en lika svar som blygsam bor-
jan. Tanken pa hemslojdens ateruppli-
vande var for de flesta manniskor ganska
forbluffande och det var inte latt att fa
nagon med sig, varken bland dem, som
skulle bitrada med pengar eller bland all-
mogen, som skulle skappa till arbetsmaterial
och kunskaper. Smanmgom lyckades dock
froken Zickerman och nagra hennes med-
hjalpare att hopbringa ett mindre kapital
och Foreningen for svensk hemsléjd bil-
dades. Sedan blev det att satta sig pa
tag och kérra, fara bygderna runt och hélsa
pa i stugorna for att leta fram den
I .gldmska fallna hemsléjden. Foretaget var
icke latt, men froken Zickerman gav icke
tappt. Gummorna fingo plocka fram vad
de hade bade i kistor och minnen och se-
dan val forsta bérjan var gjord och stu-
gornas innevanare kommo underfund med
att de kunde tjana sig en slant pa att
vdva och knyppla och sldjda for Svensk
hemslojd, wvar isen bruten. Och nér nu
froken Zickerman gastar samma trakter,
dar hon en géng slog sina forsta slag, kan
hon se mddans 16n i form av riktiga gam-
la svenska gardiner, som skymta bakom
rutorna i stallet for fabrlksgrannlaten fran
forr, och hon kan hora bade vévstolen ga
och spinnrockar surra bakom samma rutor.

Spannande och brydsamma uppgifter
fanns det ofta p& den tiden. Fro-
ken Zickerman minns sarskilt en gang,
da foreningen fick sin forsta macbel-
bestéllning. Det var en nation i Upp-
sala, som skulle nyinredas och som givit
foremngen det hedrande uppdraget att be-
std moblerna. Har var ett harligt tillfalle
att visa vad svensk hemsléjd kunde astad-
komma — froken Zickerman var overfor-
tjust. Ritningar gjordes och skickades ner
till en snickare i Smaland. Tiden gick och
dagen for leverans var orovéckande néra
utan att froken Zickerman horde nagot av
snickaren eller fick svar pa sina paminnelser.
Det borjade verkligen bli obehagligt. Till
slut var det intet annat att gora an satta
sig pa tdget och fara ner till snickaren.

1B

Froken Lili Zickerman,

Den forsta |n|t|at|vtagar|nnan till "Fdrenin-
gen for svensk hemslojd”, som i dagarna fi-
rat sitt 25-arsjubeleum, var froken  Lili
Zickerman. Hon bar de forsta arens mo-
dur med den entusiasm och den ungdom-
liga gléadje, som alltjamt préaglar hennes gar-
ning, och nar Svensk hemsléjd skordar sin
seger ar det hennes namn man gérna erinrar
sig bland de framsta.

———— T T —— — _—

Det var en gnistrande Kkall vintermorgon,
som froken Zickerman steg av taget
vid en Smalandsstation och tog in pa en
gastglvaregard dar temperaturen i rummet
var atskilliga grader under nollpunkten.

Damernas A. B. C.

Tavlingen om det bésta alfabetet for damer har
lockat en kvick och rolig signatur ”Sat Sapienti”
att sanda in ett ABCD varur vi ge nagra smakprov
andra konkurrenter till eggelse :

E. Elsa Bréndstrdom jordens slékter
bjuder samla in kollekter.

G. Gabo Falk sig battre svanger
&n de varsta mannekénger.

J. Jenny Hasselqvist ar fager
men for herrar nagot mager.

N. Nelly Thuring riksda’n pryder
uti ménga attityder.

S. Selmas sagor och legender
&lskas uti alla l&nder.

T. Thyra Grafstrom ar sd kvinnlig
i sin branch odvervinnlig.

U. Undset skriver bra pd norska.
Vad den kvinnan matte forskal

ty. Wessel, Jessie skall bedara
Reinhardt liksom en Deborah.

Z. Zellman, Tollie, glad och vacker
inger tanterna attacker.

A, Akerhielm fortjust i kungar
over tidens darskap ljungar.

0. Ostman-Sundstrand, standigt trigen
vet till mannens hjérta végen.

Tavlingen fortsatter.

»Nej da, har ar inte kallt, vi ha eldat varje
dag harmne» upplyste gastgivaren. Sa upp-
soktes snickaren. Och vilken upptackt! -V
ritningarna lago val undanlagda pa en hylla
och moblerna voro icke pabdrjade ens. Fro-
ken Zickerman blev alldeles fortvivlad.
| andanom s3ag hon ett lysande till-
falle for den nystartade rorelsen for-
vandlas i skandal. Nu voro goda rad
dyra. Men froken Zickerman fick fatt
pa en skjuts och for till en snickare
nagra mil langre bort. Han trodde, att
hon var tokig, dd hon framlade sin be-
garan att han skulle gora en uppsattning
mobler pa en sa rasande kort tid. Men fro-
ken Zickerman drev igenom sin vilja, en
stab av snickare anstalldes och pa den
bestdamda leveransdagen hade nationsloka-
len sin hemsldjdsmobel, som forskaffade
foreningen mycken ara och manga lovord.

Sa gick det till i den forsta begynnelsen.
Genom tusen sma besvérligheter och de
allra mest personliga insatser och strapatser
kampade sig den nya foreningen fram bade
ideellt och ekonomiskt. Och det &r icke
alla initiativ och rorelser forunnat att se
sina strdvanden béra de frukter som hem-
sidjdsrorelsen gjort. Overallt har den sett
sig vinna terrdng, den har sett smaken for-
battras och sinnet for det svenska véckas i
hemmen bade i landsbygdens stugor och sta-
dernas stenhus, ja, kanske till och med i
sin fiende fabrikerna. Déarfor kan Fore-
ningen for svensk hemsldjd med stolthet
blicka tillbaka pa sin verksamhet, nér den
nu firar sitt 25-arsjubileum, och av sina
framgangar sporras till nya uppgifter och
nytt arbete.

Men nér den stora, framgangosrlka fore-
ningen skordar sina trlumfer da bor é&ran
icke minst givas &t den forsta lyckliga och
djarva pionidren. Lili Zickerman &r en
hemslojdens veteran, dven om hon annu
ar ung i kropp och Sjal och star mitt uppe
I nya arbetsuppgifter. Hon ar vard den
framsta honnoren sd som hon ocksa fick
pa hemslojdens hogtidsdag — Illis quorum
av Sveriges konung var det synliga beviset
pd tacksamheten och hyllningen for Lili
Zickermans storartade initiativ, hennes upp-
offrande, oftrskréckta arbete, hennes brin-
nande entusiasm och hennes djupa kun-
skaper. Men till denna hyllning for henne
knytes sdkert ocksd en varm férhoppning-
om att hon &nnu skall ha mycken tid kvar
for sitt arbete. Och ndr man ser Lili Zicker-
man med det ungdomliga leendet och van-
liga ansiktet under det vita haret och hor
henne tala om sin nu mest aktuella arbets-
uppgift —det stora bildverket av svenska
textilier — da behéver man icke befara att
hon skall vila sig pa sina lagrar. For nagra
ar sedan grep hon sig an precis som en gang
forut med ett splitter nytt initiativ: hon ville
at eftervarlden och for underlattande av stu-
dier gora avbildningar av svenska textilier
att laggas upp i ett arkiv. Hon bdrjade
med att fotografera en utstallning i Kri-
stianstad och det blev 300 platar med hen-
nes lilla kamera den gangen. Nu finnas
16,000 bilder ute i Nordiska museet — Lili
Zickerman far aterlgen Sverige runt, om
ocksa litet bekvamare an da hon i vmterky-
lan kuskade efter Smalandsmdblerna. EBE.

H. E. EKSTROMS JASTMJOL



EN TAPPER SVENSKAS AREMINNE

SKANSENS NUVARANDE EKONOMI-
chef Overste Ringertz gifte sig tidigt. Maud
— fodd i januari 1892 — var forsta bar-
net, s& kommo tre broder. Flickan arvde
ej sin mors morka skénhet, som stammade
fran en fransk mor och tysk far. Men
nagot av hennes snabba, lattrérda kanslig-
het och sjalfullhet. Fran fadernet &rvdes
troligen den sega viljekraften och det gla-
da modet.

Da jag for omkring tjugofem &r sedan
forst sdg Maud nalkades hon »den otack-
samma aldern», nar flickebarn ofta aro trul-

siga. Vid tolv ar fick min bror Mac Key
— da godsagare pd Oby i Smaland —
lana henne. Ty han hade en jamnarig

dotter, vilken langtade efter en sommar-
kamrat. Med denna, hennes nagra ar aldre
bror och dennes unge informator blev for
Maud sommaren full av glada lekar och
muntra spratt. Tvenne géanger hédpnade vi
adldre o6ver Mauds egenart. Den ena nar
hon bad min lakekunnige bror pa hennes
hand utfdra en visserligen liten, men smart-
sam operation och ljudlést uthdrdade den.
Den andra var nar klara tarar skéljde hen-
nes bleknade anlete, emedan jag sade att
hon bara skrutit, dd hon pastod sig ha lagat
en middag. Men ndr hennes mor senare
forsdkrade sanningen av Mauds husliga
bragd, ekade den triumferande barnartsten
under de gamla tradén!

Tata forflyttningar forde familjen till
Skoévde, dar Maud borjade bli bemarkt pé
balerna, sa till Halmstad. Hon blev minste
brors ivriga lararinna och de badda andras
laxinpluggare. Men redan vid aderton ar
greps hon av léangtan efter en vidare varld.
Hon tog plats vid jaktutstéllningen i Wien
och hennes foraldrar bado mig — som
hade manga vanner dar — att skaffa henne
inackordering hos nagon god familj. Ba-
ron och Baronin von Wieser anbefallde
en av den forres systrar. Maud skotte val
sitt arbete pa utstallningen, men agde &ven
god tid for den ungdomsgladje, som fyllde
den stora krets, dar hon fatt sitt hem. Pa
en »veneizansk fest» tréaffade Maud forsta
gangen professor Wiesers ende son. Den
stora familjens brdder, systrar och vénner
voro manga. En av de senare skankte miljo-
ner till den privatambulans hon 1914 upp-
rattade. Na&gra voro d& stora musikaliska
I6ften och flera av dem som ej stupat i kri-
get, &ro nu berdmda konstnérer. Det dr6jde
ej lange innan den unge ldkaren Wieser
och Maud visste om varandras kérlek. Men
— de hade ej latt att bekdnna den foér hans
foraldrar. Ty baronin v. Wieser, en hérlig
kvinna av det livsstarka slag, som Goethe
dlskade, dyrkade sonen, som hon Kkallat
Wolfgang efter Goethe och at hennes gosse
var ingen god nog. Vad var den lilla
svenska flickan? Man visste bara att hon
var vacker.

Maud, som hemma mest slog an genom
sitt vasen, ansdgs som en skonhet i Wien,
dar hennes smarta figur, genomskinliga hy
och vélvardade, morkblonda har beundra-
des mycket mer & hemma. Men Wolf-
gangs far, den berdmde professorn i ratts-
lara, mottog genast med godhet sonens
svenska flicka, som & sin sida dyrkade ho-
nom och vagade visa honom den lekfullhet
han léangtade efter.

I En modig ung svenskas livsgarning teck- i
| nas har med stillsamma men likval djupt
| gripande ord av forfattarinnan Ellen
| Key. For manga landsman har Maud
| v. Wieser hittills varit sa gott som okénd
I
I
|
I

men det areminne Ellen Key héar rest
over hennes nobla, uppoffrande person-
lighet skall lata hennes bild for all fram-
tid st djupt inristad i svenska hjartan. \

o ——— e — 11

Mauds foraldrar &alskade Wolfgang ge-
nast for hans godhet och renhet, hans unga
hanforelse och djupa kérlek till Maud. |
september 1912 bestkte de trolovade mitt
hem pa Strand, dd Maud pa ett utmarkt
satt hjalpte Wolfgang att ta fargfoto-
grafier av Omberg.

Mauds svarfar skrev for nagra veckor
sedan att hon genast intog honom genom
sitt &lskliga yttre och sin friska livlighet.
»Man skulle,» séger han, »kunna kalla hen-
nes vasen kyligt, s fri var hon fran all sen-
timentalitet. Men hennes kéanslighet var
av det djupa slaget. D& hon férlovat sig
med Wolfgang sade hon under djup ro6-
relse de enkla orden: »Jag skall bli honom
en trogen hustru». Och detta 16fte fyllde
hon, som ingen kunnat. Hon blev i basta
mening hans kamrat.

Som nyférlovad var hon med o0ss en
vinter i Italien. Snabbt och fint fattade
hon denna for henne nya vérld. Bara att
vandra med henne mellan Fiesole och Flo-
rens var ett ndje. Sarskilt mins jag nar hon
pd en &ang fann violer och frojdades att
redan kunna plocka och sidnda dem till de
kéra i Sverige. Det var en gladje att med
henne besdka en kyrka eller konstsamling
och se huru snabbt hon larde sig skillnaden
mellan de florentinska och venetianska
maélarskolorna och frojdades av badas har-
ligheter.»

*

Nar kriget brot ut var Maud i Sverige.
Utan en sekunds betdnkande ordnade hon
genast sin resa till Wien. Den hade varit
omdjlig ifall ej en av Wolfgangs kusiner
mott henne i Berlin och utgivit henne
som sin hustru. En manad senare fick
hon bud om ynglingens dod i kriget.

Maud fann Wolfgang i en orolig morgon-
slummer, men han vaknade vid att hon kna-
bdjde vid hans sida och de skyndade att
ordna allt. Nastan hela sldkten var ur sta-
den men de besléto dock att vigas fore
hans utryckning och det skedde sa fort
ske kunde. Sa& for han och Maud var
kvar hos svarforéaldrarna.

Baron Wieser sager i nyss anforda brev:

»De tunga bordor kriget &lade henne
bar hon utmarkt. Hennes forstand fattade
klart varje plikt och hon utférde den med
skickliga hénder. Hon forstod mycket vél
att behandla de skilda slags manniskor,
hon nu hade kring sig. Samvetsgrannt
och redligt skétte hon varje uppgift. Vare
sig hon utdelade svenska Liebesgaben, bi-
stod i Roda korset, vardade de sjuka pa
hospitalen eller pd bangardarna, gav de s&-
rade den forsta hjalpen eller insamlade och
avsande livsmedel, linne och medicin &t
de i falt kédmpande.

Skilsmassan fran sin i falt stdende man
bar hon stilla. Vid hans aterkomst somma-
ren 1916 blev hon hans ypperliga hjalp.
Hon begrep dven mycket invecklad teknik
och hennes klara forstand trangde allt dju-
pare in i Réntgenbehandlingen. Beundrans-
vard var hennes tapperhet och fasthet. Det
gjorde henne oerséattlig for sin man. Hon
visade; aldrig ndgon trotthet, aven efter de
svaraste uppgifter. Men hon var tillika un-
der fristunderna stadse frisk, rérlig och av-
varjde alla ledsamheter. Deras lycka var
fullkomlig sedan de bada &gde varandra
i ett litet enkelt hem.»

Maud hade mycket svart att tro pa sig
sjalv och pastod med stralande stolthet att
alla maste alska Wolfgang mest! Hon
var glad att hos Wolfgangs ena faster lara
alla kokets hemligheter, ty hon skotte tid-
vis all matlagning i det egna hemmet. Och
f& voro de kladningar hon ej sjalv sydde.
Men nar Wolfgang fick mera rad var han
glad att kunna ge Maud vackra dréakter
och se hennes 6versvallande gladje vid
en gava. | sallskapslivet kande sig dessa
bada barn i sjal och hjarta blyga. Men de
fingo namn om sig att vara stolta. Och
de buro visserligen sina huvuden hdgt, men
ej, som folk trodde, av stolthet 6ver sig
sjalva, utan Over varandra. Den i kriget
flera ganger sdrade Wolfgang var ofta hed-
rad for sin tapperhet. Slutligen funno
de befallande, att hans vetenskapliga kraft
var for vardefull att brukas i kriget.

Maud skrev muntra brev om huru alla
i denna storvulna slékt bistodo varandra
i att bara de tusentals forsakelser och svéa-
righeter dem kriget medférde. De hjalpte
varandra s& lange nagot fanns att dela och
stodde varandra da de méaste umbdara. »Det
finns annat att leva av an mat», skrev
Maud -till Sverige nar hon skildrar en jul-
afton, da hela den stora slakten bara kun-
nat samla tretton sma ljus till granen och
»Vaters» hdglasning samt Beethovenspel er-
satte julklappar.

De ungas forsta enkla hem, som ndmndes
i baron Wiesers ovan anfdrda brev, var
tvd rum och kok. Halla tjansteflicka var
omdjligt, men Wolfgangs kalfaktor gav
handtag och vackte munterhet. Inga kol fun-
nos att elda med. Maud fick sta langa tim-
mar i koerna for att fa brod och kalrotter.
Dértill onda ord av grannfruar som under
Mauds enkla dradkt anade en kvinna av
hogre stdnd. Efter hushallsbestyren van-
drade hon till hospitalet, for att hjalpa Wolf-
gang.

Dessa krigsar knackte henne. Dartill kom
spanska sjukan och oron fér mannen, som
pa sin vag till lasarettet maste gd omvégar
for att undgd kommunistkulor. Vid varje
skilsméassa var hon ej saker att aterse Wolf-
gang levande.

Forsta julen i den lilla vaningen kom
dock med en stor gladje. Wolfgang
gramde sig Over att tusentals soldater
pa Rainerhospitalet ej kunde botas emedan
dar ej fanns en nog stor Rontgenapparat,
som skulle kostat en hel férmdgenhet. P&
julafton kom konstnarinnan Helena v. Taus-
sig, den miljondrska som ensam uppsatt den
stora ambulansen. | takkransen av granris,
som fick ersatta den felande julgranen, faste
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LEVNADSTECKNING AV

hon en konfektask. Man fortsatte de all-
varliga samtalen tills Maud bdrjade bjuda
pad Helenas julgdva. Men i stallet for ka-
rameller fann hon manga, manga tusen-
sedlar. De betydde en Rontgenapparat!

Aren gledo, fyllda av vytterligt arbete,
men stddse hand i hand. Makarne hade
aldrig tvistat, ty deras meningsskillnader
vallade ej minsta bitterhet dem emellan.
Slakten kallade dem tvillingarnal

S& blev Wolfgang primarius — oOverla-
kare— vid Rudolfinerhausi, men behéll &ven
arbetet vid Rainerspital. Han fick sitt
eget institut och dérmed var hans bana
klar. Hans praktik véxte oerhort och hans
tekniska uppfinningar pd Roéntgenomradet
gjorde honom berémd. D& boérjade ma-
karna langta frdn den fula Linzerstrasse
till det vackra biedermeyerhuset, dar de
forst sett varandra och invid den lilla kyrka
dar de vigdes. Genom lyckliga omstandig-
heter kunde de 1919 flytta dit. De unga
hade smaningom samlat en del vackra ting
och ville intet nytt &ga, som ej var en
kéar eller skon sak: en vagg fick hellre vara
tom an fyllas pd mafa.

Maud bistod alltmer mannen, men
hon hjalpte &nnu vid det svenska arbetet
for att Radda barnen och reste ett par
ganger med Wienerbarn till Holland.

*

1922 hade krigstidens och dyrtidens mo-
dor och umbdaranden brutit Mauds hélsa.
Men buren av sin egen livsvilja och
makens karlek mé&ktade hon i april 1923
efter en langre tids vistelse i foraldra-
hemmet atervanda till Osterrike, svag
men pa battringsvagen. Wolfgang forde
henne till Steyermarks alper, dar han
inredde ett litet rart bo. Han Over-
vann alla svarigheter och fyllde aven out-
talade onskningar. Han byggde egenhéan-
digt ombonade balkonger at sodersidan
samt inredde och prydde de kala rummen.
Var lordag reste han fran Wien till
Maud Over sondagen, da han delgav
henne alla enskildheter i sina arbeten.
Maud utbildade sig alltjamt for att ta
del i sin mans vetenskapliga véarv. Men
dessemellan voro de endast glada barn.
Wolfgang gav Maud en liten vacker hést
sd spad att han ej kunde foras fram
genom den meterhéga snén. Men Wolf-
gang bar Maud pélsinsvept till stallet.
Bonden som #&gde garden stod tyst, me-
dan gladjetdrar runno utfér hans kinder,
s alskad var den unga blonda kvinnan, som
har kallades »Fru Sol» Frau Sonne.
Hasten stod med blagula rosetter vid 6ro-
nen och Maud fick lagga bada armarna
om den lille sprakfdlens hals utan att han
rorde sig. Det blev en hérlig tid i sol
och snd, med muntra farder pa en stor
sparkstotting. Julen firade den narmaste
familjen daruppe, ddallt ordnades »svenskt».
Ej blott tjanarna i bondgéarden utan &ven
traktens folk fingo svenska julhégar med
gotter och frukt. Tre stora kladkorgar
voro fyllda med »svenska» julklappar, dar
julklappsvers muntrade eller roérde.

Under den farliga snésméltningstiden san-
des hon till Abazia. Dit reste hon med sin

Maud Ringertz-Wieser.

bésta van, konstnadrinnan Hedvig Schmidl,
som varit ej blott hennes trofasta véan, utan
adven uppoffrande hjalp och med dem var
Mauds trogna sjuksyster, Elsa. En regnperi-
od storde vistelsen, men Maud skrev dock
glada brev, ty hon kande sig mycket battre.
Och hon hade i ersattning for Wolfgang
hans &lskade Vater, som pa en halvkvéden
onskan packat kappsacken. Han laste hogt,
de avhandlade tidsfrdgor och han gladde
sig &t Mauds kansla for musik, Wiens mest
alskade konst, som han som kénnare fint be-
domde. Maud sdg i honom ¢j blott den rid-
derlige vannen, utan forstod nu fullt huru
han hjalpt henne, d& hon kom som en
annu outvecklad flicka, radd for sin svér-
mors kvinnliga kritik ehuru &ven hon nu
redan sedan lange gav Maud verklig varme,
dd hon sett hur oumbérlig hans hustru
var for den é&lskade sonen.

Mauds mor skriver: »Livet 1&g nu fram-
for henne i stralglansen av Wolfgangs kar-
lek, hans berémmelse, hans stora livsgar-
ning. Under sjukdomen lag Maud pa sin
soffa, med digra vetenskapliga verk om-
kring sig och under hennes sista veckor
voro deras samtal fyllda av Wolfgangs
forskningar angaende nya metoder vid be-
handling av idioter och outvecklade barn.
Men da Wolfgang i augusti vid Miinchen-
kongressen vann en storartad framgang,
kunde han ej langre glddas samman med
Maud.

Visserligen hade Maud pa varsidan 1924
fatt aterkomma till hemmet i Wien sa frisk
att han knappast vagade lita pd denna sin
lycka. Men hon behovde lantligare luft
och i Baden vid Wien fanns ett litet vitt
slott, dér en gammal grevinna Oppnade
sin ena praktvaning for Maud, som i sin
enkla vita drékt vandrade kring i parken
med dess lummiga trad och friskgrona gras-
planer. Hon lyste i sin atervunna tro
pa livet. Hennes fagring var nu stralande.
Hon bar a&nyo sitt huvud hogt, hér, 6gon
hade aterfatt halsans glans och innan hon
for ut till landet hade hon orkat peppra in

ELLEN KEY

malsaker, fylla lador och skap med blankt
linne och kompottglasen med bér och fruk-
ter. S& levde hon lugn i ljuvligt solsken
och nar Wolfgang kom talades oavlatligt
om hans nya arbete.

Krigsdrens &ngest och forsakelser hade
gjort sin stranga fostraregarning. | 6dmjuk
lycka skulle hon nu fé leva och leva frisk.

Midsommardagen var asktung, med syd-
vind, Mauds pldga. Hon vaknade med hu-
vudvéark och ont i skuldran, kanske en li-
ten forkylning? Syster Elsa bad henne ligga
och telefonerade i hemlighet till Wolfgang.
Han tog bil och kom strax, men ingen av
dem var orolig, ty Maud led ofta av &sk-
véader. Hon blev snart kry under mannens
karleksfulla hénder: &lskarens, ldkarens och
— vid behov — den skickligaste kammar-
jungfrus! Wolfgang satt hela eftermidda-
gen pa sdangkanten, de hade alltid s& myc-
ket att sdga varandra och sarskilt nu. Ett
O6gonblick kom andndd, men &ven den gick
over och de samtalade ater, medan han holl
hennes hander. PIotsligt kdnde han dem
bli viljelésa. Hon drog ett djupt andedrag,
log stilla och var déd, utan en aning om
att det var ddden. Troligen hade en blod-
propp blivit losryckt, emedan hon nu éater
rort sig fritt, efter det tidigare, langa liggan-
det.

P4 Skansen firades midsommarfesten
med all dess munterhet. Hos 6verste Ring-
ertz, i det minnesrika »gula huset», var idel
gladje at goda brev frdn Maud och Gver en
sons hemkomst.

Men pa natten bragte ett telegram budet
om Mauds dod. —-----—--

Mauds mor skrev: »Intet 6de kan ha
varit skonare och fullare &n Mauds. Hen-
nes lycka var sddan att den ej forsvagade
eller forkrympte, utan underbart utvecklade
bada makarna, sd att de blevo stérre och
Ommare mot maéanskligheten, med en allt
klarare och djupare blick pa livet.»

*

Var gdng midsommaren nu kommer med
sin festliga gladje torde de som Alska
Maud viska de gamla diktarorden, om hen-
ne som var en ros och som levat just sa
lange som rosor leva: under en morgontim-
mas tidsmatt.

Men vid Mauds &syn rann en aldrig
i hdgen nagra ord om rosor och rankor.
Tva man — den ene min bror i Smaland,
den andre hennes svarfar i Wien — sade
om henne alldeles samma ord: »Maud var
tapper». Denna egenskap var grunden till
att hon blev en enhet av ett aldre och ett
nytt kvinnoslakte. S& blev hon innehalls-
rik. Hon och hennes man uppenbarade den
nya ungdomen, den nya kéarleken och det
nya aktenskapet. Deras lycka var den hela
och fria som kommer att lysa omkring fram-
tidens manniskor.

i1 kr. askar
(Palmersychoklad med orangesmak)
DELIKAT NYHET



SKRATTET.

HAR NI MARKT ATT DET
med tiden blir allt mera séllan
ni skrattar ordentligt? Sa dar
att ni blir genomskakad och det
varker i sidorna? Detta skratt
ar vad jag minns fran tonaren,
vid sidan av tonarens melankoli.
Den ljuva, sorgsna melankoli,
som nog var trist, men ocksa
fylld av sétma och som anda,
hur pass ideellt betonad den var,
dock kom en att allra innerst
spela en roll, en sak som gav
ett litet privat existensberatti-
gande at ens tillvaro.

Men skrattet ar vad jag liv-
ligast minns fran flicktiden, det
dar obegripliga, exploderande
fnissandet, som véacker de vux-
nas avsmak. Det ser ouppfostrat
ut, men jag ler igenkdnnande, nar jag hor
det efter mig och jag tar det aldrig at mig.
Ty det skrattet har sina egna lagar och
hjartlost ar det inte, fast det kan ligga san-
ning i det.

Som vuxen har jag for ett par ar sedan
skrattat s&. Det var pa Aventyret, at Anders
de iwahl. Jag skrattade sd att jag krop
ihop pa parkettstolen, jag maste satta hela
nasduken for munnen och andad med tara-
de ogon soka kika over den upp pa de
Wahl for att inte gd miste om ett uns av
detta forunderligt roliga. Nar han fick en
tuta pa fingret trodde jag nastan att jag
skulle kvavas. Bredvid mig satt en aldre
herre — &ldre an jag. Han fann mig vid-
rig, han uttryckte med ett kallt stirrande
sin avsky for mitt osmakliga beteende.

Ack, det var ljuvligt! Jag langtar att fa
det sd igen. Men det drojer som sagt
langre och langre mellan géangerna.

Jag minns fran skolan ett sadant »fnis-
sande» under en lektion. Det antog en grad,
som narmade sig hysteri och lararinnan
forstod detta. Jag har alltid sedan tankt
med beundran p& hennes klokhet och van-
lighet, ty frdn hennes synpunkt maétte vi
ha varit mycket trottsamma, min bankkam-
rat och jag, som morkréda av aterhallet
och frambrytande skratt voro ur stand att

CONCHA ESPINA

SITT HEMLAND
synnerligen uppburna spanska
forfattarinnan Concha Espina,
aven kand for Iduns lasare, har
nyligen varit foremal for en gan-
ska ovanlig hyllning som bring-
ats henne av hennes fodelsestad,
Santander vid Biskayabukten.
Hér, utmed havet, har till hen-
nes dra anlagts en park som
fatt namn efter henne och som
skall prydas med den annu helt
ungdomliga forfattarinnans staty,
utford av en av landets foérnam-
sta skulptérer, Victorio Macho.

Under de nyss avhallna invig-
ningshogtidligheterna lade Spa-
niens drottning, Victoria, den
forsta stenen till det blivande
monumentet, och Concha Espi-
na utndmndes hdogtidligen till
»stadens &lsklingsdotter» samt

DEN |

Tor hosten 1924 framhdlla vi
Crépe-Francais
helylle i ett femtiotal vackra moderna farger. Beakta
sarskilt denna nya, utmarkt goda kvalité, som vi for

att i ett slag gora populdr dsatt ett pris utan konkurrens.
Kr. 4.75 Pr met. dubb. br.

Man skulle tro, att portratten aro frdn samma tid, men det ar Vera en

von Krteiner vid 16 &r och nu.

Nar forfattarinnan Vera von Kracemer §
letar bland sina flickminnen ténker hon \
med ndgot av vemod pa tonarens forma- -
ga att skratta och fnittra. S& skriver hon -
ner nagra riktigt forlésande rader om 1
flickskrattets psykologi — hér aro de |
och inte minst lduns unga lasarinnor \

komma att sentera dem.. \

alls folja med nagonting. Min kamrat var
f. 0. Sonja Kowalewski, en dotter till den
berémde professorn Sonja Kowalewski vid
Stockholms Hdgskola. Hon ar nu lakare.
Hennes laggning som ryska kom henne att
latt pendla mellan ett ofattbart skrattan-
de och den djupaste livsleda, spartanskt
spékande och individuell hets.

Samma Sonja besokte mig en gang, da
jag »var franvarande» och lag sjuk. Sjuk-
anledningen var betecknande. En en smula
mondan lakare, make till en uppburen skéa-
despelerska i de kretsar, dar jag redan som
femtonarig fick blicka in, hade givit mig
ett rad vis a vis en finne jag hade i mun-
gipan. Det ansigs att da man »sdg bra
ut> som det hette, man skulle varda den-
na gadva pd olika satt, genom att krusa
lugg, och laga att flatans topp var mycket

VERA V. KREMERS FLICKMINNE

yvig m. m. Jag borde sélunda
inte 1ata min finne mogna i fred,
utan raddes av lakaren att sticka
hal p&d den med en synal, brand
i en ljuslaga.

Resultatet blev en respektabel
blodforgiftning med besok av en
annan, mindre skodnhetséalskande
lakare, som fick skara i elandet.
Dar lag jag nu och Sonja Ko-
walewski kom pa ett besok, som
eventuellt hade nagot av
kontroll i sitt motiv.

Sonja berattade nu hur den
mycket fina och goda och frisin-
nade Ernst Beckman hallit ett
foredrag i sin skola 6ver &mnet
resa Over Atlanten. Hon

imiterade honom Iatt" nér hon

atergav hans beskrivning Over
en Atlantdngares storlek och det var
nagot i detta, nagot alltfér gott och na-
got i maneret att tala till oss som »sma
flickor», som kom oss bada att explodera
pd det vanliga viset i mitt sjukrum. Kéra
ni, vad vi skrattade &t denna Atlantdngare !
Och vad det sprangde i min hart svullna
kind med sin stora varhard! Jag mindes
den scenen igen, nar jag laste doédsrunorna
over Ernst Beckman — han skulle ha for-
statt oss och smalett.

I Stockholm fanns d& en kapten vid flot-
tan, som var kdnd som en stor flirt. Han
finns dn, men han sprakar val litet mindre
nu. P& en premiar satt jag med en jamn-
arig »béasta van» pa parkett och jag antar att
vi bada flickor sdgo bade pikanta och trev-
liga ut, ty kaptenen &gnade oss plotsligt
med en blixt i 6gat sin uppmérksamhet.
Och tvart — vi doko ner i bankraden av
ett skratt, som kom térar att pressas ur vara
ogon. Vi ségo namligen det komiska i denna
den vuxna mannens kast med huvudet som
nummerhéastens vid regementsmusiken, Vi
sdgo det sunt och oforvillat. | vart opas-
sande fnitter 1&g en kritik, som var véard
mycket, en ren och klar instinkt av den
art som skyddar.

Jag saknar fran tonaren mycket den for-
méagan att bara mig s& opassande at.

HYLLAS AV SPANIENS DROTTNING

Fran invigningen av Concha Espinas park.

BRUNKEBERGS

Manufakturmagasin
Brunkebergst. 24, Sthim.

Prover till paseende franco.

-Tv1046 -

overvinnes snabbast med

fick av majestatet mottaga »La
banda de la orden de da-
mas nobles de Maria Luisa»,
en orden som vid sidan ay
»Gyllene skinnet» &ar Spaniens
forndmsta och som nu for for-
sta gadngen utdelades for litte-
rara fortjanster.

Vi meddela héarmed en bild
fran invigningen: Concha Espina
synes samtala med drottningen,
som sitter. Till vanster skymtar
stiftets préktigt utstyrda biskop,
som givetvis var med och valsig-
nade det hela.

Vi kunna tillagga att Concha
Espinas forsta bok pa svenska
inom kortutkommer; det Dblir
emellertid icke Dulce Nombre,
som férut uppgivits, utan De
dodas metall, en roman som I3-
tit mycket tala om sig.

Dalig matlust 1i/NA 1K

ERKANT BASTA JARNMEDICIN
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FRIHERRINNAN CLARA BORNEMISZA, FODD GREVINNA BETHLEN, UNGERSKE MINISTERNS MAKA.

PA HOSTEN 1922, MITT UNDER FOR-
beredelserna till Radda Barnens stora vecka
uppenbarade sig helt ovéntat en liten van-
lig dam pé& foreningens sekretariat och fra-
gade nastan blygt om hon ej pa nagot vis
kunde f& hjalpa till: »Svenska kvinnor ha
gjort s& mycket for att lindra néden i varl-
den och icke minst i mitt eget fosterland,
och jag langtar att fa vara med om ar-
betet I»

Detta var mitt forsta sammantréffande
med frih. Bornemisza. Snart kom jag un-
derfund med att just hon béttre an de
flesta hade formagan att satta sig in i
lidande ménniskors tanke- och kanslovarld.
»Jag kan egentligen aldrig helt befria mig
frn trycket av de tunga minnen som varlds-
kriget och de narmast darpa féljande nod-
aren ristat i min sjal. De forfolja mig
overallt,, blott d& jag befinner mig ute i
naturen kan jag for en stund glémma hur
hansynslésa och harda manniskorna emel-
landt kunna vara mot varandra.» Nar fri-
herrinnan sd berattar om livet i Bukarest
vid varldskrigets utbrott dd maken bekladde
posten av Osterrikisk-Ungerska monarkiens
generalkonsul och dar sonen Janos dagen
fore krigsforklaringen foddes, forstdr man
s& val hur djupt varldshandelsernas utveck-
ling &ven gripit in i ministerparets rent
privata liv. D& Rumanien slot sig till en-
tenten, internerades baronen och fick seder-
mera antrada hemresan dver Ryssland, Ha-
paranda, Berlin och Wien. Fd&ga
anade han d& att han nagra ar se-
nare skulle atervanda till Sverige som
envoyé. Friherrinnan vilken alltsedan .
sitt giftermal 1912 varit bosatt i Bu-
karest, arbetade dar in i det langsta

for den koloni av omkring 60,000
landsman, som kriget o©verraskade i
fiendeland.

»Nar det till slut ej langre stod

i min makt att aktivt hjalpande gripa
in, kunde jag blott ge mina lands-
man min innersta sympati och mangen
gdng mina tarar. Det var rorande
att se deras tacksamhet for de allra
minsta sympatibevis, for de lardo-
mar jag samlat i Budapest under mitt
arbete i den s. k. Elisabethenverein
och Sociale Mission fick jag har rik-
lig anvandning.

»Jag levde &dven i en stdndig angest for
vara barn och nar forhallandena ytterligare
tillspetsades reste vi hals 6ver huvud till
Ungern, vara tillhorigheter fingo till stor
del lamnas kvar i legationshotellet och forst
for nagot ar sedan ha vi ater kommit i be-
sittning av dem.»

Ministerparets egentliga hemvist, Sieben-
blrgen, visade sig emellertid snart allt an-
nat an géastvanligt, det blev att dra sig till-
baka till det centrala Ungern och 1918,
dd sammanbrottet kom, finna vi familjen
i Arad i den ungerska landsbygden. Har
vistades de &aven medan bolsjevikterrorn
harjade i landet tills baron Bornemisza, vil-
ken den gangen bekladde utrikesminister-
posten i den s. k. Szegeter-regeringen —
vars hogsta mal var landets befrielse fran
bolsjevikvaldet — fick i uppdrag att bege
sig till Schweiz. P& franskt pass flydde
familjen till Bern, dar baron Bornemisza

glo8alg

Friherrinnan Clara Bornemisza.

terpar Stockholm. Det ar denna gang
ungerska ministern, baron Bornemisza,
och hans alskvarda fru, som med stor
saknad sdga farval till sitt vackra 'svefp-

-, — e —

[ Ater lamnar ett populért utlandskt minis-
i
I

. ska hem och sina svenska vanner, bland i
| vilka de gjort sig varmt avhallna. Iduns |
| lasare fa har gora bekantskap med fri- \

herrinnan Bornemisza i hennes hem. i

Tivadar, Janos, Gyula och Eva Bornemisza.

sedermera forestod den ungerska legatio-
nen anda tills han i maj 1921 ackrediterades
som sitt lands foérste minister i Stockholm.
I Schweiz foddes 1920 ministerparets lilla
dotter Eva, vilken tillsammans med de tre
aldre broderna, Tivadar, Janos och Gyula
bildar en glad och genuint ungersk syskon-
krets. All den tid hennes officiella plikter
ej taga henne i ansprdk, agnar friherrinnan
sina barn och man behdver ej ha talat
manga ord med henne forran man marker
vilken utomordentlig mor och husmor man
har framfoér sig. FOr narvarande ar det
lite tomt i ministerhotellet vid Narvavagen,

immmiiiiiiiimiimi 1111111111111111°

Iduns kt)innoklubbs

andra afton halles for sektinn | onsdagen
den 22 oktober och for sektion Il onsdagen
den 29 oktober kl. 7,30 e. m. i Fenix lokal.
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ty de bagge aldsta gossarna ha skickats till
ett internat i hemlandet. »Jag n&stan gar
och hoppas att deras hemlangtan méatte bli
sad stark att vi bli tvungna att hamta hem
dem igen», sager friherrinnan och skalken
lyser i hennes morka 6gon.

Friherrinnan, som &ar ansprakslosheten
sjalv, harstammar frdn en gammal grev-
lig att, vars medlemmar oftast innehaft en
taburett, och dven Ungerns nuvarande stats-
minister, greve Stefan Bethlen ar en hen-
nes nara anforvant.

»Den tid vi bott har i Stockholm har
varit underbar for oss pd mer an ett sitt»,
fortsatter friherrinnan. »z\tt efter flera ars
kringvandrande i olika lander &ter fa in-
ratta ett hem, ater se hela familjen omgiven
av foremdl med minnen frdn min egen
barndom, innebar en standig gladjekalla
som blott den, vilken sjalv varit med om
att leva som flykting torde fullt kunna
satta sig in.»

Nar vi se oss omkring i ministerhem-
met forstd vi dess vardinnas gladje att ha
aterfatt sina dyrbara och minnesrika till-
horigheter. | salongen fastes var uppmark-
samhet vid ett runt bord vars stora in-
lagda skiva uppbares av tre forgyllda fi-
gurer och friherrinnan upplyser att detta
bord foérut burit ytterligare en mindre bords-
platta vilken vilade pa tre gyline faglar,
vilka emellertid tycktes ha fallit nagon
konstalskare sd i smaken att han under

transporten helt enkelt lat dem for-
svinna. Det som bestkaren dock
omedelbart faster sig vid, d& han be-
trader ministerhemmet &r den sam-
ling av statliga jakttroféer vilka
smycka vaggarna i hallen och rékrum-
met. Minnen fran hjortjakter i Dan-
mark hanga har bredvid gemshorn
frdn Siebenburgen och Macédonien
och en vagg domineras av ett
statligt alghuvud frdn den jakt, da
ministern hade formanen att tillhéra
kung Gustavs exklusiva jaktsallskap.
Ministerparets vaning gémmer emel-
lertid &ven ett par verkliga dyrgripar
av hogt konstnarligt varde, .ett ro-
merskt Agrippinahuvud, utforligt be-
skrivet i facklitteraturen och hitintills
forgaves Aatratt av museet i Berlin,
samt en forstklassig grekisk torso. Béagge
konstverken hittades av ministern under
ett uppehdll i Durazzo, Agrippinahuvudet
pa botten av en gammal brunn.

Inom kort skola emellertid de. gastvanliga
rummen i det ungerska ministerhemmet st
0de och tomma, dessa rum dar sarskilt om
sondagseftermiddagarna bade svenska och
utlandska véanner brukade samlas under syn-
nerligen livligt och spirituellt samsprak i
hagn av den varma och frdn hjartat kom-
mande &lskvardhet och géastvdanskap, som
alltid utmarker ett ungerskt hem varhelst
pa jordklotet det péatraffas. Det glansfulla
diplomatlivets avigsida, det eviga vandran-
det, borjar anyo for det i vida kretsar i
var stad sd populdara ministerparet. Fri-
herrinnan Bornemisza go6r ingen hemlig-
het av att det ar med uppriktig saknad
som hon bjuder Maélardrottningen sitt far-
Val.

QUEL.
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KVINNORNA

| ANATOLE FRANCE'S DIKTNING

DEN ALSKANDE KVINNAN OCH DEN OMMA MODERN TECKNAS AV DEN FRANSKE MASTAREN.

DAMBEGREPPET UPPSTOD UNDER
medeltiden vid det fransk-burgundiska ho-
vet. Provencalska trubadurer satte damen
p& piedestal och prisade med hanforelse
hennes skonhet och dygder. Fran Fran-
cois Villon till Géraldy har i fransk littera-
tur genialitet och skarpsinne slosats pa my-
steriet »la femme».

Anatole France, den forfattare, som bést
forstatt, alskat och hanat sitt folk, har ock-
sd i sina redan nu klassiska verk med aldrig
svikande psykologisk skarpblick tecknat en
rad vaxlande kvinnoprofiler.

I de fyra volymerna om Monsieur Ber-
geret eller rattare Dreyfusaffaren mota vi
mellan de filosofiska diskussionerna flera
kvinnogestalter, ibland endast helt latt skiz-
zerade men alltid sékert individualiserade.

Fransett madame Bergeret sjalv, en in-
skrankt och egoistisk smastadstyp, vars for-
akt for den larde docenten 6kas, nar hon ser
hur l1att det ar att bedraga honom, har man
den ypperliga madame de Gromance med
sitt ljusa latta har, sin klara hudfarg och
sina mjolkvita axlar, som mera for att vara
angendm &n egentligen for att 6vertyga kan
saga till sin beundrare: »Jag har aldrig
tillhort ndgon annan an dig.» Radd att i
ett dgonblicks forvirring sammanblanda ett
par férnamn, sdger hon bara »tu» till sina
manliga vénner, aldrig namn, ty hon é&r
sa finkanslig. Det ar hon, som far och aven
lyckas med uppdraget att via undervisnings-
ministern fa& Abbé Guitrel utnamnd till bi-
skop. Tillsammans med madame Worms-
Clavelin, den milda och medgérliga judin-
nan, som understdoder katolska kyrkan for
att komma in i societetslivet, och madame
Bonmont, en yppig Erigone, som med véx-
lande framgéng slosar sin karlek pd en
nagot brakig rojalist, diskuterar madame
de Gromance det stora livsproblemet —
nasta sdsongs toaletter. Och med fortju-
sande kvinnlighet glader hon sig pa for-
hand &t hur klumpigt och misskladsamt det
sista modet skall ta sig ut pd de bada
andra damerna, medan hennes egen smérta
och retande gestalt & som skapad att béra
upp det. Och M. Bergerets syster — Zoé
— vdlvis och fylld av ansvar och slakt-
kénsla, sympatisk genom sin sjalviskhet, och
Abbé Guitrels fér husbondens rakning are-
lystna gamla hushdllerska — hur &ro de
inte alla typer, tagna pa kornet och sa le-
vande, att man tycker sig ha mott dem inte
en utan flera ganger?

Men den kvinnogestalt méstaren skildrat
can amore &r Thérése, den skdna och
modiga hjaltinnan i »Le lis rouge». Som
barn skrammes hon och lockas pa samma
gang av livet, hon ser upp till fadern, den
mondéne och duktige vivéren, vars stolthet

hon ar. Han arrangerar at henne ett lamp-
ligt parti med en man, som &r henne
likgiltig. Sitt forsta &ventyr upplever hon

med den unge A&dlingen Le Menil, men
dven om hon lar kanna sig sjalv genom
honom, &r han for obetydlig att forbli hen-
nes allt. Den stora lidelsen erfar hon en-
dast infor skulptéren Dechartre. Med
sjal och sinnen uppleva de en kort men in-
tensiv karlekslycka. De tanka, forstd, kan-
na tillssammans. Han inviger henne i tan-
kens forfinade njutning och utstkta vemod,

Narig hud /
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blir ren som sammet medelst
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| Anatole France ar ddd. Frankrike har
1 forlorat en av sina stdrsta andar i nar-
i varande tid och man drar sig med sak-
\ nad ater till minnes vad Anatole France
I
I
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betytt for den franska och hela Europas

kultur. Har leder oss en forfattarinna |
j in i hans diktning om kvinnan och visar \

oss nagra kvinnoprofiler ur hans rika \
| forfattarskap.
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beundrar hennes andliga stolthet och ofor-
skrackthet. Men han later henne ocksa
njuta »forodmjukelsen att vara ett vackert
byte».  Hennes skonhet, hennes »kropps
sjal» far genom hans beundran ett nytt
och sallsamt véarde for henne sjalv, och
hon njuter ocksa av hans fortjusning over
hennes besjéalade och liksom levande drék-
ter, alltid mjuka, forandligade och fria.

Thérese ar det tjugonde seklets pari-
siska. Kaérleken har blivit hennes livslust,
med den stdr och faller hon. Nar bryt-
ningen kommer, oundganglig, liksom foérut-
bestamd, &r allt slut. Livet har intet mer
att bjuda henne. Besldaktad med henne
ar bade Thais, Alexandrias tjusande och
larda skonhet, och Elodie i »Les Dieux ont
soif», revolutionsarens parisiska. For adel-
modig att taga sig till vara, for intelligent
att kasta sig i fordarvet, klok i sin dar-
skap glommer denna Elodie aldrig den
yttre konvenansen. Foralskad i malaren
Evariste Gamelin, en blyg och ensidig idea-
list, gar hon sjalv halva vigen utan att
han marker det och raddar salunda takt-
fullt &t honom skenet av en djarv attack
och aran av en erdvring. Nar si isen &r
bruten, tar hon ivrigt fasta pad svaghetens
privilegier, underkastar sig hans myndig-
het och brinner av begar att beundra ho-

WEMim

Anatole France.

7110111. Nér Evariste blir medlem av en revo-
lutionsdomstol, och varje dag har att un-
Vderskriva doédsdomar, flyr han till Elodie
for att glomma det ohyggliga i sitt verk.
Men ju fruktansvardare och grymmare han
tycks henne, ju mer hon ser honom i sin
fantasi bestdnkt med offrens blod, dess
mer hungrar och tdrstar hon efter honom.
Med denna heta latinska sensualism forenar
hon emellertid ett klart huvud och ett gott
hjarta. Hon ar sin alskade trogen &ven
nar hans svara stund kommer, och nar
hans huvud fallit for giljotinen, &ar det
Elodie, som modig och vital tar hand om
hans mor och syster. Karleken gor henne
stark — liksom Thérése och Thais. Barn
av olika kulturmiljé &ro de alla blodfulla,
livsvarma kvinnor, som ge allt och taga
allt. Med hela sitt vasen, med sjal och
sinnen ga de upp i sin lidelse. Kaérleken ;ger
dem mod, de vaga allt, offra allt. Som
Dona Maria i »Les puits de Sainte Claire»
kunna de séga till den de &lska: »Ni borde
aldrig ha élskat mig, om Ni framfér min
karlek foredrog nagot i vérlden, vore det
&n min heder eller mitt liv.»

Av helt annan laggning ar Jeanne Alex-
ander, den unga flickan, som blir den vise
och é&ldrande Sylvestre Bonnards solstrale
och protegé. Hon &r glad och &lsklig, sat-
ter blommor pa alla bord i bockernas stad,
hjalper den trumpna gamla hushallerskan
med alla bestyr och vinner hennes hjarta.
Nar den gamle berattar ndgot, lyssnar hon
s& fullandat, att vad han har att siga
tyckes nytt for honom sjalv genom hennes
intresse. Full av charm och behag — utan
att egentligen vara vacker — skalmsk och
rorande godhjartad synes hon oss oemot-
standlig, denna flicka, sedd och skildrad
med den fina forstdende 6mhet en gammal
man stundom kan hysa for en ungdom.

Men aldrig bli tonfallen sd veka, sa skal-
vande innerliga, som nar Anatole France
talar om mddrarna. Blid och stilla ar lille
Pierres mor i »Le livre de mon Ami», lyck-
lig och stolt 6ver sin son. Sjalv natur-
ligt adel lar hon honom att forlata den
lille fattige Alponse hans elakheter. Det
ar inte hans fel utan hans olycka att han
ar illa uppfostrad, sdger hon till Pierre,
och gossen lar sig forsta de fattigas oskuld.
Den sjuérige Pierres drommar om rykt-
barhet fylla henne med férfaran, ty hon
ar radd for alla fafanga manniskor. Men
hon forstar att vadja till hans béasta kénslor,
hans vordnad for &delmod. »Det &r en
sak, som barnen forstd béattre &n apornas
list och det &r stora méans skona hand-
lingar», sager hon, »hjaltebragden ar klar
till och med for en iiten gosse.»

I vordnad bdjer den ironiska mastaren
i fransk och attisk livsvisdom sitt huvud in-
for moderns hdghet. Med finaste forsta-
else ser han pa den mogna, &nnu unga
kvinnan, som sjalvberusad gripes av stor-
mande livsbegdr, och den unga flickans
betagande oskuldsfullhet tjusar och r6r ho-
nom. Ingenstddes har man gjort av or-
det kvinna en hederstitel sa& som i Frank-
rike. Det ar ocksa la femme, kvinnan, som
levande och jordisk utan helgongloria och
poetisk Fylgiahdghet mdter oss hos Anatole
France. EBBA MONTEN.

IAUX""aALERIES"LAFAYETTE

Billigaste priser och béasta kvalitet i hela Paris.
MODENYHETER FOR SASONGEN.

- BEGAR VARA KATALOGER.
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VASATEATERN HAR ANTLIGEN
fatt en rolig pjas och en framgang efter
sina manga misslyckanden. Det ar Avery
Hopwood, som denna gang star for an-
rattningen, samme forfattare som for ej
sd lange sedan i »Grona hissen» fick en
stor del av det skrattande Stockholm péa
sin sida. »Var lilla fru» ar en latt ame-
rikansk fars, val tillrattalagd for anglosax-
isk publik med skenbart vidgade men i
'sjalva verket hogst oskyldiga situationer,
med en ganska fyndig dialog samt med ett
humor, som ovillkorligen smittar. Det hela
ror sig kring en sot liten fru, som visser-
ligen alskar sin man men som dessutom
maste ha en beundrare pd vart finger for
att kanna verklig tillfredsstallelse med li-
vet. Hon opererar sdledes p& en bred fast
nagot osaker bas, trasslar ihop affarerna
bade for sig sjalv och andra men reder
till slut upp harvan med tillhjalp av sitt
goda hjarta och oftrbranneliga lynne. Just
nar foérsoningen med den akta mannen ant-
ligen &vagabragts, kastar hon sig utan be-
tankande i en ny flért med sjalva advo-

HUR HAR DET

DET AR SVARARE AN MAN | ALL-
manhet forestaller sig att rekonstruera sin
ungdoms tanke- och kansloliv. Vad man
dromde om och hoppades pa i 20-aren,
hur man sag pa varlden och sig sjilv,
vilka ideal man omfattade — allt dylikt
tror man sig visserligen minnas ratt bra,
men i sjalva verket minns man ofta all-
deles fel. Man tillagger sig latt asikter,
tankar, forestallningar, som man inte hade.
Man kan inte se p& det gédngna med det
géngnas 6gon.

For min del vagar jag inte pastd, att
jag — fran den tiden jag éver huvud bor-
jade tanka p& min framtid — hade négra
forhoppningar i annan riktning &n ung-
domens vanliga och obestamda: framgang
i livet, njutning, lycka. Jag kan inte er-
inra mig, att jag hade satt mig nagot
tydligt mal. Det var inte nagot sarskilt
jag ville »bli» for att bli lycklig. Minst
av allt dromde jag om att bli forfattare
och det fast jag redan under skoltiden
roade mig med versskrivning. .Jag tror
mig bara minnas, att jag ville bli lycklig
pa min fason och inte p& nigon annans.
Och naturligtvis fick jag s& smaningom mitt
manniskoideal, ett ideal som annu sa lange
mest hamtas ur bodckerna,

Néagra overspanda forvantningar hade jag
inte. Jag levde mycket i fantasien, men
holl den och verkligheten ganska bra isar.
Om. jag alltsa inte hoppades allt for mycket
av min egen fantasi, s& nekade jag mig
i stallet ingenting nar det gallde mansklig-
hetens. Jag undrar om det hos attiotalsstu-
denterna funnits en mera hanférd kolartro
pa framatskridandet eller, rattare, framat-

AKta Spets- & Sidendép6t
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katen, som kommit for att ordna skills-
maéssan. Avslutningen ar fyndig, ty den
later fantasin spela vidare med denna Dodo,
som aldrig kan f& nog av foralskade blickar
och forstulna handtryckningar men sam-
tidigt ar den trogna makan, precis som
amerikanarna vilja ha henne. Typen ar
i nara slaktskap med Komediteaterns ge-
nomroliga Dulde, fast mer fjarilsaktig och
mindre medvetet naiv. Bada &aro fullt tro-
vardiga och det beror mest pad ens egen
smak at vilken man ger foretradet.

| Dodo har Ester Sahlin fatt en roll,
som till punkt och pricka passar hennes
temperament. Det taltrangda men &nda
hjartliga, det fladdrande men &andd goda
kom hos skadespelerskan sallsynt val till
sin ratt, varfér en dryg andel av kvallens
framgang far laggas pa hennes konto. Dar
hade kommit ndgot mer beharskat i all upp-
sluppenhet, nagot finare och djupare i to-
nen, som var valgérande och nytt. Bland
alla hennes maéanga sprudlande farsfigurer
intar Dodo en framskjuten plats.

Som den godmodige ungkarlen Brown,

kring vilken en stor del av intrigen spinns,
hade Erik Berglund i en populdr Stock-
holmsmaélares mask en tacksam uppgift.
Med sma medel och omedelbar humor gavs
har en fortrafflig typ av en amerikansk
goddagspilt, en smula bortkommen i kar-
lekens irrgangar och darfor utsatt for tva
akta mans rasande forfoljelse: herrar We-
stins och Axelssons. Lia Norée var en
svartsjuk fru och Magda Holm en intagande
ung flicka, som dock tycktes nagot besva-
rad av den hogt uppdrivna farstakten. Rag-
nar Widestedt slutligen var en gladlynt
och musikalisk uppassare.

»Var lilla fru» Sahlin har all anledning
att kanna sig nojd bdde med blommor och
bifall. Hennes direktdr bor vara tacksam
att hon i elvte timmen kommit som raddan-
de angel till Vasans hart provade scen.

GATT MED UNGDOMSIDEALEN?

Bo Bergman.

Som bekant ar ungdomen den tid da idealen
gronska och da hoppets blda himmel véalver
sig Over en varld av oprévade mdjligheter.
Men vad ar det man drommer om, vad van-
tar man av livet och hur infrias de lysande
forhoppningarna? Det &r detta ldun Onskar
utfriga samtida framstaende personligheter
om. For dagen lamnas ordet at forfattaren
Bo Bergman, som hé&r ger den mognade man-
nens av stilla resignation genomsyrade sjalv-
deklaration.

_Nyheter
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Para-
Det gallde bara att lata
»folket» komma till makten. Vad »folket»
var det fick man veta p& Verdandidis-
kussionerna i Uppsala, Arligen talat sag
jag aldrig stort till det. Tiden fordrade
ocksd att man — om man var skald —
skulle skriva Heineohovligheter mot Var
Herre. Men jag tror inte att han Ilaste
vara vers. Han holl sig i varje fall borta,
alldeles som folket.

I vad man mina ideal forverkligats? Ja,
det ar varre att svara pd. Manskligheten
har kanske inte stigit i hojden, s& som jag
hoppades nar jag satt och dromde p& mitt
studentrum vid Jarnbrogatan. Jag far er-
kanna att jag nu tror p& karusellen mera
a4n pa 'himlastegen, nar det blir frdga om
varldens gédng. Och vad min ungdoms pri-
vata framtidsideal betraffar, sd har det vél
gatt mig som de flesta andra manniskor.
Jag har blivit bade lyckligare och olyck-
ligare an jag tankt mig och oftast pa ett
helt annat satt &n jag tankt. Manga sma-
ideal ha gatt at skogen. Mitt mannisko-
ideal i stort sett har statt sig bra, och med
djup tacksamhet vill jag std upp och vittna
att jag mott inte s& f& manniskor som
atminstone forkroppsligat atskilliga sidor av
detta ideal. Det &ar dessa méanniskor som
gora livet vart att leva. De stanna kvar hos
0ss annu nar de gatt. De é&ro idealens
budbérare.

stormandet &n hos undertecknad.
diset var hart nar!

i grova Filetspetsar, Motiv, Filetnat
till gardiner Stores och Sangtacken.

Jumpersilke. Italienska schalar m. fransi olika farger a 42, 58 och 75 kr.



IDUNS KVINNOKLUBB HAR BORJAT

FEST OCH GLANS OVER FORSTA SAMMANKOMSTEN.

NASTA GANG FOREDRAG AV JULIA SVEDELIUS.

Stor  for-
En elegant tjusning
kappa i vickte en
konstsiden praktisk
och sélbi- och trevlig
sam fran N. skotsk drakt
i A som N. K.
K. visad _pa Fran forsta hostsamkvamet i Iduns kvinnoklubb', sektion 1. (I talar- visade 5
Iduns kvin-  stolen grevinnan Douglas, t. h. fru Stjernstedt och i fonden manne- _p
noklubb. kangerna.) Iduns kvin-
noklubb.

DET LAG FEST OCH FART OVER
forsta samkvamet i Iduns kvinnoklubb den
8 och 15 oktober. Forst och framst ar det
alltid sarskild fest, dd& vanner och bekanta
traffas igen efter en skilsmassa. S& aven
i lduns kvinnoklubb — vart man vénde
blickarna, sdg man glada och ivriga an-
sikten och surret av roster rojde tydligt,
att man inte hade nadgon brist pa sam-
talsamnen och bekantskaper. Nagot av fest
ldg ocksd i sjalva aftonens program, for
sd vitt man icke kan neka till att vackra
klader, ungdom och skénhet ge glans och
gladje at en milj6. Lokalen var i &r en an-
nan an forra aret. Man hade nu »stigit i
graderna», som ordf. fru Stjernstedt roligt
och forlésande sade, och flyttat fem trappor
upp i Fenix, dar en rymlig och trivsam
sal inretts for klubben.

Fru Stjernstedt héalsade gasterna val-
komna och fungerade for 6vrigt som den

E. F. G

HAROM KVALLEN PASSERADE JAG
Hotorget och fann en folksamling pa den
annars vid den tiden tomma saluplatsen.
Har det hant nagon olycka? tankte jag
inte eftersom jag redan i somras sett en
man sta dar pa en pall och s6ka uppbygga
sin &horarcirkel med nagot som skulle fore-
stalla religios betraktelse. Jag anade att
det var en fortsattning pa den verksamheten
som vallat folkhopen och mycket riktigt
det befanns vara mannen som samlat om-
kring sig en klunga manniskor lyssnande
forstrott visserligen men dock under hov-
lig tystnad. Vad man fick héra var annars
det enklaste kolportérssvammel. Men man
stod nu beskedligt kvar, ty nagot skall
folk ta sig till de langa eftermidda-
garna, man kan ju inte sitta och hanga pa
kaféet forjamnan heller.

Men &r det inte hjartlost att sa dar
lamna befolkningen i handerna p& gatupre-
dikanter av lagsta kvalitet. Borde man
inte kanna som en skyldighet att pa& béttre
och vardigare satt sysselsatta sinnena? Har

..... mum:L..
skanka hemtrevnad.

dimmini AN L»1ine, K ocn

fortjusande vardinna hon alltid varit for
Iduns kvinnoklubb. Kvallens féredragshal-
lare var grevinnan Astri Douglas. Mjukt,
kvinnligt och icke utan den gnista av for-
stdende humor, som ar si valgorande i
alla modekapitel,beskrev hon sasongens mo-
denyheter och gav goda rad i den svara
frdgan om hur man skall kla sig for att vara
badde modernt och forstandigt kladd. Att
kontakten mellan talarstol och &hérarsal ge-
nast blev intim behdver knappast sagas.
Mien detta berodde icke endast pa att kla-
der ar ett damernas alsklingsdmne utan
minst lika mycket pa en intagande och kun-
nig féredragsgiverska

S&8 kommo mannekangerna. N. K. hade
valvilligt stallt over ett 30-tal av sina ny-
inkomna hostmodeller till Iduns kvinno-
klubbs forfogande. Det blev séledes en
mycket representativ uppvisning, av vilken
man kunde lara badde vad som &ar modernt,
praktiskt, elegant och extravagant. Askada-
rinnornas fortjusning var allman.

Efter tédrickningen féljde sd den and-
liga spisen, da froken Ann-Marie Nyblom
foredrog nagra musikstycken: Romance

ELLER UNIVERSITETET

ETT FORSLAG MED FRAMTI DSTANKAR

ar tydligen en lucka att fylla, en uppgift
att ta vara pa. Friluftsforelasningen har
det stora foretradet framfor foredrag inom-
hus att lokal finns genast tillganglig, den
ar bade billig och rymlig, den blir al-
drig kvalmig och den ar latt att utrymma
och det kan knappast vara tal om varken

eldfara eller panik iden foreldsningssa-
len.
Skulle vi inte kunna go6ra ett forsok

att starta vad jag forslagsvis vill kalla Extra
Forelasnings Grupper eller kortare benamt
E. F. G. med uppgift att p& kvallarna nar
vadrets makter det tillata halla en kurs
foredrag vart och ett rackande pa sin hojd
en kvart. Langre tid vill man varken halla
forelasare eller publik det ar inte skal att
skaffa &horarna snuva som svit av upp-
lysningsverksamheten. En kvarts foredrag
och sd en paus tills nasta kvinnliga eller
manliga forelasare stege upp pa pallen.
Tre fyra foredrag p& kvillen vore ju nog.
Trottnar &horaren ma& han lugnt avlagsna
sig, han kan i alla handelser inte be att

och Valse av Sibelius och Humoresk av
Grieg, som avtackades med livliga applader.

Nasta klubbafton héller fru Julia Svedelius
foredrag.

Néasta gang — den 22 och 24 okt. —
Iduns kvinnoklubb sammantraffar ser den
hos sig en hogt varderad gast, fru Julia
Svedelius. Hennes namn ar valbekant
fran bade social och litterar verksambhet.
Framforallt ar det Norrland med dess 6de-
byggder och bortglémda befolkning, som
varit foremal for fru Svedelius' sociala in-
tresse. Det ligger darfor néara till hands
att fru Svedelius, nar hon nu gastar Iduns
kvinnoklubb, . haller foredrag am sitt skote-
barn: Norrland.

Foredraget illustreras med ett stort an-
tal skioptikonbilder. Musikalisk underhall-
ning utlovas som vanligt efter foredraget.

PA GATAN

I SIG.

fa tillbaka pengarna i luckan eftersom han
ingenting betalat.

Men darfor fa inte foredragshallarna hel-
ler ndgon ersattning for sin garning. Det
ar pa frivillighetens vag hela detta arbete
maste bedrivas och intresset for uppgiften
far vara sd starkt att man vill offra en
kvart av sin kvall for att infér publik tala
over ett sjalvvalt amne, redogorelse for na-
gon ny bok, omnamnande av den senaste
vetenskapliga uppfinningen, framlaggandet
av en social frdga — politik maste sjalv-
fallet hallas fjarran fran dessa forelas-
ningar. Det finns ofantligt mycket att tala
om och man kan vara ganska saker pa
att publiken med tacksamhet skall hora pa.

Dessa ord aro nu en véadjan till alla som
vilja ge tanken sin anslutning att lamna un-
dertecknad ett meddelande harom. Jag
vagar tro sd hégt om mina samtida att man
ifall idén anses god ej skall tveka att han-
givet och oegennyttigt gora sitt till for att
fa den forverkligad.

CELESTIN.

- STOCKHOLM -
Billiga premier.

Liberala villkor.
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| D U N S

FEM

NMINUTER

EN LAMPLIG HEMGYMNASTIK FOR DAMERNA TILL MUSIKENS TONER.

Fig. i. Fig. 2.

HEMGYMNASTIK TILL ACKOMPAN-
jemang av musik har flerstddes utomlands,
sarskilt i Amerika, wvunnit en vidstrackt
spridning. Erfarenheterna utifran ge vid
handen, att denna gymnastik inte bara ger
god motion, haller lederna rorliga, starker
musklerna och nervsystemet, utan ocksa
att den glada musiken till rorelserna med
dess vil markerade rytm gor dessa sa in-
tressevackande och upplivande, att den, som
en gang borjat med dem, sedan ej vill und-
vara dem.

Metoden fortjanar forvisso att bli kénd
och tillampad &ven bland Sveriges kvin-
nor. ldun vill ocksd medverka dartill ge-
nom att ge anvisning pa ett dylikt musika-
liskt gymnastik-program som under Iduns
medverkan uppsatts av den valkdanda gym-
nasten froken Elin Falk och som efter
den ungeférliga tidslangd det tar lampligen
kan kallas .»lduns fem minuter». Tids-
perioden later icke lang men ger anda
tillféalle till féljande rorelser:

i;a rorelsen: Figur 1. T&agang, hal-

gang, vanlig gdng. Melodi Storstugans
marsch.

2:a rorelsen: Lopning. Melodi Jan-
ta & ja.

3:e rorelsen. Fig. 2 och 3: Tvastegs-
hopp a) med knalyftning b) med ben-
svangning utidt. Melodi Klappdansen.

4:e rorelsen. Fig. 4: Stdende a)
vaxelarmrullning b) armstrackning uppat

och armsvéngning fram-bakat. Melodi Ské-
ra havre.
5re rorelsen. Fig. 5: Grenstaende
Fig 7.

Fig- 3 Fig. 4.

Fig. jo.

ryggbojning a) 1'ramat nedat och uppat
bakat b) framat-nedéat och uppat-bakét un-
der vridning at hoger och vénster. Me-
lodi Undan, ur végen.

6:e rorelsen. Fig. 6: Ridsittande bal-
vridning 3 ganger i foljd at vardera sidan.
Melodi Dalmarsch av Widéen.

7:e rorelsen. Fig. 7. Grenstaende bal-
vridning med armlyftning. Melodi: Lilla
Slarvan.

De blindas dag

hélles i Stockholm lérdagen och sondagen den 18
och 19 oktober samt kommer déarefter att pa olika
tider firas Over hela landet.

Bland arets manga “dagar” ar kanske ingen mer
vérd uppmadrksamhet och offervillighet & De blin-
das dag. De blinda begéra icke allmosor, utan hjéalp
till sjalvhjalp i den arbetskonkurrens, som nu &r
hard for alla, men dock hardast for de blinda, som
icke ha samma mdjligheter att folja med i dess hets.
I gengdld bjuda de dock ett kvalitativt gedignare
arbete &n kanske de flesta andra.

P4 De blindas dag komma forséljningsstand med
blindarbeten att anordnas pa huvudstadens gator.
Vidare har man fatt tillstdnd till en tombola samt
till forsaljning av hoéstblommor. Ett trevligt upp-
slag ar ocksa utgivandet av en specialupﬁlaga till
forman for de blinda av nasta ars almanacka. Slut-
ligen ges pa lordagen och sondagen tva konserter
i Stockholm; vid den ena medverka endast blinda,
den andra anordnas av kéren “De svenske”.

8:e rorelsen. Fig. 8: Grenstdende
sidbdjning. Melodi Vid ett torp i skogen.

9: rorelsen. Fig. 9: Langsittande a)
Lindrig .ryggbo6jning framét och ryggfall-
ning bakat, b) Djup ryggbo6jning framat-
nedat och ryggfallning bakat med knalyft-
ning. Melodi Vad det ar skont anda.

10: e rorelsen. Fig. 10: Sittande a)
huvudvridning b) huvudsidbéjning c¢) hu-
vudbojning framat och bakat. Melodi Lan-
ciarkadrill.

Och allt detta skall hinna genomgas pa
fem minuter? invander ni kanske en smula
misstroget. Ja med ungeféar en strof av
varje melodi ar programmet fardigt pa
denna tid. Emellertid &r det klart att gym-
nastiken ej gar med samma precision ome-
delbart liksom att den far anpassas ef-
ter olika personers formaga. Bast ar att
préva sig fram. Och skulle ni ej ha till-
gang till ndgon som kan ge musikens
ackompanjemang till rorelserna har Skan-
dinaviska Grammofonbolaget just for detta
andamal i dagarna fort i marknaden en
skiva upptagande samtliga dessa melodier
avpassade till rorelserna. Froken Elin Falk
har latit taga de illustrerande fotografier
av de olika rorelserna varav en del har ses
atergivna och genom att spela upp denna
skiva som omvéaxlande med musiken ater-
ger kommandoorden for varje ny roérelses
begynnelse har man en alldeles idealisk
véagledning for den kvinnliga hemgymna-
Stik som systematiskt utford skall ge da-
merna all ©nskvérd spéanstighet.

Vi aterkomma i nasta nummer till fort-
satt redogorelse for dessa lduns fem nyt-
tiga minuter.

Fig. 8.

K. F:S EXTRA SMORBLANDNING

Endast i konsumtionsféreningarna landet runt.
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SKONHET OCH HEMTREVNAD

Iv. OM GOLVET.

NAR VI NU SKOLA GE 0SS IN PA
frdgan, hur ett vackert och hemtrevligt hem
skall kunna astadkommas, maéste vi genom-
gd de olika detaljer, varav rummet bestar.
Lampligen kunna vi borja med golvet si-
som utgdrande bottnen for det hela.

Golvets utseende, i all synnerhet dess
fargton, spelar en storre roll i rummets
gestaltning, an vad man i allmanhet anta-
git. Ar golvet olampligt, kan detta med-
fora skada for hela interidren, i den han-
delse det hela ej kan raddas medelst helt
tdckande mattor.

Skall golvet vara lyckligt i interiéren, sa
bor det vara behandlat som bakgrund, mot
vilken mattor och mobler std vackert. |
allmanhet ar golvet alldeles for ljust, var-
for nodig balans icke erhalles i rummet.

Som en allméan regel galler, att i rummet
skall golvet vara det moérkaste, taket det
ljusaste och vaggarna std i en valér mel-
lan dessa b&da. Mycket ofta syndas mot
denna regel och man far icke sallan se
ett morkt tratak och ett ljust parkettgolv
i samma rum.

Det gamla traditionella svenska golvet
ar det vitskurade gran-plankgolvet. Detta
har ju onekligen i sig sjalvt en viss gam-
maldags hemtrevnad i interiéren, dar ett sa-
dant passar. Men det har en hel del rent
praktiska olagenheter, sdsom bl. a. skur-
ningen som blir bade kostsam och besvarlig
och staller ett sddant golv dyrare i under-
hall an ett parkettgolv.

Sedan kommer vad vi ndmnde om for
golvet lamplig fargton. Skurgolvet &r i det-
ta fall alldeles for ljust och det ar svart
att fA en vagg att stad lyckligt emot det.
Mattor gora sig nastan aldrig mot sadana
golv och mdblerna std vanligen mycket illa
emot dem.

Men det ar ju mycket latt att &andra
dessa missforhallanden genom att ge gol-
vet en fernissning eller malning, nagot
man i de flesta fall rent av kan goéra sjalv.
Dock ma man se till att vid fernissning,
fernissan ar tillrackligt mork.

Kan icke tillrackligt mérk och tackande
fernissa erhdllas ar det tillradligt att forst
ge golvet en strykning med moérk umbra,
i vissa fall tillsatt med nagot gulockra. Ar

TIO  BUD TI

Vid en forfrdigan hos en forstandig mor
om vad hon gjorde for att fa sddan “pli” pa
sina barn svarade hon: “Jag forsoker att sa
gott jag kan tillampa nagra regler som livet
lart mig, och som jag skrivit upp for att all-
tid ha dem till hands.”

Och hon lamnade oss nedanstdende hus-
tavla.

1. Man maste for sitt barn kunna offra
allting utom sitt samvete.

2. Tala alltid sanning i barnets narvaro,
och svik aldrig ett l6fte till det.

g. Var bestamd och rakryggad, andra om
mojligt aldrig en given befallning.

4. Forsok att alltid ha tid med barnet och
visa inte bort det, nar det kommer for att fa
trost eller hjalp eller for att ge ett fortroende

Mjo6lkens basta naring i koncentrerad form — ar

Eskilstuna MESOST

FOR

En gammal flandrisk sal, dar det tunga tra-
taket balanseras latt av det pompdsa
stengolvet.

Cluiiimmiiimimmiimiiiiiniimimiiimiiii iiii;.

i 1 sin artikelserie om Skdnhet och hem- i
i trevnad gor arkitekten Einar Strokirck i
i denna gang nagra larorika erinringar om \

golvet och dess behandling. i

golvet gammalt och litet slitet, si att det
suger till sig, kan man i manga fall reda
sig med att indranka det med mork, god
linolja, dock ej tjockare lager &n vad gol-
vet kan suga in.

P& detta satt erhalles en mork, matt yta,
paminnande om gammal ek. Denna kan
sedan fernissas och har golvet val genom
den forsta behandlingen blivit tillrackligt
morkt, kan gott en ljus eller farglos fer-
nissa anvandas.

Ett vitt tragolv, som behandlas enligt na-
gon av ovanstdende metoder, brukar van-
ligen bli bra i fargen.

Den andra metoden ligger i, att golvet
oljemalas. Detta kan utforas med fardig-
lagad farg, garna nagon snabbt torkande
lackfarg och i sa fall bruka tva stryknin-
gar kunna racka, bast dock med tre for hall-
barhetens skull. Vill man ha det riktigt fint,
maste dock malare anlitas, da golvet spack-
las och slipas, s& alla springor bli fyllda
och alla flisor foérsvinna.

Med ovanstdende ‘behandlingssatt, saval

LL EN MOR!

— for sd vitt det inte skall vanjas att soka
andra foértrogna.

5. Tank pa att vid all uppfostran karak-
tarsdaningen och &vningen i viljestyrka bor
ga fore kunskapsiproppandet, och att ”’en sund
sjal i en sund kropp” &r ett ideal, som inte
tilldter overdrifter &t ndgotdera hallet.

6. Att kunna vaka, vara uthallig och ta itu
med ganska obehagliga saker méaste en mor
lara sig.

7. Tank pa att det ar modern, som lagger
forsta grunden till barnets réattsmedvetande
och forsok tranga till djupet av begreppet ratt
och oréatt.

8. Straffa, nar straff ar nodvandigt, sa
att straffet blir till forbattring, inte till forhar-
delse eller likgiltighet.

Lakareord: ““Underlattar matsmaltningen och ar lindrigt avforande
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IDUN AV EINAR VON STROKIRCH.

fernissning som malning, blir golvet bade
sanitart och mycket lattskott. S& behand-
lade golv kunna med stor fordel behand-
las med mopp och moppolja.

Vad fargtonerna betraffa, spela
ligen storsta rollen vid malningen.

En lycklig och ofta brukad regel sager,
att golv, vaggar och tak béra stammas
samman, sa att t. ex. nadgot av vaggens
huvudton aven finnes i golvet. Utgor ex-
empelvis blatt vaggens huvudton, sa in-
blandas nagot blatt i golvets farg, ar vag-
gen daremot vit, ndgon av dessa nu sa
brukliga vita farger, stdr man mer fri be-
traffande golvfargen.

Havannabrunt, chokladbrunt, djupgratt
bruka vara de mest anvanda fargerna och,
som redan namnts, maste man noga ge
akt péa, att den farg, som valjes, stér till-
rackligt mérk mot vaggen. Ar man nog
olycklig att ha rummet forsett med dessa
tyvarr icke ovanliga rent svarta hoéga pa-
neler, sa finnes nog ingen annan raddning
an att mala golvet svart, sadvida inte panelen
kan andras i farg.

Ett golv, som pa senare tider kommit
allt mer i bruk ar parkettgolvet. Aven
detta lider av samma fel som de andra gol-
ven, namligen att det vanligen ar allt for
ljust, ty aven parkettgolvet méste lyda gol-
vens allmanna lagar, om det ej skall stdra
interidren.

Genom betsning och annan behandling
kan de dock fa god farg, ehuru det val
knappast torde falla ndgon in att i detta fall
aven draga in vaggens farg.

Huvudsaken ar dock, att golvet erhaller
tillracklig morkhet, da ett for ljust golv
vanligen vander upp och ned p& hela rum-
met eller &tminstone i onodigt hég grad
oroar. Golvets morkhetsgrad kan ju vara
relativ beroende pa véggarnas. Aro dessa
vita, kan golvet aven ha en ljusare farg,
blott det stdr markbart morkare an vaggen,
men det bor dock ej f& bli s& ljust, att ver-
kan av mattor och mobler aventyras. Aro
vaggarna daremot morka, maste golvet dri-
vas ned &nnu morkare &n dessa.

Forst sedan golvet erhdllit lamplig ton,
kan man med utsikt att lyckas Overga till
danandet av rummet forovrigt.

de van-

HUSTAVLA

p. Var glad och talig, osjalvisk, ordnings-
alskande, rattvis och mild.

10. Foregd i allt med gott exempel och
sok alltid forst orsaken till barnets fel hos dig
sjalv. Fru I. B.

Kanske finns det fler modrar som folja
nagra dylika bud, utkristalliserade ur deras
erfarenhet om uppfostran? Idun inbjuder
samtliga modrar att hjalpa till med &stad-
kommandet av den allra basta hustavlan for
en mor. Det behéver inte vara precis tio bud
man sénder utan fler eller farre alltefter on-
skan. Till uppmuntran fér den mest intresse-
rade ges en liten beléning i form av en bok
efter eget val till ett pris av 10 kronor &t den
som lamnat det bésta bidraget i denna tavlan
mdodrarna emellan.

ORGRYTE KEMISKA Gosteborg



ETT BESOK

»KONSTENS BETYDELSE
for samhallet kan knappast nog
uppskattas», sager fru Nordin,
vid ett besok i hennes hogt be-
lagna ateljé pa& Riddargatan, me-
dan hostsolen silar in over de
manga blommorna och véxterna
i fonstret och later stralknip-
pen falla oOver verken av Al-
dre och nyare dato fran den stat-
liga Drachmannbysten, som fér
manga ar sedan sdg dagen i
diktarens villa pa Skagen, till
den unga flickan i vit marmor,
som bar artalet 1924.

»Man ser det i Italien», fort-
satter fru Nordin, »dar antikens
och rendssansens masterverk

skanka skonhetsvarden at den
minsta lilla stad, och déar form-
kansla och skonhetsgladje gatt
dven de mest obildade i blodet
— liksom i Frankrike, déar kansla
for stil och formkultur ar s& utpraglad
i alla klasser. Men s& &ar ju ocksd de la-
tinska folkens kulturarv sa mycket aldre
an vart. | Italien och Frankrike ser det
for ovrigt ut, som konsten &ter vore
stadd i frisk blomning. Séarskilt av itali-
ensk skulptur sdg jag vackra moderna prov
vid min vistelse dar for ett par ar sedan.
Dar tycks inte heller krigsmotiven vara sa
dominerande som i Frankrike, vars konst-
produktion de senaste dren ocksa varit ag-
nad att inge beundran. Och s3d mycket de
hinna med déarute!

| Sverige ar det kanske sa, att vi ha
en elitepublik — ganska talrik fér 6vrigt
— bland de bildade klasserna, som med
storre karlek och forstaelse an pa de flesta
andra hall omfattar konsten — sarskilt om

DAMERNAS

En ideell forening efterlyses.

Fran kassoren Fredr. Anckert, Stockholm
har Idun haft ndjet mottaga foljande skri-
velse, som kan vara vard att diskuteras.

I en tid som denna da de forytligande utom-
husndjena alltmera draga manniskorna till sig —
och darmed bort ifrdn varandra och sig sjalva —
ké&nna 5|? de, vilka férnamligast av ideella och in-
tellektuella tlng forma hamta vederkvickelse, allt
ensammare och personligen isolerade fran den varld
de leva uti.

Som ett medel till att for dessa de ensamblivna
komma ut ur sin oférvallade och andligen ham-
mande isolering, med andra ord, till att komma i
forbindelse med sjélsfrander, &r det som under-
tecknad harmed onskade fa foresld bildandet av ett
séllskap daruti den forsta programpunkten inne-
bure, att under enkla former anordna sammankom-
ster emellan medlemmarna, huvudsakligast med
hemmet och familjekretsen till milj6. Vad sdga nu
tidningens lasare om detta forslag, och vem ar den

eller de, om detsamma vinner sympati, som vilja
stalla sig i spetsen for ett ~sadant sillskaps
bildande?

Till forarbetet hor att upptaga och pad begaran
av medlemmarna delgiva dem andra medlemmars
namn och adresser samt upplyshingar om gemen-
samma intressen o. s. v. Framdeles bdr medlems-
matrikel tryckas, program faststéllas och de stdrre
sammankomster utlysas som medlemmarna &6nska
anordnade. Fredr. Anckert.

ALICE NORDINS ATELJE

KONSTNARINNAN S UPPFATTNING OM KONSTENS BETYDELSE.

liitii

Bild fran Alice Nordins ateljé med det i artikeln namnda konstverket

i forgrunden.

man jamféor m. t. ex. England, dar me-
delklassens intresse for konst ar sd ytterst
obetydligt men dar & andra sidan hemin-
redningen och tradgardsarkitektur star sa
ojamforligt mycket hodgre &n héar.

Men de bredare lagrens egendom har
nog konsten &nnu icke blivit i Sverige.

—-Vad kan d& goras for att ytterligare
hdja dessas intresse och smak?

— Mycket kan naturligtvis gdras genom
reproduktioner av konstverk som darigenom
bli k&nda av den allménhet, som inte
ar i tillfalle att ofta bestka utstéllningar,
museer och andra samlingar — sarskilt &r
ju detta fallet med landsortsbor. Darvid-
lag ha de sma billiga konstbockerna med
reproduktioner av olika mastare varit till
stor nytta.

Féreningen Konsten i Skolan,
och den sakkunniga kritik, som
vara storre dagliga tidningar ag-
na utstdllningarna ha utrattat
oerhort. Foreldsningarna ha ock-
s& varit av stor betydelse, sd nog
kan man séga, att mycket gjorts
under ' de senaste decennierna,
men mycket aterstar att gora.

Sarskilt kunde man oOnska att
intresset for hantverk, konstindu-
stri och wvacker heminredning
skulle véxa till, och déarvidlag
har nog pressen en stor uppgift
att fylla genom att vacka intresse
och forsta uppmaéarksamhet pé
vad som sképas i den vagen.

Och konstens foradlande in-
flytande — darpa kan val ingen
tvivla! utropar fru Nordin med
varme i blick och rést. Blir man
inte liksom mer harmonisk, min-
dre bunden av vardag och sma-
hansyn, nar man betraktar de rena linjerna
av en antik staty eller de gamla maéstarnas
tavlor, for ovrigt vilket vackert konstverk
som helst. Fiennes senaste arbeten »Hela
med pafageln», en staty av klassisk' &adel-
het och starkt stiliserad eller den héar av-
bildade angeln till W:ska familjegraven
tyckas ge relief at hennes ord.

»Men for att foradla maste konsten vara
skon! Ful konst tror jag inte pad och tyc-
ker inte om, den ma vara aldrig sa skick-
ligt utford. Fast egentligen maste ju varje
konstnar skapa efter sin egenart och man
kan inte saga till en, som gor »fula» ar-
beten: Go6r dem vackrare, skapa som den
eller den mastaren! D& bleve det ju inte
personligt och utan personlighetens adels-
maéarke skapas ingen konst.»

DISKUSSIONSKLUBB

Idun som val inser det motiverade i forslags-
stallarens onskningar ldmnar gdrna plats for vi-
dare yttranden harom liksom tidningen ar beredd
att upptaga anmadlningar till en sddan forening som
tydligen avses icke begrénsa sig enbart till Stock-
holm utan kunna omfatta hela landet.

Ar aktenskapet sadant?

Ung, forlovad och (&nnu) lycklig flicka har sett
”Aventyrens vérld” och blivit radd for att gifta sig.
Hon fragar om &ktenskapet verkligen dodar kar-
leken.

"Folkunge” kommer har med ett svar.

Ar det mojligt att ndgon tog ”Aventyrens vérld”
pa allvar? Pjasen flot ju s latt pd ytan att den
atminstone inte foranledde undertecknad till nagra
andra reflexioner an dessa: “det ar roligt att fa
skratta och kdnna sig dum ibland.”

Men for ung forlovad flickas skull Iat 0SS vara
allvarliga och dryfta “atenskapets mening”.

Nar man blir vigd av en prast fa&r man veta att
aktenskapet ar instiftat av Gud till slaktets bestand.
Later man borgerligt viga sig lamnas det dar han
om &ktenskapet &r instiftat av Gud, men betonas att
det ar till for samhéllets fortbestand. Om den sa-
ken ar man saledes ense.

Hérav foljer att ett &ktenskap utan barn &r me-
ningslost som aktenskap betraktat. Men i Aven-
tyrens varld visas tvd (ev. tre) é&ktenskap, som
hdlla pd att gd sonder. Observerade Ni inte att
samtliga voro barnlésa och att konflikten darfor
ar naturlig, men slutet otillfredsstallande, darfor att
det inte innebar ndgon ldsning, bara ett uppskov.

Karleken som leder till aktenskapet ar medel, inte
mél. Varfor envisas att blicka tillbaka %a végen
som ledde till méalet darfor att vagen var harlig att
vandra.

Har inte "Forlovad flicka” markt att det finns
manniskor som foredra att alltid g och dréna 5)
vagen, som vilja &lska och bli dlskade, hett och li-
delsefullt, alltid. De forsta inte, att forst nar man
natt ett mal man stallt upp for sig, blir det mgjligt
att fortsatta mot nya mal.

Det ar frestande att tala om for Er ndgot som
jag Onskar att nagon velat vara véanlig tala om for
mig, for ett par ar sedan, innan det blev ohjalpligt
for sent.

Om Ni ar ung och frisk och Er man likasa kom-
mer han att markbart svalna efter tva eller tre ma-
nader. Och Ni & Er sida kommer att undra vad i
all sin dar Ni egentllgen sdg hos den karlen. Och
av sma misshalligheter komma att bli stora berg
som komma att skilja Er milsvitt. Ni kommer att
bli besviken pa aktenskapet och vill till sist inte se
at Er man, men plagar Er i stallet med den gruv-
ligaste svarts;uka och undrar varfor Ni alls gifte
Er och tycker att allting var battre forr.

Men ser Ni allt det déar hor till och &r likadant
overallt, men det forstdr man inte av sig sjalv
forran efterdt. Men om endera eller bada parterna
aro kénsliga manniskor med kort tdlamod gar ak-
tenskapet sonder — av annan orsak &n i Aventyrens
vérld och da ar det synd om bada de medverkande
och &ven om tredje parten.

Falkunge.

KOBBS specialblandning av Ceylonthéer, mérket Zaryana (gul etikett), giver en kraftig, aroma-
tisk, starkt stimulerande dryck, jamfér detta thé med andra i handeln férekommande thé-
sorter i samma prislage och Ni skall genast finna Zaryanathéets overlagsenhet i kvalité.
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Veckans novell

RAGBRODSBULLARNA. AV ANATOLE FRANCE

NICOLAS NERLI VAR PA DEN Ti-
den bankir i den adla staden Florens. Na&r
det ringde tertia, satt han vid sin pulpet,
och nar det ringde nona, satt han dar
annu, och hela dagen skrev han sina skriv-
tavlor fulla med siffror. Han lanade pengar
&t kejsaren och &t paven, och om han
icke lanade djavulen nagra, sa var det for
att han var radd att gora daliga affarer med
den som kallas den Lede och ar en listig
bedragare. Nicolas Nerli var djarv och for-
slagen. Han hade forvarvat stora rikedo-
mar och utarmat manga. Darfor holls han
hogt i ara i staden Florens. Han bodde
i ett palats i vilket Guds klara sol kunde
titta in blott genom mycket smala fonster,
och det var av forsiktighet, ty den rikes
boning boér vara som en befast borg, och
de som hava méanga agodelar gora klokt i
att med vald forsvara vad de med list for-
varvat.

Nicolas Nerlis palats var alltsd forsett
med galler och kedjor. 1 det inre voro
vaggarna malade av skickliga konstnarer,
som pd dem hade framstallt dygderna un-
der gestalten av kvinnor, patriarkerna, pro-
feterna och lIsraels konungar. Vaggbonader
som voro upphangda i gemaken upprullade
for ogonen bilder ur Alexanders och Tris-

tans liv, enligt beréttelserna i riddaredik-
terna. Nicolas Nerli lat glansen av sin
rikedom strdla Over staden genom en

mangd fromma stiftelser. Han hade fram-
for murarna uppfoért ett sjukhus, vars skulp-
terade och malade fris forestallde de mest
berobmvarda handlingarna i hans liv. Till
erkénsla for de penningesummor han skankt
till fullbordandet av Santa Maria Novella
upphéngdes hans portratt i denna kyrkas
kor. Han sdgs dar knabojande med knapp-
ta hander infér den heliga Jungfrun. Och
han kandes igen pd sin réda yllemossa, sin
korta palskappa, sina i gult fett inbaddade
drag och sina sma livliga o6gon. Hans
goda maka, mona Bismantova, som hade
en redbar och sorgbunden uppsyn och ett
sddant yttre att man icke kunde tanka
sig att hon nagonsin varit till fornojelse for
nagon, ldg pd andra sidan om den lieliga
Jungfrun, i o6dmjukt bedjande stallning.
Denne man var en av republikens fram-
sta medborgare. Enar han aldrig hade
talat mot lagarna och icke bekymrade sig
om de fattiga eller dem som de maktiga
for dagen doma till béter och landsflykt,
hade i de ledandes uppfattning ingenting
minskat det anseende han forvarvat sig i
deras dgon genom sin stora rikedom.

D& han en vinterkvall senare an vanligt
kom hem till sitt palats, blev han utanfor
sin port omgiven av en skara halvnakna
tiggare, som strdckte fram sina héander.

Han jagade bort dem med hérda ord.
Men hungern gjorde dem vilda och djarva
som vargar. De stallde sig i en krets om-
kring honom och b&do med hes och kla-
gande stdmma om broéd. Just som han
skulle bdja sig ned och taga upp stenar
och kasta pa dem, fick han se en av sina
tjanare komma barande p& sitt huvud en
korg med ragbrddsbullar, avsedda for dem
som arbetade i stallet, koket och tradgar-
den.

Han vinkade till sig tjanaren, tog med
fulla hander ur korgen och kastade bullarna

Tidningen FO I_ KET

1 En for Anatole France typisk novell om |
| den rike képmannen Nicolaus Nerli i den §
I gamla &dla staden Florens och om hans \
| nattliga aventyr med arkeangeln i drém- |
I da hans |
i \

men, liv vages i himmelens

vagskal.

i«

& de elanda. Sedan gick han in i sitt
hus, lade sig i sin sdng och somnade. |
somnen traffades han av ett slaganfall och

Ida HOgstedt dod.

Nar lda Hogstedt lades ner pa sjukbadden,
forstod man nastan, att hon aldrig mer skulle
fa stiga upp, aven om det var svart att fatta,
att denna verksamma kvinna skulle 1amna sitt
arbetsfyllda liv. Den 8 oktober kom doéden
lugnt och stilla.

Med Ida Hogstedt gick en av den speciella
kvinnopressens och kvinnointressenas framsta
krafter bort. Hon kom sent in i publiciteten,
men gjorde sig desto snabbare gallande. Det
var under krisaren lda Hogstedt beslot att
delgiva en storre allménhet de rika erfaren-
heter och kunskaper hon sjalv som sallsynt
dugande husmor férvarvat i mat- och hem-
frdgor. Snart syntes hennes medarbclarskap i
tidningarnas spalter och vad l&g sedan nar-
mare till hands an att Idun faste lda Hog-
stedt till sig? Under &ren 1921—aj var Ida
Hogstedt Iduns hemkonsulent och s& val tid-
ningen som dess lasarinnor bevara i tacksamt
minne hennes alltid intresserade, gedigna och
kunniga insats p& Iduns hushallsavdelning.

Ida Hogstedts krafter och intressen for-
slogo dock fér mer an hennes journalistiska
garning — i Sveriges husmédrars riksférbund
var hon en energisk ledamot, vid utstallningar
och kongresser en ledande personlighet och
bland hushallslitteratur ar ”Fru Hogstedts
kokbok” ett uppskattat arbete.

Ett stort tomrum efterlamnar Ida Hogstedt
bland vanner och kolleger, dar hon lange skall
minnas for sitt fina och kvinnliga vasen, for
sin beundransvérda vitalitet och sina rika in-
tressen.
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dog sa plotsligt, att han annu trodde sig
vara i sin sang, d& han, pd Jen ort dar
varje ljud forstummats», sdg den helige
Mikael upplyst av en klarhet som utgick
frAn hans kropp.

Arkeangeln stod med sin vag i handen
och belastade skalarna. D& Nicolas Nerli
pa den sida som var tyngst kande igen
ankornas smycken som han behallit som
pant, den stora mangden av fran guld och
silvermynt avfilad metall som han med oratt
tillagnat sig samt vissa mycket vackra guld-
mynt som han ensam &gde och som han
vunnit genom ocker eller svek, férstod han
att det var hans nu fullbordade liv som den
helige Mikael i denna stund vagde i hans
asyn. Han blev uppmarksam och orolig.

»Messer San Michele», sade han, »om
du i den ena skalen lagger allt vad jag
forvarvat i mitt liv, sd lagg d& &ven i den
andra de stora donationer genom vilka jag
pa ett lysande satt visat min fromhet. GIém
icke vare sig kyrkan Santa Maria Novella,
till vilken jag bidragit med en god tredjedel,
eller mitt sjukhus utanfér murarna, som jag
byggt upp helt och héllet for mina pengar.»

»Var lugn, Nicolas Nerli», svarade arke-
angeln. »Jag skall ingenting glémma.»

Och med sina heliga hander lade han i
den lattaste skalen kyrkan Santa Maria
och sjukhuset med dess skulpterade och
malade fris. Men skalen sankte sig icke.

Bankiren blev haréver mycket orolig.

»Messer San Michele», atertog han, »sok
riktigt val. 1 denna vagskal har du varken
lagt min vackra vigvattenskdl i San Gio-
vanni eller predikstolen i Sant’ Andrea, pa
vilken var Fralsares dop ar framstallt myc-
ket levande. Det ar ett arbete som kostat
mig mycket pengar.»

Arkeangeln lade predikstolen och vig-
vattenskalen ovanpd sjukhuset, men vagen

ville icke s&nka sig. Nicolas Nerli bor-
jade kanna kallsvetten parla fram pa sin
panna.
»Herre», sade han, »ar du viss om att
din vag ar riktig?» :
Den helige Mikael svarade leende att
om den ocksd inte var sddan som de va-

gar lombarderna i Paris och vaxlarna i Ve-
nedig begagna, var den likval ytterst nog-
grann.

»Vad!» suckade Nicolas Nerli alldeles vit
i ansiktet. »Denna kyrka, denna predikstol,
denna vigvattenskdl och detta sjukhus med
alla sina sangar vaga alltsd inte mer &n
ett halmstrd, an ett fageldun!»

»Du ser sjalv, Nicolas», sade arkeang-
eln, »och dina orattrddiga handlingar hava
hittills vagt mycket tyngre an dina goda
garningar.»

»Jag kommer alltsa till helvetet?» sade
florentinaren.

Och hans tander skallradé av forfaran.

»Talamod, Nicolas Nerli», &tertog den
himmelske rattskiparen, »tdlamod! Vi ha
inte slutat &n. Vi ha annu det hér.»

Och den helige Mikael tog de ragbrods-
bullar som den rike dagen férut hade kastat
at de fattiga. Han lade dem i de goda
garningarnas skal, som genast sankte sig,
medan den andra lyfte sig s att de bada
skalarna kommo i jamnhojd. Vagbalken
lutade ej langre vare sig &t hoger eller

(Forts. sid. 1059,)

ar annonsorganet for Eder, da Ni for Sodermanland
och speciellt Eskilstuna vill annonsera.
varje helgfri eftermiddag.

Utkommer
Huvudkontor: Eskilstuna.
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Brun nertz-schalkrage,
highest fashion.

TACITUS BERATTAR OM DE GAM-
la germanerna, att de om vintern gingo
kladda i djurhudar, som de svepte om sig
och faste ihop pa ena axeln med en torn-
tagg. Den modige jagaren kunde stita
i en pals av en bjérn som han fallt med
egen hand och den som inte lyckades fanga
storvilt lade giller for mard och hermelin.
Numera &r palsen inte precis ett bevis pa sin
agares tapperhet, men kanske ibland, nar
det galler en &garinna, .— p& hennes tjus-
ningsféormaga eller hennes duglighet.

Var tid har ocksa nagot stérre pretentio-
ner pd palsars utstyrsel sésom man kan se &
den .utstallning den framstdende palsvarufir-
man Arvid Lindahl i dagarna haller i sin
lokal vid Biblioteksgatan i Stockholm.

Har ha vi t. ex. en tung, vid péals av
flackigt leopardskinn. Kanske &ar den en
smula uppseendevackande att gd pa gatan
med, men som bilpals ar den harlig och
outslitlig.

Har ar en nertzschalskrage som fordrar
mycket av sin bdararinna.

Bland dyrbarheterna ses vidare tva pal-
sar av salbisam. De aro gjorda av de
utsoktaste skinn, valda bland ett tusen-
tal. Att sortera skinn &r som att sortera
juveler. Endast en rand av ryggen har
anvants fran varje djur, hela palsen ar
sammanfogad av knappt centimeterbreda
remsor. Och fodret! Det &ar en historia
for sig. Det ar gjort av hallbaraste mate-
rial, ett slags sidencheviot med nagon in-
dividuell broderikomposition i applikationer
och guldtransar. | en péls ar fodret kallt
havsgront som kontrast mot den varma
fargen utanpa, i en annan ar det varmt
rott med en stor fackla i guldsnodder
slungad over insidan. Med en konstnars
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Péls av nalurbisam, forfardigad helt och
hallet av sammansydda smala strimlor.

gladje visar firmans dekoratér sina ska-
pelser. »Jag har varit malare», siager han
»och jag forsoker f4 nagot egenartat Over
varje pals. Inte tvd péalsar ha likadant
foder, hos var och en kan fodret samtidigt
tjanstgéra som bomarke, en orkidé har,
en slingrande ranka eller en storstilad bard
dar.»

Har ar den vita brudpalsen av herme-
lin. Fodret ar av vitt siden och en jakt-
scen &ar broderad p&a insidan.

Det finns ocksa korta palsar, exempelvis
en i svart sdlbisam, mjukare &n silke. Men
den som inte ar fackman skall knappast
kunna skilja den frdn en alldeles likadan
i electric kanin. Som man vet &r kanin
ratt 1&ngharig, men om man klipper skin-
net tatt med en elektrisk héarklippnings-
maskin blir det lika kort och néastan lika
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SOM GOR PALSAR

Det moderna palsgarnityret
ar ett helt litet konstverk sa-
som framgar av denna interi-
or fran en av vara framsta
palsvaruaffarer. Det ar inte
numera nog att fabrikerna
gora dussinvaror. Arvid Lin-
dahls firma har en konstnar
som forsoker gora en indivi-
duell skapelse av varje plagg,
aven de billiga.

Brudpals
av hermelin.

Kort kappa av sélbisam.

mjukt som bisam. Men pris och
hallbarhet bli naturligtvis i pro-
portion darefter. Har ha vi ock-
sd en pals av kortklippt far, som
utmarkt imiterar nutria men till
mindre an halva priset.

Var ciceron for oss upp pd andra va-
ningen och visar colliéer och palsbaret-
ter. Aven over de billigaste saker tycks
vila en flakt av konstnarlighet.

Nutria och sélbisam samt leopard tycks
vara mest en vogue i &r och den raka pal-
sen med stor schalkrage ar forharskande.

»Ty, och det betonar konstnaren, det ar
inte bara de dyra sakerna jag agnar mitt
intresse at. Det finns ocksd smala kragar
som inte betinga ett s& hogt pris, men,
han vander upp fodret, de &ro anda inte
riktigt lika wvarandra, alltid finns det né-
gon liten skillnad sd att &agarinnan skall
kunna saga: en sddan krage eller en sa-
dan péals som jag har ingen mer i varlden.»

Ib.



VARA GRAFISKA KONSTNARINNOR

I Liljevalchs konsthall pa-
gar for narvarande-en ut-
stéllning av nordisk grafik,
den storsta som pad mycket
lange hallits Bland de
manga deltagarna méarkes
aven ett stort antal kvinn-
liga konstnarer — nagra
av deras arbeten presen-
teras har.
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“Primavera”
av Ebba Holm.
Motiv fran Kungsladugarden i Borgholm av Greta
Gerell
m liiii aSBSBgBI
Walt'
— r-js
En typisk svenskflicka — “Gun-
del* av Siri Magnus Lagercrantz.
BEEjtEB&SSSSH. IR i
Fiskarhamnens poes,
och prosa har Emmc
Lowstadt- Chadwick
__________ fangat i St. Iwes.
Bokladskajerna o
aro ett stycke
typiskt Paris och
enflakt av gam-
la tider i den
moderna  stor-
staden Ingeborg
Andreasen-
Lindberg har
lockats av detta
motiv till en ets- Sm
ning.
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En gracits liten sagobild har

Annie Bergman gjort till sagan

"Prinsessan, som gdmde sina
skor.”

“Gamla trén," etsning av Eva Astrom.
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Efter hushallsbestyrens full-

gdrande anvand

MANIOL

GoOr huden mjuk och
smidig samt okar
dess motstandskraft.

Tillverkas av

G AHINS

UPPSALA

mn Varje familjeférsorjare*»—"— -

bor bereda sina efterlevande Pension i

ALLMANNA ANKE- och PUPILLKASSAN

Storkyrkobrinken 11 1

H-

— Grundad 1784 —

Prospekt portofritt pd begaran,
varvid denna tidning bor &beropas.

Stockholm

miljon kronor till postverket!

Under ar 1923 uppgingo vara portokostnader till c:a
1,000,000 kr. En siffra som talar tydligt om var kolos-
sala omsattning. Men varp& beror denna? Jo, darpa
att man hos oss koper

bast ochi billigast.

Rekvirera i dag var stora jubileumskatalog, huvud-
katalogen for hosten och vintern 1924—25. Den er-
hélles gratis mot endast portolosen och atfoljes av en
speciallista, upptagande ett antal jubileumsvaror, som
med anledning av var firmas 25-&rs jubileum saljas till
verkligt 13ga jubileumspriser. Exempel:

Extra prima randsydda boxkalvherrkangor till pr par .. Kr. 15.95
3,2 meter helyllekostymtyg, 140 cm. brett . 13.75
Herrskjorta av extra prima hollands och med tva kragar till pr st. ,, 4.95
Helylledamstrumpor till Prpar ... . 169
Kaffekoppar, vackert dekorerade med guldkant till pr % duss....... 3.85

Vidare medfélja provblad & arets jultidningar, Julstimning, Juikvallen m. fl.
samt & Ahlén & Holms Arsbok for 1925.

Ahléen & HolmMm, Stockholm.

Husmodrar!

Nedbringa hushallsutgifterna och prova
KAFFETILLSATTNINGEN

"SANA"

Ar tillverkad av uteslutande vegetabiliska @mnen. Valsmakande! Halso-

sam!

Besparande! Sana ar forordat av ldkare. — Anvand Sanatillsatt-

ning, 1 del till 2 delar rostat och malet kaffe (1 paket SANA till V& kg.

kaffe).

Er ekonomi och Er hilsa skola b&da ma val darav. Overtyga

Eder sjal v! Kop i.dag ett paket om 125 gram a 25 6re hos Eder

JANA

handlande.

En gang forsokt,
oumbarlig!

Svea Kaffetilléttnings |-S.
STOCKHOLM
Tel. 2257.

Partinederlag :

LLSATTN Maqu_%i. 618;32 Adolf Faxe.

Goteborg: Olof Glenne &
C:o, A-B.

Kvinnorna ute i varlden.
Av professorskan Ann-Margret Holmgren.

MAN HOR OFTA TVIVEL UTTALAS
om kvinnors fredsvanlighet. Men studeiial
man fredsrorelsens historia och lagger mar-
ke till vad som skett sarskilt under se-
naste tiotal &r, s& inser man att denna
misstro ar alldeles obefogad.

Kvinnorna ha varit aktiva fredsvanner
alltifrdn den forsta fredsforeningens bildan-
de 1810 i Boston, U. Si. A. av tva kvin-
nor, ElIly Channing och Noah Wor-
cester fem &r tidigare an den forsta freds-
organisationen grundades i New York av
David L’Dodge.

1854 skrev Fredrika Bremer ett upprop
i den engelska tidningen Times till varl-
dens kvinnor att bilda ett vérldsfredsfor-
bund. Tanken avfardades av Times som
bade ,olamplig och praktiskt fullkomligt
outforbar. 1 Sverige begravdes den i tyst-
het. Men efter ett femtiotal ar var den for-
verkligad..

P& 1890-talet hade Bertha v. Suttners
»Ned med vapnen» otvivelaktigt en
kraftigt uppryckande verkan pa den folk-
liga fredsrorelsen i manga lander, och gjor-
de hela fredsfradgan aktuell.

Den forsta kvinnliga fredsforeningen i
Europa »Alliance universelle pour la paix»
bildades i Paris 1896 och efterfoljdes snart
av liknande foreningar i manga lander, dar-
ibland Sverige. Men forst efter krigets bor-
jan antog den kvinnliga fredsrérelsen verk-
ligt stora dimensioner. Kvinnorna lato inte
avskracka sig utan anordnade mitt under
brinnande krig 1915 under Jane A d-
dams ordférandeskap en fredskongress. i
Haag dar kvinnor fran 12 krigférande ofch
neutrala léander samlades. Man ville soka
astadkomma vapenstillestdnd och medling.
En internationell kommitté tillsattes som
sedan trots kriget uppehdll forbindelse mel-
lan landernas nationella fredsforeningar, vil-
ket &tminstone visade god vilja om ocksa
resultatet blev ringa.

Samma fredsstravande rddde inom den in-
ternationella rostrattsalliansen.  Aven den
formedlade bl. a. genom sin tidning, bud
mellan de fientliga landerna. Aven Inter-
national Council of Women arbetade for fred
och forsoning. Det &r att marka att intet
motstycke till sddan fredlig forbindelse mel-
lan de krigférande landerna veterligen har
forekommit bland mén. Man har &aven att
anteckna att da kongressen i U. $. A. rosta-
de for eller mot kriget, s& rostade kon-
gressens enda kvinnliga medlem emot.

1919 blev ett markesar. D& bildades pa
en kongress i Zirich Kvinnornas in-
ternationella forbund for fred
och frihet i andamal att skapa interna-
tionell forstdelse och samverkan till omoj-
liggbrande av krig. Detta forbund har till-
vaxt med hadpnadsvackande snabbhet. Det
har redan avdelningar i 22 lander varibland
Sverige,/ och dessutom Kkorresponderande
grupper i ytterligare 17. Tre stora kon-

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... KIl. 9—5 Expeditionen: ... kI. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—S5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:

35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser:

& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Eed. pl. & textsida, 20 % férhéjn.
och  Platssdkande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar .. 15 Helt ar
Halvt ar 8 Halvt ar ..
Kvartal 4 25 Kvartal
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5TEINWAY

EFTAAMAGENTOB.:

IUNDHOLNRS PIANOM&GASIN
STOCKHOLM gJAKOEtSBERQAGATAN: 35>,

GARDINER

aro billigare
battre

och smakfullare

an utlandska.

PERSSONS STICKMASKINER
Svensk tillverkning.
Guldmedalj & alla ut-
stallningar. Erkéant
basta maskin for till-
verkning av alla sorters
stickade artiklar, sdsom
strandkoftor, jumpers,
sweaters, underkléder,

strumpor m. m.

A-BJEr Perssons Vév- & Stickmaskin.
FaPMk: Kontor & Utstallning :
Fabriksgrand 3. Drottninggatan 21 B.
STOCKHOLM.
Ensamforsaljare i Finland:
A.-B  Th. Neoviua. Helsingfor*.

Oxygenol
Tand-Crent©

med vatesuperoxid

Starker tander och
tandkott.

HEMFARGEN

HARVAN

lamnar husmodern

med minsta besvar

det paélitligaste re-
sultatet.

Dess prisbillighet
gor fargningen eko-
nomiskt béarande.

K. W. HEROINS FARGVERH
FALUN

Aaviui

Sv.ensk Kex

PHOSPHO"
ENZRUON"

PH- 1 Sfi



i »n.

laradis
DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sdngkammaren
till ett Paradis

J. Svensson ® Bourghardt

GOTEBORG
Tackfabrik

Frasra Upsala

tii

Roeic. Island

NATHAN SODERBLOM

"Att  arkebiskopens  resebok
sprudlar av friskhet och god
svensk humor torde icke behova
sagas. En i hog grad instruktiv
bok och en verkllat rolig bok . .

Svenska Dagbladet.

”Utan all frdga torde arbetet
kunna betecknas som det mark-
ligaste och intressantaste av alla
hostens boknyheter. Det kommer
att lasas med mer an vanligt in-
tresse pd bada sidor om varlds-
havet . ..” Djursholms Tidning.

Haft. 7:50, klotb. 9:—, eleg.
halvfr. band 15—

1 alla boklador.

SVENSKA KYRKANS DIAKONI-
STYRELSES BOKFORLAG

En 60ja ocA en Singer

ALLA KULORER
men bara en kvalitet
marknadens hogsta,
stéller
LACKFARGEN

RIVALIN

over all konkurrens

Séljes hos alla valsort.
farghandlare

Fabrikant:
A.-B. WILH. BECKER
STOCKHOLM (v)

RF" Nyckeln
till halsa

ar att rensa magen och tarmarna
frdn osunda rester, utdriva urin-
syra frdn kroppen samt uppfriska
blodet, darmed avlagsna sjalva or-
saken till illamdende och  sjukdo-
mar.

En huskur Frukt-Salt-Samarin
ar hartill synnerligen vélgorande.

Magsyra och Huvudvark for-
svinna. Vaérk i kroppen, Reuma-
tism och Nervsmartor skingras.
Halsa, krafter och valmaende
atervinnas.

Frukt-Salt-Samarin verkar vaél-
gorande pd hela organismen och
omedelbart uppfriskande. Pris pr
burk kr. 2:50. Erhélles pr post-
forskott fran Cederroths Tekniska
Fabrik, Sthim. (Séljes & Apotek,
Drog-, Kemikalie- & Féarghandel
m. fl.

Fjaderranseri

gresser ha avhallits i Wien, Haag och
Washington. Fdérbundet har utvecklat en
kolossal verksamhet for upplysnings- och
propaganda over hela varlden. Aven Ori-
entens kvinnor ha bdrjat vakna upp for den
kvinnliga fredsmissionens betydelse och
sallat sig till dem.

For ovrigt ha kvinnor ivrigt deltagit i
fredsarbetet inom alla bade nationella och
internationella freds-, skiljedoms- och férso-
ningsforeningar dar de haft tilltrade. Sar-
skilt ha de nedlagt mycket arbete pa allt
som kunnat befordra uppfostran till fred.
Vid den internationella demokratiska freds-
kongressen i London nu i september ag-
nades en av dagarna at propaganda bland
ungdomen. De unga man och kvinnor som
mottes frdn 19 lander voro beslutna att
skapa fred och véanskap i stallet for krig
och fiendskap. Fransmannen Marc San g-
nier tolkade valtaligt deras kanslor och
gjorde djupt intryck. Likasd dr Quidde
frdn Munchen som férnyade ganger suttit
i fangelse for sitt fredsarbete. Han talade
om den tyska ungdomens vilja att aldrig
mera sldss. Detta krig skulle vara det sista
i varlden, menade de.

Mrs Barbara Wootton, medlem av
brittiska regeringens finanskommitté sade
att nu vaxte som aldrig forr allméanna opi-
nionen for realiserandet av deras ideal. Hon
hemstallde till kongressen att foresla av-
rustning.

Vill man ta nadrmare kdnnedom om vad
som i det hela gjorts for fredssaken bor
man lasa Anna T. Nilssons broschyr
»D ata och fakta rorande fredsro-
relsen». Forf. slutar med en nyttig fra-
ga, huruvida den lasande kan saga: »Jag
gor vad jag kan for fredenx».

Det &ar kanske inte s& manga som med
gott samvete kan svara pa den fragan.

A. M. H.

Raghrodshullarna.

(Forts. fr. sid. 1055.)
vénster, och tungan utvisade att de bada
skalarna vagde fullkomligt lika.

Bankiren trodde icke sina tgon.

»Nu ser du, Nicolas Nerli, du duger var-
ken for himlen eller for helvetet. Véand
ater till Florens, utdela i din stad flera av
dessa bréod som du gav med egen hand
om natten, utan att nagon sag det, och
du skall bliva fralst. Ty det ar icke nog
att himlen Oppnar sig for den botfardige
rovaren och den &ngerfulla skékan. Guds
barmhartighet ar oandlig. Den kan fralsa
till och med en rik. Bliv den rike som
Gud fralser. Utdela fler av dessa brod,
du ser hur tungt de vaga pd min vag.
Ga nul»

Nicolas Nerli vaknade i sin sdang. Han
beslot att folja arkeangelns rdd och giva
mycket mera brod at de fattiga for att
komma in i himlarnas rike.

Under de tre ar han tilloragte pa jor-
den efter sin forsta dod var han barm-
hartig mot de elanda och mycket givmild.

Tdl Iduns portrattgalleri.

Fru Thora Kulle, som den 20 oktober fyller 75
ar, ar en av vart lands mera kanda textilkonst-
narinnor.

Det var pa den tiden, dd den gamla textilkonsten
och hemslojden annu var alldeles bortglomd, som
Thora Kulle som ung flicka bdrjade intressera sig
for densamma. Fru Kulle ar skanska, fodd pa Boss-
garden i Hastanslofs forsamling i Skane och hade
séledes ett tacksamt falt, dar hon kunde odla sina
intressen, ty knappast nagot svenskt landskap &ar sa
rikt pa gammal hemslojd som Skane. Fru Kulle
borjade sitt arbete helt blygsamt: hon véavde for
sitt eget intresse till att borja med, men smanmg-
om borjade hon studera och leta fram gamla skan-
ska tekniker inom sdvél vavnads- som knypplings-
konsten. Hennes mal blev snart att till sin fodelse-

{

KKTA SPETSAR

Teneriffa Magasinet,

Elfstroms Svavel-Tjartval
N:o 1 saljes overallt a 1— kr.

r st
'Evalité och dryghet &ar den vard
sitt pris.

Amerikansk nyhet!

Varje dam \an bliva slant\

IIfgpillggg

"Miracle”
Reducers

Vad &r en "Miracle” Reducer?
Den ar ett gummiplagg, som
bares direkt pad kroppen. Den
ar icke en korsett. Den har
inga fjadrar och ingen snor-
ning.

Figuren smértnar fran det o6gon-
blick den tages pd. Den ar
gjord av renaste gummi, fritt
fran alla tillsatser.

Kan bédras med och utan vanlig
korsett.

”Miracle” Reducer levereras i
olika plagg, avsedda for hof-
ter, brost, mage eller midja.

Vidstdende varumarke
utgdr garanti for en
akta

Kleinert’s >’Miracle”
Reducer.

”Miracle” finns nu att fa hos
A/B NORDISKA KOMPANIET.
Korsettavdelningen, 1 tr.

halsém mottatras.
alla slag till billiga priser i
5 Biblioteksg. Kungstensg. 22, 1.

Stockholm.

FOlj den unga damens uppmaning. Hon talar av
Samma erfarenhet hava tusentals andra

erfarenhet.

gjort.
Genom sin rikedom i)a milda, foradlade tjar- och

svaveldmnen utdvar E

i den mest valgorande inverkan pad huden.

orfinande.

botten, renande, stimulerande och

Tillverkningen star under kontroll av professorn i

kemi vid Upsala universitet L. Ramberg.

Rena porer

mmsm

enom sin Overlagsna

aro efterap>ningar.

Handsydda underklader.

Barnklanningar, pyjamas, markning och

HELMI KRONBERG,
V. 115 32.

fstroms Svavel- -Tjartval N o
Dess
behagliga, aromatiska lodder trdnger till porernas

hudens hélsa

Lat EJ Overtala Eder att taga andra

s. k "svaveltjartvalar> aven om de

erbjudas billigare an Elfstroms
Elfstréms ar originalet — andra



LAND vara dam- och flickavdelningars storsti-
lade urval av hostnyheter framhalla vi foljande
artiklar av egen och basta svenska tillverkning.

1. TREVLIG AXELSCHAL av mjuk Shetlandsull,
storlek 1X2 meter, finnes i ett flertal moderna

FANGNYANSEr oo . 12.50
2. DAMHATT av duvetine i svart eller brunt . 16.50

Samma hatt i silkesplysch ... Kr. 24. —
3. FLICKKAPPA av enfargat brunt samt bla- eller

brunmelerat ulstertyg. Storlekar 6—14 ar. Stor-

lek 6 ar Kr. 21. —

med 2 kr. t for varje &ldersstorlek.
Samma kappa av marinbld eller blagron velour,
fran 6—15 ar. StorleK 6 &r ... Kr. 31.—
med 2 kr. tillagg for varje &ldersstorlek.
4. BACKFISCHKAPPA av brun, svart eller mork
beige, randig velour med skinngarnering. Fran

13—16 &r. Storlek 13 &r ... Kr. 65. —
med 2 kr. tillagg for varje aldersstorlek.
5. FLICKKLANNING. Finnes i marinblatt eller

mullvad, garnerad med rott, samt i morkgront,
garnerat med beige. Storl. 4—12 &r. Storl. 4 ar Kr. 18.50
med 2 kr. tillagg for varje aldersstorlek.

6. FLICKHATT av filttyg i brunt beige, gratt eller

JAOE o e Kr. 10.75
7. DAMHATT av filt i svart, brunt, beige eller gront Kr. 11.50
8. FLICKHATT av Iénghérlg felb, i svart, brunt, ma-

rinblétt, jade eller rostfarger ... Kr. 17.25
9. DAMKLANNING av prima helylle serges, finnes i

marinbldtt, brunt eller svart ..o, Kr. 55.—

10. DAMKLANNING av helylle tricoline, garnerad med
svarta band, finnes i marinbldtt, mandelgront, bla-

gront eller mullvad ..o e Kr. 20.50
11. DAMJUMPER av prima silkestrikd, finnes i svart,
vitt, marinblatt, brunt, rost eller gront Kr. 14.75

12. DAMKLANNING av prima helylle trikd
ett flertal modefarger ... Kr. 25.75
Samma klanning med lang arm Kr. 20.50

13. DAMULSTER av prima tjockt brunmelerat ulster—
tyg, med PaISKrage ... oo Kr. 72.—

14, PROMENADKAPPA av svart, brun eller mullvads-
fargad cotelet med stor modern skinnkrage, arm-
uppslag och pélsgarnering nedtill, halvfodrad Kr. 145.—

15. TAILOR MADE av svart eller bld foulé ... Kr. 110.—

16. PROMENADKAPPA av cotelet eller klade, finnes
i svart, brunt, mullvad eller gront ... Kr. 40. —

Faul\l1%erastfoms %

Drottninggatan 74, Stockholm.

WtrcA
AJ S

FOornam - elegant - bekvam

som betydligt dyrare lyxvagnar och dartill
enastaende hallbar, ekonomisk och praktisk ar

den nya

Fordor Sedan

Pris Kr. 3,325:— inkl: gummishatt fob Stockholm, Géteborg eller Malmd. EXxKI. leveranskost-
nader och frakt till kdparens ort. Kan aven kdpas geno-m Ford’s veokovnbetalnmgssystem.

S. 1-450.
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provins aterskianka den skatt av gamla tekniker, och
arbetsmetoder, som varit bortglémd. Med fru Kulle
blevo andra intresserade av hennes arbete och 1880
uppsatte fru Kulle en vavskola i Lund. P4 samma
gang oppnade hon &dven en egen utstdlinings- och
forsaljningslokal.

Fru Kulles uppgifter och arbete vaxte sig storre
med varje ar och nar hennes verksamhet stod pa
sin hojdpunkt sysselsatte hon 60 arbeterskor bosatta
i olika delar av Skane. Under och efter kriget blev
det svarare att uppehélla denna verksamhet och till
slut drog fru Kulle sig tillbaka till privatlivet, endast
lamnande sin vavskola kvar att forestds av dottern,
froken Thora Kulle.

1910 tilldelades fru Kulle Idunpriset.

Fru Hilda Ginther, som den 11 oktober avled,
var en av Stockholms &ldsta innevanare. Hon var
fodd den 18 februari 1824 och dotter till assessorn
och godsdgaren A. W. Grevesmiihl och hans maka
fodd Klingspor. 1845 ingick hon &ktenskap med da-
varande revisionssekreteraren Claes Gunther, seder-
mera statsrad, justitierdd och justitiestatsminister.

Med fru Gunther bortgick en hégt kultiverad dam,
som spelat stor roll i huvudstadens kulturella I|v
och fornama séllskapskretsar. Under sina sista ar
bodde hon i sitt vackra fornama hem vid Mose-
backetorg, dar nagot av det gamla Stockholm &nnu
levde kvar, och harifran foljde hon med intresse
den nya tiden och dess handelser. P& min 100- -ars-
dag i borjan av aret fick hon réna manga bevis
pa minnesgodhet och vordnadsfull hyllning.

Trotjanarinna.

Jill

Froken Hilma Mathilda Larsson.

Till Iduns galleri av trotjanarinnor kunna vi den-
na gang foga bilden av froken Hilma Mathilda
Larsson, som den 28 oktober firar 25- arSJublleum
som tjanarlnna i samma familj. Namnda datum &r
1899 anstélldes nadmligen froken Larsson i framlid-
ne kansliradet C. Silfverswards och hans efterlam-
nade makas tjanst och har sedan stannat dar och
med aldrig svikande trohet utfort sitt arbete. Fore-
nande ett -janligt och fint sinnelag med ett skickligt
fullgérande av sina aligganden har hon varit famil-
jen icke blott en trogen tjanarinna, utan &aven ge-
nom den tillgivenhet hon visat densamma, en trofast
och avhallen van.

Fran Archenholz till BergkBIk.

ATT REGISTRATOR ARCHENHOLTZ
har sin berébmmelse som drottning .Kristi-
nas havdatecknare och som sadan erholl
sddan berommelse att han lag i larda de-
batter med bade Voltaire och Holberg har
formodligen varit okéant for atskilliga anda
tills man fatt kunskap darom genom studiet
av den nya Nordisk Familjeboks andra
band, som i dagarna utkommit och som
ror sig inom de bokstaver rubriken har ovan
anger. Att en dylik encyklopedi ar lika
nyttig som angenam lektyr bestyrker detta
andra band i hogsta grad och man far en
synnerlig respekt for den omsorg, kunnig-
het och smak varmed utgivarna fortsatta
sitt arbete att ge svenska folket ett stan-
dardverk av hogsta rang. Bade arkantal
och illustrationer ha o©kats i detta andra
band utan att priset likval blivit hojt. Det
ar over 600 illustrationer i texten, 13 hel-
sidesportratt i koppargravyr, mer &n 50
plancher i svarttryck och 11 helsidesplan-
cher i farg forutom 9 fargkartor. Av langre
artiklar ha de om Belgien och Belgisk—
franska fronten (»vastfronten») under varlds-
kriget samma fraicheur som de synner-
ligen intressanta populéarvetenskapliga av-



A-C rttkKINACC handlingarna om Atomer och Bakterier.
PIANO? Forresten finnas i bandet summa 4.353 upp-
slagsord sd att man vet vad man skall ta

TACIITEKEI2)g I R ..
JoTEboRG sig till under stundande hostkvéllar.

Iduns pristavlan i n:o 42

Virasvenska instrument oro bést och
iférhallande tillkvalitén billfoast
MALMSJO~BILLBERG
OSTLIND&ALMQU 1ST

GUSTAFSON S.LJUNGQVIST
RALIN

GAVLE ORGEL-& PIANOF.

VITRUMS

ji ftr det kraltigast aptitgi s
vande och mest starkande s

z av alla moderna organiska
E jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av savéal barn

som vuxna. D

HUSBLOSS

o me=

TmeQ

Tillverkas &
I APOTEKET VASENS APOTEKS-
S VARUCENTRAL VITRUM, 1
STOCKHOLM

E Originalflaskor om 500 gram. E
E Fas & alla apotek.

m

Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Damernas W 1710y

a_sta | varje brev med l6sning som skall vara insand

inkopskalla av  alla inom 1.4 dagar g_fter numrets datering, skall_ Iaggas
slags garanterade Ban- ett 15-6res frimérke och summan av de insénda
dager, Sjukvérds-, For- markena delas som extrapris mellan de bagge pris-
bands-, _ Sanitets- och tagarna forutom det vanliga priset pa 5 kronor var-
Toilettartiklar, allt for .. =
fotvarden. dera. Kuvertet markes “Pristavlan n:r

Iduns’ lasare 10 % ex- "Har du rostratt sd glom icke att rosta vid kom-
Efa fabart]t-d S%fs'fl'('da Upoffiv ma mande val", 16d rebusen i n:r 38. Pristagarna, Ka-
Gty prichiata <& UPPHIVMALt yin - Rydholm, Slottsbron, och Gunhild = Schultz,

CITY ENGROSLAGER Avd. 1. Goteborg, erhdlla i pris kronor 23: 45 vardera.

Butiker:
Jakobsbergsg. 27, hérnh. av Regeringsg.
Flemmingg. 13, mitt for Separator.

Till landsorten mot postforskott. FIXGI’iﬂngI'd nO 42

Postf. 622. Stockholm 1.

fikr  fuws + %
v \i/Ssm
Rheumatism
Vid denna &komma far Har ar farbror Pelle och Kalle, men var ar Kalles
Ni-en behaglig lindring ge- bror? Losningarna insandas inom en vecka efter
nom att anvanda numrets datum.
THERMOGENE Fodelsedagen
Thermogeéne alstrar mild bar“ motte_igit féljande bidrag:
varme, samtidigt som den Okénd givare . . kr.11:—
underlattar blodomloppet Fru Gerda Solling, Bastad ... oo ii—
och fordriver orsaken till Fru Anna Ljungberg, Rallsa .. . Bri—
rheumatism — urinsyran. Fru Ellen Vestberg, Uppsala ... .o 10—
Thermogene ar ocksa ett Majorskan Hilma af Sandeberg, Ystad.. ,, 2:—
verksamt medel vid hosta, Fru Alfhild Gummeson, Sthim " 5. —
snuva, influensa, ryggskott, E. Ramstedt, Sthim . 5=
inflammation i hals och Eva von Post, Sigtuna ... w 51—
strupe etc. Hanseman Soiling, Bastad . 1:50
Sc i x Fru Mimmie af Jochnick, Sthim ............ . 25—
kefnﬁi;,igl'%é"ﬁ Zﬁii’vgé]sj Fru E. Soderhielm, Grohed ... . 25—
| affarer i forseglade origi- Fru Elsa Tottie, Linkoping w o li—
nalforpackningar forsedda Vendla Borgstrom, Kopparberg e 2
med tillverkarens nedan- Viola Dryselius, Norrahammar ... . 1.—
stdende signatur. Summa kr. 99: 50
Sasom medlemmar ha av dessa anmaélt sig: Fru-
Kr. 1.25 pr paket.
prp arna Alfhild Gummeson, Mimmie af Jochnick och
Elsa Tottie.
Rattelse. 1 var artikel om prinsessan Helena av

Danmark hade insmugit sig ett litet missforstand.
Prinsessan éar icke fodd i Grekland utan av tysk
harkomst och befryndad med huset Hohenzollern.

i sallskap med vanner av teaterns skadespel. Kanske mer 4n
nadgon annanstans skarsk&ddas damerna, deras toaletter och ut-
seende, just pa teatern.

Ni maste ga valrustad till en teaterafton.

Vad behévs for detta?

Intet annat &n dagligt bruk av F. Pauli’'s Ovicula skén-
hetstvalen.

En enkel men effektiv metod alltsa.

Genom sina fina bestandsdelar av renaste lanolin, frisk 4gg-
gula och de yppersta kosmetiska d&mnen intar Ovicula en plats
fore alla andra, ty den helar, forskbnar och forbattrar hyn.

Finnar och kvisslor forsvinna, en underbart vit och mjuk
hud framtrollas.

F. Pauli’s

Skénhetstvalen
Pris | kr. pr st

G(kqsehébrgmferisefém
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Det enda vaselin i véarlden
framstéllt utan syror eller
kemikalier ar Chesebrough’s
Vaseline, och det ar darfor
den enda oskadliga produk-
ten av detta slag. Dar det
finns barn kan Chesebroug’s
Vaseline icke undvaras. Det
hjalper vid hudléshet och &r ett alldeles ofarligt preparat, som lindrar
sarig hud och gor gott pA& ménga satt.

o
Sma barn
bli glada och komma att befinna sig vél, om deras hud dagligen be-
handlas med Chesebroug’s Vaseline.

Det ar ett medel, som den spada huden alltid kan tala. Chesebrough’s
Vaseline héller huden ren och frisk och skénker barnet en kansla av
behag och valbefinnande.

Den skarpa hdostluften

kommer aldrig att genera huden, om Ni endast ser till, att Ni behand-
lar den med Chesebrough’s Vaseline. Det ar ett fullkomligt enastdende
medel mot sprucken, séndrig och 6mtalig hud.

Det dagllga arbetet i hemmet
tar ofta svart pa handerna s& att de bli grova och fula.
Detta kan latt forhindras genom att man dagligen val
ingnider dem med Chesebrough’s Vaseline; det ar det

» basta man kan gora for att halla sina hénder slata

och fina, och det ar ett behagligt och billigt satt.

Begar Chesebrough’s Vaseline i originalforpackning:
i tuber, glas eller askar med kloverbladsvarumérket.

FeflGi

71z

‘fNM
For/ang udtrykkatiy WISk

Bardin' N=<r A
POUDREdePERLES FINES:

PARIS $

Fas 1 alla Parfymaffarer, Apotek och Farghandlare.
Engros-Depot Madsen & Wivel, Képenhamn.



innehaller cirka 37 % tval och &r
darfor det formanligaste och hils
ligaste tvatts o. rengdringsmedlet.

/1 paket 52 ore.

*/2 paket 27

Solidar &r det basta till tvatt, innehdller icke nagot av de moderna, dyrs
bara for kladerna s& skadliga blekmedlen utan enligt analys fran Statens
Provningsanstait endast for smutsens avlagsnande lampliga bestandsdelar.

Iduns korrespondensklubb.

Ung ingenjor dnskar korrespon-
dera med en trevlig och sportin-
tresserad ung dam, helst en
stockholmska med intresse for
tennis och musik. Svar till Ing.
J. S. L. Iduns redaktion f. v. b.

FRAGORJ3CH SVAR

Fraga: Vore tacksam fa veta
var vavlérarinnor utbildas. Bor-
jar ndgon kurs pa nydret och vil-
a &dro intrddesfordringarna.

Skanska.

sjalvfortroendet sviker och man
kanner sig sa olycklig sd man
skulle vilja forsvinna ur vérlden.
Jag besvaras av en sadan osaker-
het da jag kommer ut bland man-
niskor, s& allt mod sviker och far-
gen kommer och gdr pd kinderna.
Kommer nagon framling hem sit-
ter hjartat formligen i halsgropen
och jag kanner mig sa ohyggligt
dum. Som jag bor pa landet kom-
mer jag mest tillsammans med
samma méanniskor och som jag in-
te &r sallskapligt anlagd har jag
svart att narma mig manniskor
utan drar mig undan. |1 min ung-
dom var jag glad och tillganglig,

Svar:  Vavlararinnor utbildas*g]eern det har nervosa har s un-
e . Ve graft mitt humor att jag kén-
vid: Foreningen = Handarbetets o mig sajlan glad. Har last
vanner, — Djurgardsslatten ~ 841 4. coués hok om Sjalvsuggestion

Stockholm. Fordringar aro: For-|
p o men
eningens larlingskurs eller mot-

svarande utbildning, alder Ilagst
17 ar. Utbildningstid 9 manader.
Borjan nar som helst. Avgift
480 kr.

Johanna Brunssons vavskola,

Kungsgatan 70, Stockholm. In-
tradesfordringar ungefar samma
som ovan. Utbildningstid 11 ma-
nader, avgift 1,035 kr. med ma-
terial.

Dessutom av hemsldjdsférenin-

den kan inte ge mig nagot,
har vél for lite energi kanske,
men har ocksd lite svart att tro
pa teorin dari. Hur skulle det va-
ra med homdopatisk behandling,
kan den manne hjdlpa i ifrdgava-
rande fall? Vore sa tacksam om
ndgon kunde giva mig ndgot att
hoppas pd. ~ Nervost anlagd.

Svar: Just for er skulle sjélv-
suggestion vara det rétta, da ert
fall &r mera ett psykiskt an ett

gar anslutna till Svenska Hem-!| fysiskt lidande. Men om ni, som

slojdsforeningarnas

Riksforbund.; ni sager, har for liten energi och

Fullstandig kurs for utbildande av| for litet sjalvfortroende, maste ni
vavlararinnor i Malmo pa 7 ma- fgrsoka forvarva er bada delarna,

nader — 25 a 30 kr. per manad.
Fraga: Vad ska man gora da

och det bor g& genom Couémeto-
den. — | host har en larjunge av

Huru verkar Radium!

Radium
Radium
Radium
Radium
RINNUILT
Radium
Radium

ferlagar smartor i muskler och leder och botar reumatism.
urskib'er urinsyran och botar gikt, ischias m. m.

starker nerverna och botar nervositet och sémnltshet.

starker och férnyar blodet och botar svaghetstillstand.

°kar aptiten, beframjar matsmaltningen och styrker magen.
Dalper njurarna i dess funktioner och botar vissa njursjukdomar.

motverkar aderforkalkning- och &lderdomssvaghet.

Miradiumpastiller och -tabletter; innehdller dkta radium. Erhélles pd apo-

teken a Kr. 6.50 pr burk.

it

Rekommenderas av lékare, anvandes pa sjukhus.

fl s™n("es boken om radiums anvandning och verkningar. Skriv till Mira-
U dium Officinen, apoteket Vasens Apoteksvarucentral, Vitrum, Stockholm,.

Coué, froken Mona Mobller, 6pp-
nat ett Couéinstitut i Enkoping.
Dar kan ni fa lara vad ni beho-
ver for att kunna upptrada med
mera sdkerhet och fa en gladare
syn pa livet. Homgopati tror jag
e] hjalper i ert fall.

Fraga: Jag har for avsikt att
inom den ndrmaste framtiden
foretaga en resa till Frankrike i
studiesyfte. Men som jag forst
noga maste kalkylera utgifterna,
onskade jag om mojligt fa svar
pa foljande: Huru dyra 4&ro
rummen i ett hotell (varken lyx-
hotell eller dito av s&msta sla-
get utan ett medelfint och -dyrt
hotell) i Paris? Ar det billigare
i den franska landsorten, par
exemple i Normandie? Hur dyrt
staller sig kosthallet? Jarnvags-
biljetterna? Téanker som sagt inte
vréka mig i nagra lyxhotell med
egen betjdning, men ej heller
vistas i deras motsatser.

Monsieur Moi-meme.

Inga ursakter.

Den ursékten duger inte langre,
att huvudvark hindrat Eder fran
att arbeta nu da det finnes
Globoid, som pa mindre an 10
minuter befriar Eder frédn den
svaraste huvudvark. *’Men vilket
obehag far! jag da i stallet”
fragar Ni kanske. Intet. Det
ar just Globoids stora fordel

framfor andra  smartstillande
medel. Kom ihdg  namnet
’Globoid™”.

Globoid &r den béasta hjalpen
mot forkylning, huvudvérk, reu-
matism, tandvark, ischias, gikt,
nervsmartor o. d. Globoidtablet-
terna &ro ovala och darfor latta
att taga in. Anvandas pa klini-
ker och sjukhus. Fraga Eder
lakare om~ Globoid. Erhallcs a
apoteken (utan recept) i flaskor
om 20 eller 40 tabl. a V2 gr. Pris
pr flaska 1:25 resp. 2:40.

Aven det svagaste
hjarta och den
klenaste mage tala

QLOBOID
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Resan ' fran Sthim till
Il :dra klass utan
sowvagn 131 kr. Dérav kan ni
doéma vad det kostar fran er
vistelseort. Ett fint och gott ho-
tell och centralt beldget ar Ho-
tel Prince Albert, rue St. Hya-
cinthe, nara Marché St. Honoré.
Ett annat ganska litet (nen myc-
ket propert hotell ar Hoétel du
Croisic, 131 rue du Cherche-
Midi. Det ar mycket moderat i
sina priser. Det ligger pd van-
stra Seinestranden men metro-
stationen Montparnasse alldeles i
nérheten. Att hotellprisen i lands-
orten &ro billigare &n i Paris fal-
ler av sig sjélv. Levnadsomkost-
naderna pr dag kunna berdknas
till fran omkr. 40 francs.

Fraga: Jag har en liten flicka
som i dagarna blivit ett ar gam-
mal, men hon har annu inte fatt
ndgon tand, och ingen syns till
att komma heller. Ar det ovan-
ligt, och vad &r att gbra darvid?

Ung moder.

Svar: | regel begynner tand-
sprickningen i bdrjan av andra
halvaret. Men som betydliga va-
riationer hérutinnan foreligga, ut-
gor er lilla flicka intet sallsynt
undantag. Ingenting annat att
gOra an att vanta.

Fraga: Vad menas i den astro-
logiska lédran med ”fédelsesten”,
lyckosten, "astrala farger”?

Undrande.

Svar: Enligt en urgammal tro
skulle vissa adla stenar vara for-
knippade med arets manader, si
att var och en av dem hade sin
speciella sten, som blev “fddelse-
sten” eller ”lyckosten” for en
person fodd i den manaden.

Astrala farger, som ndmnas i
samband med astrologi, ha antag-
ligen ingenting att gora med teo-
sofernas astrala andevarld, utan
betyda helt enkelt det astrala ljus
eller den astrala farg, som ut-
strdlar fran stjarnorna.

Frdga: 1) Jag har en antik
byrd 1 Louis-seize-stil med jaka-
randa och rosentrdinlabgningar
och onskar uppgift & densammas
ungeférliga varde?

2) Som jag gérna vill hava hel
mdbel i samma stil har jag tankt
lata forfardiga soffa, stolar, bok-
skép och skrivbord av rosentra
eller ebenholtz, vilket icke faller
sig dyrare an att kopa fardiga
forgyllda maobler. Nu fragas, pas-
sa dessa trasorter till mobel i sa
dan stil?

3) Till vem skall man véanda
sig for att fa ritning och full
standiga matt till dylik mobel och
hos vem man kan kdpa virke bil
ligast? Gammal prenumerant.

Svar: Om byrdn &ar val bibe-
hallen och for &vrigt i ren stil
torde den vara vard omkring
1,000 kr. och kanske mer. — De
trasorter ni ndmner passa ej alls
till Louis-seize-mdbler, da = forr
jakaranda.  Rosentrd anvandes
egentligen till inlaggningar. Véand
er till ndgon mobelarkitekt, an-
tingen till R. Carlborg, villa El-
lenshorg, Augustendal, Stockholm
2, eller David Blomberg, Kungs-
gatan 15. Begar rad och kost-
nadsforslag. Virke tages fran na-
gon importfirma for adlare traslag.

Svar:
Paris kostar i

prover och kostnadsférslag pd begéaran.
Adressen ar

15 Stureplan, Stockholm.

Latta, bekvama,
tillgangliga i flera
modefarger aro

GISLAVEDS

KRAGSNOWBOOTS

i den eleganta damens

smak. De &ro lagom hdga

efter sista modet och lika

lampliga foér promenad
som aftonbruk.

Eleg. Maobler

Stilfulla, valgjorda billiga.
Bese var utstallning!

Sergelgatan 8, 1 tr.,, Stockholm.

CAoJcUud

“Varldens aldsta och fornamsta Cacaomarke.

Finaste Dessert-Choklader.

Stilfulla forpackningar.

Huvuddepot:

Axel Bergmark & C:o, Goteborg.
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weljéltskiirl a0 Skuftuna Bruks till-
»erkninyar aro en pry6tiad for koket.

trallas i oarfejarn-oclj Bosattningsaffar.

‘M M

OM ANVANDNING AV FAR.
(Forts. fr. foreg. n:r.)

Saltning av farkott.

Tack vare sin stora fetthalt ar farkott sar-
skilt 1&mpligt for nedsaltning, och hdsten &r
basta tiden for inkop, da tillforseln brukar
vara rikligast.

Alla olika delar av faret kunna saltas, eme-
dan fett och ben har dro sa jamt fordelade,
men de moraste delarna, steken och kotlett-
raderna, bodra ju helst tagas undan och an-
véandas farska eller konserveras pa glas.

Till saltning kan man anvénda sig av sten-
kérl eller trékarl. De forra &ro latt ren-
gjorda, de senare tarva sin speciella behand-
ling med enrislag. L&gg hackat enris i tra-
byttan, fyll den med kokande vatten, téck
over byttan och lat den sta, tills lagen kall-
nat. Enrislagen gor, att man far bort "tra-
smaken” och pa samma gang far karlet val
rengjort.

Fore saltningen “putsas” kottet, det bor al-
drig tvattas med vatten; ytliga kortlar och
eventuellt blodiga bitar avlagsnas. Delarna
kunna vara stora, endast de ga ned i saltnings-
karlet. Kottet gnides harefter in med en
blandning av 6 msk. fint salt (s. k. smorsalt),
2 msk. socker och 1 tsk. salpeter. Denna
blandning beréknas racka till 3—5 kg. kott.
Proportionerna fa sedan tagas allt efter kott-
mangden. Saltblandningen gnides in i alla
skrymslen och vrar och sarskilt rikligt invid
alla skarytor med ben. Det lagges ned sa tatt
som mojligt i karlet och far ligga éver en
natt. Man kokar sedan sd mycket saltlake,
att den kommer att sta val 6ver kottet. Laken
berdknas efter foljande proportioner: 4 lit.
vatten, 6 del. salt och 2 del. socker. Lagen
skummas och Indies het dver kottet. Lock och

Var av kannare hogt uppskattade

ALLM. TEL. SODER 3316<4. RIKSTEL. 72*47.

A:B. HEMBRYGG ERIET
Heleneborgsgat 15, STOCKHOLM.

Hembares direkt till privathushall.

proportioner.

tyngd palagges genast. Efter nagra dagar kan
kottet borja att anvandas men kan forvaras
lange, om man ser till kottet och kokar om
laken, nar det behdvs. Efter ett par veckor
brukar den bli slemmig, da kokar man upp
laken, skummar den val och later den bli full-
komligt kall, innan den ater halles 6ver kottet.
Harefter brukar laken halla sig fin lange.

Salt rullad av slaksidan.

Slaksidan av faret bultas val. Eventuellt
kvarsittande revben avldgsnas och kottet be-
stros med salt, vitpeppar och finhackad I6k.
Kottet rullas sedan ihop hart och bindes om,
se bilden. Rullen gnides in med saltblandning,
och varm saltlag halles 6ver, se ovan angivna
Efter 3—6 dygn kokas rullen

wm |

Slaksidan beredes till rullader.

i halften vatten och halften lag, tills den blir
mor. Den tages da upp och lagges omedel-
bart i press mellan ett par ské&rbraden med
tyngd pa. Efter ett dygn borttagas snorena
och rullen forvaras i spadet, som den kokats
i. Den serveras skuren i tunna skivor pa
smorgasbordet.

Rulladen kan d&ven serveras nykokt och
varm med potatismos eller gronsaker.

Farfiol
ar ett anréttningssatt med gamla anor. Nu-
mera anvéndes det mera for Kkuriositetens
skulle i familjer, dar farfiolen vid vissa till-
fallen t. ex. vid juletid blivit till hdvdvunnen
sed.

Hammelsadeln formad och uppbunden.

Bog eller hellre stek av far saltas pa vanligt
sdtt och torkas sedan antingen ute i fria Iuf-
ten eller dver spisen inne i koket. FoOr att
skydda kottet mot damm och flugor hanger
man det i en tyg- eller papperspase och later
det sedan vara, tills det &r genomtorkat, vil-
ket tar en tid av 8—14 dagar beroende pa
kottets' storlek.

Farfiolen uppskuren pa smorgasbordet an-
ses av manga som en delikatess.

Hammelsadel i rodvin.

En farsadel, 3 del. rodvin, J4 lit. vatten, 2
del. attika, 2 tsk. salt, 12 vitp. korn, 3 lager-
blad, i stor morot, 1 litet selleri, 1 purjolok,
2 kkp torkade enbar.

REDIGERAD AV ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN, UPPSALA.

mminm

i©'® © o o

Gordlar, Gummistrumpor,
Rygghaéllare, Brackband etc.

I HAlfotsinlagg i
(D:r Waldenstréms modell)

ids bast hos

I STILLLE-WERNERS |
Regeringsgatan 19. STOCKHOLM.

Till stekning: 40 gr. smor, kokt vatten el-
ler buljong.

Farsadeln ansas, formas och bindes upp,
som narmare beskrivits i foregdende nummer
och askadliggores av bifogade bild. Den lag-
ges ned i en kall lag av vin, vatten, kryddor,
enbdr och rotter, vilka forut ansats och sku-
rits i bitar. Den far ligga i lagen 4—5 dagar
och under tiden véndes den och Oses &ver
nagra ganger. Den tages upp, torkas vil, lag-
ges i en langpanna med upphettat smor och
séttes in i varm ugn. Nar steken blivit brun
spades den och 6ses sedan flitigt med kott-
skyn. Den far steka, tills den & mor, da den
lagges upp pa varmt serveringsfat. Med
skarp kniv lossas kottet pa bada sidor om
ryggradskammen, lagges pa skarbrade och
skares i vackra skivor, vilka sneddas nagot
for att fa vackrare form. Kaottskivorna lag-
gas tillbaka pa skrovet, sa att steken ser hel
ut. Den garneras med kruskal eller sallad och
tomater. Kottskyn silas och serveras het till
steken jamte gronsaker.

Farsteken kan behandlas pa samma satt och
benamnes da falsk radjursstek” eller “far-
stek som vilt”.

Kallops pa far med rétter, (for 6 pers.).

1/4 kg. farbringa, 40 gr. smor, 1 portug.
6k, kok. vatten, salt, vitpeppar, )4 kg. mo-
rotter, i kalrot, vatten, salt.

Ris: i kkp risgryn, vatten, salt.

Kottet ansas, styckas i bitar lagom stora
till servering och lagges jamte den i skivor
skurna l6ken i en gryta att bryna med halften
av smoret. Nar kottbitarna aro val brynta,
haller man pa kokande vatten, sa det star val
over, salt och vitp. tillsittes, och kottet far
sakta koka med tatt slutande lock, tills det
ar val mort, s benen lossa fran kottet. Mo-

t Den synnerliga tillfredsstallelsen
hos de manga, som anvinda

ar var basta rekommendation.

Egna utstallningar i Stockholm, Hamngatan 5;
Goteborg, 6. Hamngatan 27; Malmo, Sodergatan 10;
Halsingborg, S. Storgatan. 9; Orebro, Storgatan 23.
Dessutom forséljes Dirigold av valsorterade affarer
Alla vara tillverkningar aro stamplade "DIRIGOLD”

A.-B. ALCOMETALLER, Orebro.

EKSTROMS VANILINSOCKER
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Hans Majestat Konung Georg
V:s av England hovleverantor.

BOVRIL

ger
styrkKa

Anvénd aldrig kottextrakt om
Ni vill ha ndgot naringsme-
del. Hur dess lockande namn
an ma lyda, det ar dock oan-
véndbart som néringsmedel.
BOVRIL &ar mera &n ett blott
och bart extrakt. Det inne-
haller kottets albumin och fi-
brin och ger naring pa samma
gang som det stimulerar.

nvan

CEKEBOS
SALT

vid matlagningen.
Klumpar sig icke

SOLOKAFFE
FRAN
A.B. MALMO

KAFFEKOMPANI
P AR DET BASTA
m JAVAKAFFET

God Ost

till billigt pris.

AXEL BOIVIE,
Jakobsgatan 12 — Stockholm.
Tel.: 590, Norr 6418, Norr 9912.

Giv barnen plattarl

PLATTJARN N*2

slata, fina och starka, med lagom stora hal.

Forsaljas av hrr Jarnhandi. o. Boséttningsaffarer, Kockums
Jernverk, Kallinge. Forséljningskontor, Stockholm.
Drottninggatan 57, 3 tr.,, Goteborg, Magasinsgatan 22. ~

rotterna skrapas, skoljas, skdras i sma jamna tarningar och frasas i litet av
smoret. Nar det borjar se torrt ut i pannan,, spdder man med litet av spadet
som kottet kokar i jamte vatten, och rotterna fa koka mjuka. Kalrgtterna ska-
las med tjockt skal och behandlas i 6vrigt som mordtterna. Riset lagges i rik-
ligt med kokande saltat vatten och far koka pa livlig eld i 35 min., da silas vatt-
net ifran och riset far sta en stund vid sidan av elden att torka. Kottet lagges
upp pa mitten av ett varmt serveringsfat; rotter och ris placeras i grupper om-
kring och kottspadet serveras i sasskal till ratten.

God farstuvning, (for 6 pers.).

ly> kg. farbringa, ! lit. potatis,  kg. morétter, 2 purjolokar, 1 msk. salt,
tsk. vitp., vatten, 2 msk. hackad persilja.

Kottet ansas, styckas i bitar lagom stora till servering. Potatisen skalad och
morotterna skrapade skares i skivor. Purjoloken ansas och skéres i sma bitar.
| en jarngryta lagger man sedan ner kott, rotter och kryddor i lager. Vatten
hélles pa sa det star 6ver, och alltsammans far koka tills kottet blir mort i}4—2
timmar. Stuvningen smakas av, lagges upp pa varmt serveringsfat eller karott
och bestros med hackad persilja.

IDUNS KOKSALMANACKA, (19—25 okt.j.

SONDAG. Frukost: Farserade dgg, skivade tomater och skarpsas; smor eller
margarin, brdd, ost, ansjovis; kaffe eller té, vetebrod. — Middag Buljong i
kopp med aggula Boeuf a la Mode (recept se n:r 14 detta ar). Victoriatarta.

MANDAG. Frukost: Blomkalspudding med rért smér; smér eller margarin,
brod, ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Hachékotletter med 16k och po-
tatis. Passerad fruktsoppa (&pplen och aprikoser) med smaskorpor och gradde.

TISDAG. Frukost: Sillada; smor eller margarin, brod ost; kaffe eller té,
vetebrod. — Middag: Kokt hons med ris. Stekta mandelmassefyllda applen
med gradde.

ONSDAG. Frukost: Stekt selleri fyllt med honsstuvning; smor eller marga-
rin, brod, ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Brackt skansk al med kokt
potatis. Fruktfylld sockerkaka med gradde eller vaniljsas.

TORSDAG. Frukost: Malda biffar med hackad gurka och brynt potatis;
smor eller margarin, brdod ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Gul &rt-
soppa med flask. Plattar med sylt.

FREDAG. Frukost: Prinskorvar med aggrora; smor eller margarin, brod,
ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Kalvkyckling med potatis. Appel-
kram med god ij|k

LORDAG. Frukost: Uppskurna kalvkycklingar och stuvad I16k; smor eller
margarin, brod, ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Helgeflundra i 4gg-
stannipg. Bulgarisk chokladpudding.

Victoria-tarta, (for 6 pers.). 4 &gg, 175 gr. strosocker, 50 gr. knéckta hassel-
noétter blandade med valnétter, 90 gr. mannagryn.

Till garnering: 3 del. tjock gradde, kndckta notter, 1 msk. vinbérsgelé.

Aggulorna roras kraftigt tilsammans med sockret, tills blandningen blir vit
och posig. Om blandningen &ar mycket tjock, tillsattes under arbetet en sked
kallt vatten. Notterna drivas genom mandelkvarn, blandas med mannagrynen
och tillsattes i aggsmeten. Aggvitorna vispas till hart skum och inblandas’ sist.
Tartsmeten hélles i val smord och mjélad form och graddas i medelvarm ugn.

Nar tartan kallnat garneras den med graddskum, notter och rod gelé.

Sillada, (for 6 pers.). 2 salta sillar, 1 stor portug. I6k, 1 lit. kokt potatis, 60
gr. smor, J4 kkp stotta skorpor.

Sillen vattnas ur over en natt, rensas, flas och befrias fran ben. En omelette-
lada bestrykes med smor. Ett lager potatlssklvor Iaggas i botten, sillfiléerna
laggas pa och loken skuren i tunna skivor bredas ovanpa. Overst Iagges ater ett
lager potatisskivor. Potatisen bestrds med ett lager finstotta skorpor, och res-
ten av smoret lagges i flockar ovanpa. Ladan sattes in i ugnen, tills den fatt
vacker farg och serveras genast.

Skansk brackt al, (for 6 pers.).
brod, persilja.

Berednlng Alen flés, skares upp i ryggen, befrias fran ryggbenet samt ska-
res i 3 cm s breda skivor. Dessa laggas i friskt vatten, samt gnidas med attika
och salt. Darefter torkas de och ldggas med skinnsidan nedét pa en osmorad
lang panna, penslas med agg och bestrés med stotta skorpor. Pannan sattes in i
het ugn tills alen fatt vacker farg och serveras med brynt persilja, potatis och
tomatsas.

Lokstuvning, (fér 6 pers.). 12 sma port. lokar, salt, socker, 1 msk. smor, 2
msk. mjol, 1 &ggula, (muskotblomma), salt, socker, ! knivsudd citronsyra, !
msk. franskt vin.

Beredning: Lokarna skalas, skédras och kokas sakta i saltat vatten, tills de
aro mjuka, da lite socker tillsattes, och spadet silas ifran. Loken far rinna av
val och hallas varm. Smor och mjol frasas samman, lokspadet tillsattes, och
stuvningen avsmakas med salt, socker, muscot, citronsyra och om man sa vill,
franskt vin. Sist ivispas en aggula. Stuvningen slas 6ver lokarna pa serverings-
fat eller karott. (Forts, nasta sida.)

ij| kg. al, attika, salt, 1 agg, 2 msk. skorp-

— 1064

vrsoKm

4: 70
PE/(AC.

PAKET
rRMTHUTT 75
PERCY E LUCK & Co.

VSTOCKHOLM .

NASTA GAN@

Ni kommer in i en jarnhandel
sd begar att f& se

ROUNDERS e

Patent sokt.

Over ett tusental sdlda under
nagra f& manader.

Stockholms Nya  Jarnsangsfabrik.
Rekommenderar sina tillverkningar av
Jarnsangar,  Sangklader,  Ottomaner,
Comfort-soffor, Tacken, Kuddar sdsom
varande de béasta i handeln forekom-
mande. Kontor & Utstéllning: Norr-
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner:
7856, 12992, Norr 7181.

ADA
ZINKGIANS

EINQAfiKBETE
SPEGELBLfiINKA
DISKBANKRK

PROV/At =« ©ODICAUT
+ HUSMODERNS PROVKOK

Tycker Ni om \
ett milt kinesiskt té? Forsok d& E
PRYTZ' ”SINCHOW~” till Kr. E
150 for 1/8 kg. (Kr. 12 pr kg.)
Fraktfritt vid 1 kg. Ett behagligt
stimulerande, sérdeles fint och
gott té. — Prislista  omgéende.

|A B. PRYTZ THEIMPORI,
E GOTEBORG

ymmun

.M
M o= o m o

for nervositet, astma, struma, somnlos-
het, ischias, neuralgi samt magsjuk-
domar. .
THOR HOLMSTROM,
Chiropractor.
Mottagn. %10—12, 2—4.
Leopoldsgatan 2, 1, Stockholm.
Tel. Norr 104 14.

Fordelaktiga
priser!
Vi fet Stilton ... kr. 1: 85
1/X Prastost ..., kr. 1: 80
1/i Herrgardsost ... kr. 1: 85
Ytskadad Vi fet Ost ..o kr. 1: 25
Birger Jarlsgatan 106,
Stockholm.
Ing&ng fran Privatgatan.
Vasa 88 95.

Koin ihag

CARL BROSTROMS s

Bttiksprit 0. Vinéttika |

std hogst i kvalitet. |



‘ay ar storbelalen

hur
bryner — vilka

over

latt mitt Melange sleker

och

delikata smabrod» det

ger mig — och hur utmarkt det &r vid
all slags matlagning — den enklaste som

den fdérnédmligaste.

Tank, att det finns

de, som fortfarande anvanda det dyrbara
natursmoret — nar det finns Melange.

Det &r ingen tom fras, att MELANGE i alla avseenden fullt ut
kan méta sig med natursmoret. Endast den ao férdom och struntfor-
namhet forblindade forsdker bestrida detta faktum. Att anvanda Me-
lange i hushallet, det ar att spara utan att forsaka och samtidigt for-

sakra sig om en produkt, som till

skillnad fran smoret alltid fram-

stilles under de mest betryggande hygieniska betingelser.

Margarinet utan
margarinsmak

A-B. ACRA MARGARINFABRIK

Stockholm

it o Sjkng.

och strykas. Tvattcentralen, Tunnelga-
tan 17, Sthim. Tel. 22 59. Norr 1 17.

JOFUROL

DODAR ALL VAXTOHYRA
JOFURO LBAD*APH ICID *NICOTOXIN

”JOFUROLBAD é&r ett osvikligt me-

del mot bladléss”. Se sid. 39 i Fran
blomstergarden”
prinsessa av Sverige.

JOFUROL-PREPARATEN tillhan-

dahdlles & apotek, av fro- och farghand-

lare samt expedieras direkt fran fabri-
ken.

Bruksanvisning jamte
intyg sandes pa begaran.

Tekniska Fabriken Jo(ur

NILS I. BRUZELIUS.
Lidingd Vilastad. Tel, Lidingd 1129.

prislista och

av Margareta, Kron-

Rottingstolar ifl&atas.

Hantverkshemraet for blinda kvinnor,
Klara 6. Kyrkog. 3, Sthim. Tel. 133 71.

BLOMSTER-
halsningar

over hela jorden. Howeverantor

Bestallningar & blommor ombesorjes
kostnadsfritt under garanti fér omsorgs-
fullt utférande & alla platser av

VASA  BLOMSTERHANDEL

GUSTAF EKMAN,
GOTEBORG.

Telefoner 10365; 4314.
Medlem av Fdreningen for blomsterbe-
stallningsférmedling samt de internatio-

nella organisationerna F. T. 1). U. S. A.
samt B—V i Tyskland 6000 medlemmar.

Telegr. Vasa.

'Sfo del med. 3L >min<>r"!

Bulgarisk chokladpudding, (for
6 pers.), ioo gr. kakao (eller ri-
ven choklad), 1 msk. vetemjol, i
kkp mjolk, 3 &gg, 60 gr. socker,
(So gr. sdtmandel).

Beredning: Kakaon och mjo-
let blandas kallt med mjélken och
far under vispning eit uppkok.
Aggulorna vispas med sockret och
blandas med den avsvalnade ka-
kaoredningen. Aggvitorna vispas
till hart skum och tillsittas jamte
den skallade och grovt hackade
mandeln. Smeten slas i smord och
brodbestrodd form, Overbindes
med smdrat papper samt graddas
i vattenbad i ugnen. Kakan serve-
ras med vaniljsas.

Ett missforstand.
Skiss av M.

— Ar detta ditt sista ord? Fat-
tar du fullkomligt, vad det vill
saga att skiljas, att bryta var for-
lovning, att giva vara namn till
pris &t en skvallerlysten véankrets?
Elise, vad i all vérlden &r det som
frambesvurit denna storm i Vart
hitintills sd lugna liv, och detta
just i dag pa din fodelsedag, din
myndiﬁhetsdag! Jag kom hit i
akt och mening att gratulera min
lilla fastm®, men — vilket motta-
gande, innan jag ens hinner att
halsa, forklarar hon helt enkelt,
att hon loser mig fran mina for-
pliktelser och lamnar mig ringen
tillbaka. Jag hoppas dock, att —

— Tyst, Robert, spara dina in-
vandningar, du kan i alla fall gj
forma mig att andra mitt beslut.
Kom ihdg, att jag sade, att jag
efter moget overvagande beslutat
att just i dag lamna dig din ring
ater, och jag sager dig &n en
gang, att jag ej amnar franga
mitt beslut. FOr resten, Robert,
var nu fullt arlig och sag mig pa
heder och tro, om du icke anser
det for en lattnad att bliva befri-
ad frén en féstmo, vid vilken du
i dag for tvd ar sedan lat binda
dig av hénsyn till din sjuka mo-
ders onskan. Alltifran "den dag
hon i sitt hus upptog den fader-
och moderldsa systerdottern, hade
hon umgéatts med den planen att
jag skulle bli din hustru. Hos

mig fann hon intet motstand, jag
hade allt ifr&n barnadren med en
svarmisk beundran sett upp till
min statlige kusin, och till min
levnads sallaste stunder riknar
jag de tider du tillbragte dina fe-
rier hos oss, Den broderliga van-
skap du visade mig, ansdg jag
for kérlek, och den dag du slot
mig i dina armar och bad mig
bliva din hustru, k&nde min sall-
het inga granser. Trots det att
din kara moder ldg pd sitt ytter-
sta, kunde jag ej hejda min gléad-
je, och jag kande bittra samvets-
forbraelser darfor att Jjag kunde
jubla och vara glad, nar hon led.
Om du delade min fortjusning
eller icke, ténkte Lag? ej pa. Du
vistades forresten hela dygnet vid
mosters sjukbddd, dit jag sallan
fick ftilltrade, enar hon €] talde
att se manga ansikten omkring
sig. — Forlat mig, Robert, att jag
aterkallar dessa for dig smart-
samma minnen, men jag maste for
att du skall forsta mig.

— Fortsatt, Elise, du har redan
visat, att du tar féga hansyn till
mina kanslor, tala du, jag véntar
med otallghet pa att & hora or-
saken till ditt forandrade hand-
lingssétt i dag. En smartsam
ryckning visade sig i Elises ut-
trycksfulla drag, och med en latt
darrning i roésten fortsatte hon:

— Ja, du skall snart f& nyckeln
till gatan, jag skall fatta mig
kort. — Moster levde en manad
efter var forlovning, sd kom do-
den och gjorde slut pad hennes
svara lidande. Du var alldeles for-
krossad, och jag sjalv sorjde
djupt den moderliga van, som
med Omhet vardat mig i tio ar.
Jag forbigar begravningen med

(Forts. sid. 1067.)
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Aldersserien N:o 2.

j ett dugg jag pluggat pa,
men jag blaua>- mig anda
- narjag blott min humickudl
friskat upp med cTloroclol.

Halsans friska, klara hy

forlanas av Florodoltvalen, som
genom sin hygieniska samman-
sattning utgor det basta medlet
mot gossealderns finnar, Kkviss-
lor och odvriga hudutslag Den
idealiska hudtvalen &r Florodol.

For alla aldrar lampar sig Flo-
rodol likaval. Dess milda, ere-
meliknande l6dder renar porer-
na, stimulerar hudverksamheten
och tillfér huden vissa balsa-
miska amnen, vilka forlana en
sammetsmjuk, smidig och vac-
ker hy.

Den idealiska hudtvéalen ar

FLORODOL

— den verkliga skonhetstvalen.

PARFYMERI
GEFLE.

Kontrollant: Fil. dr Sten Tydén.

FLORA,

ENASTAENDE

N~YHET!

STRUMPSKYDDANDE knappar,
som ej g& sonder, och ej forstora
strumporna samt &ro mycket smakfulla
och eleganta. Slata pd sidan mot skin-
net, s& detta ej irriteras. Sanitdra, isar-
tagbara, s& de kunna rengdras. Prov
sandes, GRATIS, om porto insandes till
0. OBERG, BRAHEGATAN 32,
Stockholm. Skriv i dag!

Wundermanns Senap
rekommenderas

WUNDERMANNS FABRIKER
NORRKOPING

BesOk Strumpspecialisten

Regeringsgatan 25,

Strumpor, Koftor,

1 tr.,” Stockholm.

Underklader till extra billiga priser.

véljerN

MALMO

de Overlagsef eleganta.



Ar en sarsalva
nodvandig vid
hudskador?

Dagens olyckskronika ger svaret.

Ingen gar alldeles fri fran olycksfall.

Kan Ni sanningsenligt pastd, att Ni aldrig under Er levnad &dragit
Er en kroppsskada av ett eller annat slag. Séakerligen icke.

Oforsiktighet, otur eller sysselsattningens riskfyllda natur utsatter
varje manniska for faran att skara sig, branna sig, fa fingrar eller tar
klamda, knan och armbdgar skrubbade, fotter eller hander 6mkylda,
eller fa stifta bekantskap med olyckan i en eller annan av de skep-
nader, under vilka den upptrader.

Att man icke skall forakta sma sar faij man lara redan av ordspra-
ket, som i sammantrangd form uttrycker generationers erfarenhet.

Den storsta faran hotar fran bakterier.

Intet sar, ingen hudskada ar sa obetydlig, att den ej bildar en tacksam angrepps-
punkt for de Overallt verksamma bakterier, vilka framkalla infektion, varbildning och
andra komplikationer i varje oskyddat sar. Man marker den oerhérda skillnaden mel-
lan lakningstiden for ett sar, som fatt skota sig sjalv, och ett, som underkastats lakares
sakkunniga behandling.

| varje hem, pé& varje idrottsplats, i varje verkstad bor man sta rustad att bringa den
forsta hjalpen vid en sarskada, vare sig den drabbat en sjilv eller ndgon annan.

Den forsta hjalpen blir avgdérande.

Denna torsta hjalp bor forst och framst inrikta sig pa att befria séret fran de for-
oreningar, vilka nastan alltid inkomma i saret vid olyckstillfallet. Man bor med ett
ord sterilisera saret eller befria det frdn bakterier. Detta ar langt viktigare an att
binda om saret med en bit s. k. rent linne. Kom ihdg, att det renaste linne, som ej
behandlats med nagot antiseptiskt medel, &r bemiangt med bakterier, vilka kunna
framkalla varbildning, blodforgiftning och vark. Syster Elias Sarsalva med Burows
losning &r ett utomordentligt verksamt sarlakemedel for sjalvbehandling av alla séar-
skador, vilka ej aro av sa allvarlig art, att de krava lakares ingripande.

Anvand pa ett sar strax efter olyckstillfallet, dstadkommer Syster Elias Sarsalva en
grundlig rening och desinfektion av saret, mildrar svedan och Gverdrager sarytan med
en skyddande hinna, under vilken ldkningen ostort forsiggar.

Olika slag av hudskador.

Vid brannsar har Syster Elias Sarsalva en enastdende formaga att lindra smartan
och forhindra blasbildning.

Vid svullnader ersatter den de besvarliga vatvarmande omslagen.

Vid frostskador och dmkylningar aterstaller salvan snart den angripna muskelvav-
naden i normalt skick, sd att klada, hetta och dmhet forsvinna.

Inflammerad, svidande, sprucken hud ladkes dver natten.

For torrlaggning och lakning av elakartade finnar och bdlder samt envisa hudut-
slag har salvan en mycket utbredd anvandning och bér redan ha sin givna plats bland
ovriga artiklar for kroppens hygien.

Syster Elias Sarsalva har den mest mangsidiga anvandbarhet och ar genom sin kon-
centrerade form vytterst dryg och billig i anvandningen.

Sarsalvan en verklig olycksfallsforsakringspremie.

Varje forstdndig manniska forsakrar sitt liv, men glommer kanske forsakra sin hal-
sa. Den ringa utgiften for en burk eller tub Syster Elias Sarsalva ar en forsakrings-
premie for hela familjen mot ohélsa genom fororenade och vanskotta sar. Att ha sal-
van inom rackhall inger en kansla av trygghet, som ar den enda trosten i forargelsen,
dd man rakar skada sig.

Tillverkas under iakttagande av de stréangaste hygieniska foreskrifter samt under
kontroll av laboratorn vid Farmaceutiska Institutet, apotekare Yngve Funcke.

Fabriks A.-B. Elias, Stockholm.
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KALODERMA

RIS-PUDER
GELEE
TVAL

mum

FOR HUDENS RATIONELLA SKONHETSVARD
F.WOLFFfc SOHN KARLSRUHE i/B/

Stockholms Dagblad

skriver den 1 okt:

”En bok, som man icke sa latt
forbiser i vimlet, ar David Gar-
netts ’Kvinnan, som forvandlades
till rav” (Hugo Gebers Forlag.
Pris 3.50). Det engelska origi-
nalet uppgives ha utgdtt i en
méangd upplagor, och det ar glad-
jande, ty vad dglup och originali-
tet betraffar, star denna sallsam-
ma historia pd ett mycket hogt
plan. Med ett obrutet allvar,
som vore vardigt en Cervantes,
Le Sage eller Swift, berattar Gar-
nett om mrs Tebrick, som en vac-
ker dag forvandlades till en rav,
och de sjalsstrider detta férorsa-
kade den gode mr Tebrick och
det djupgdende psykiska inflytan-
de metamorfosen hade p& kvinnan.
Den stillsamma |ron|en véxer ut
till en symbol av "det evigt kvinn-
liga” i allménhet, av djuret i méan-
niskan. Bakom det tillkdmpade
lugnet anar man omatliga djup av
sorg och fortvivlan, varur dik-
taren skrivit sig fri.

Det &r en sallsam bok, okonst-
lad och &kta, och man kan val
instamma med H. G. Wells om-

dome: Jag accepterar en sadan

bok som denna — jag Kkritiserar

den inte. Den ar fullandat gjord.”
Mal.

Flyglar

Pianinon

{ (GrotrianStein;ipgfl

Huvudnederlag for Sverige:
HIRSCHS PIANOMAGASIN

(CEDERGREN & C:0)
Tel. 12194 Regeringsg.

Poikahir

klippning och skétsel for damer och
barn _utféras som specialitet forst-
klassigt i alla moderna modeller.

Tegners Damfrisering
Ingrid Paerén

Lnntmakareg. 99 2 tr.
Tel. Vaaa 13889.

26, ™

‘Stockholm.

Billiga Palsverk.
Att kopa skinn ar nog ett sja,
fast mangen finns som séljer.

I Upplandsgatan 42

hos Kéllbloms bast Ni valjer.

Dar finns- mard och hermelin
samt andra skinn att kdpa

av djur, som endast Sven Hedin
i vildmarken sett l6pa.

Dar finns det skunk med silkesglans
och stédnk av vita glitter

samt bl&rav mjuk med yppig svans,
som pryder, dar den sitter.

Ni varma kragar dar kan f3,
baretter och mufftiser

i Upplandsgatan 42

till billigaste priser.

Till landsorten mot postforskott.

Katalog sandes pa begaran.

Palsvaror emottagas till
vering.

Ett fint, modernt, vélgjort och
billigt arbete garanteras.

OBS.! Arbetet utfores av verk-
ligt fackkunnig personal.

Kéllbloms Palsvaruaffar

Upplandsgatan 42,
STOCKHOLM.

NEN::

KAFFEGRADDE

&r vad som fordras till ett gott kafft

reno-

For aterfor-
sdljare:

Telefoner:

7041,
Norr 70 41

@ fo1 Garciner a1 m)

Linne, Etamine, Voile, Tyll, Spejtsar o.

Motiv, &kta o. imit. Storsta urval!

Billigaste priser!

DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJININGSLOKAL,

Grevturegat. 13, Sthim (Hornbutiken).

(Forts. fr. sid. 1065.)
all dess sorg och jammer, och s
kom den dag vi skulle skiljas, du
skulle resa tillbaka till Uppsala
for att taga din hovrattsexamen
och jag skulle stanna kvar i det
gamla hemmet under en avlag-
sen slaktings beskydd. Uppldst i
tarar Iag jag i dina armar, och du
talade sa milt och kérleksfullt till
mig som en mor till sitt barn,
kysste mig och lovade att snart
komma och hélsa pa oss. De for-
sta dagarna efter din ayresa voro
forfarligt svara, men s& kommo
dina brev och med dem hoppet,
att du snart skulle komma till-
baka. Ack, vad mitt hjarta slog
av frojd vid blotta tanken pa din
aterkomst, och nar den dagen ant-
ligen kom holl  gladjen pa att
kvdva mig. Du var bmmare och
karleksfullare mot mig &n nagon-
sin forut, och under det du vis-
kade karlekens ord i mitt Ora,
gjorde yi tillsammans upp planer
for vart kommande liv, och jag
trodde sd sakert dd i min barns-
liga tillit att du dlskade mig, en-
samt mig, med en karlek lika varm
som min. S& for du tillbaka igen,
och jag var ater ensam med min
saknad och langtan. En dag, nar
jag var sysselsatt att ordna nagra
saker i mosters byra, fick jag fatt
pa fragmenten av ett brev fran
dig. Jag satte tillsammans bitarna
och laste, och — o, varfor fick
jag ej do med ens, varfor — var-
for skulle min drém om Iycka och
karlek vara s3 kort! Nu sag jag
ditt beteende i en annan dager,
nu visste jag vad det var du &l-
skade hos mig — det var — —
se hér, l&s sjalv! Elise rédckte
hastigt brevet till Robert, som
med ett uttryck av hogsta forva-
ning hort hennes berattelse och
markt hennes stigande rorelse.
Han tog brevet och laste foljande:

'Kéraste lilla mammal! = Tack
for ditt efterlangtade brev, al-
skade mamma, och tack for din
omsorg om min framtid. Jasg,
du vill antligen gora ett akta par
av Elise och mig. Ja, varfor icke.
Jag haller verkligen av min lilla
yrhétta till kusin och ar villig att
av henne lata mig lotsas in I ak-
tenskapets lugna hamn. Och s
finns det &ven ett annat talande
eller 13t mig séga klingande skal,
som gor mig villig att inga pa di-
na asikter, jag skulle verkligen
vilja bliva forvaltare av Elises
stora formogenhet, ja, det &r nés-
tan nodvandigt, att jag far hen-
nes penningar om hand, ty oss
emellan sagt, kdra mamma, jag
har verkligen stora sk —--—--

Hér var brevet slut, och Ellse
som med lagande klnder och blix-
trande Ggon sett pd Robert, un-
der det han laste, kunde ej ater-
halla ett vredgat utrop, nar hen-
nes fastman skrattande Kkastade
brevbitarna pa bordet och tog ett
steg mot sin fastmo.

— Elise — 4dlskling!

— Tyst, Robert, hana €] ; nog lan
ge har denna komedi varat, vi &ro
nu skilda. Den dagen jag laste des-
sa brevfragment och fann, att du
efterstravat min- formogenhet, fat-
tade jag det beslut, som jag i dag
utfort. Da jag sa tydligt markte,
att det ej var karlek, som band
dig vid mig, utan endast onskan
att erhalla min formégenhet. Rin-
gen har du redan fatt, och pen-
ningarna utbetalas av min férmyn-
dare, sd snart mitt brev kommer
honom tillhanda, och----------

— Elise, vad séger du, tror du
verkligen att jag skrev till mam-
ma, att jag behovde dina pennin
gar for att betala mina skulder?
Elise, dlskade, dyra flicka, har
detta olycksallga missforstand sa-
ledes varit orsaken till ditt foran-
drade uppforande mot mig, till
denna kallsinnighet, som mangen
gang bragt mig till fortvivlian och
till dina undanflykter, nér jag bett
dig bestdamma bréllopet? Med en
haftig rorelse drog han Elise ned
pa sitt kna och tog upp det ddes
digra brevet.
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c7<"Sal

MED OBETYDLIGT ARBETE

fa linoleummaHoij tonade maobler ock "o(v

en darakl

ock Oacker plans', da de bonas med

GAHNS BONVAX.

Absolut frill fran fralande
eller eljest skadliga amnen.

NAMNET UAHNS
JKR EN GARANTD FOR
FORSTKLASSIGT FABRIKAT.

Gynnsamt tillfalle.
it
SVl
dDatka

Mod. A. Mod. B.

till foljande laga fabrikspriser:
Pr duss.

Matskedar och gafflar ........ 20 —

Dessertskedar ochgafflar
Smorbordsgafflar .
Assiettgafflar ..
Kaffeskedar ...
Mockaskédar
Matknivar
Dessertknivar
Fruktknivar
Smor- och ostknivar pr st. 2: —

Mot postforskott. Fraktfritt for
minst 10 kr.
Obs.! Prima stamplat nysilver di-

rekt fran fabriken.
J. F. GERMUNDSON,
Tomtebogatan 20, Stockholm.

11

Falu-atii

TILLVERKARE :

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG, UR5SALA

K-UNGI. HOVLEVERANTOR.

Vvheter

i alla sorter av

Kristallvaror

Rikt slipade, vackra grave-
ringar, Serviser, Skalar, Jar-
dinerer, Karaffer Bonbon-'
ierer, Toalett garnityr m. m.
samt i Ovrigt allt som tillver-
kas inom brauchen i rikhal-
tig sortering fran landets
fornasta bruk. Absolut lag-
sta priser!
71 Drottninggat. — Kungsgat. 7

NordisKa Kristallmagasinet

Koppar och massing skinande som
solen, om de blankas med
»KOPPARSOL”

Nys Zlnksalrab iken. Orebf.

ka

Den bésta inldggnings-, mat-
och bordséattik.a som finnes i

marknaden |

Tillverkas av

Stora Kopparbergs Bergslags A.-B.



MAZETTIs

DESSERT-CH

OKOLADER

iiiiiiiiiiiiiiviiiiiiiiiiiiiiiiiviidiiiimiiiiiiiioiDimmiiiiiiiiiiiiiiibiiebgiii

ocksa med Mijolk.

Notter och Kaffe

, Utsokt delikata, narande och halsosamma

Elektrisk belysningsarmatur
— Belysningsglas — Hus-
hallsglas, pressat o. blast —
Prydnadsglas — “Pukex”
ugnsformar av eld-
fast glas.

BOHLMARKS

STOCKHOLM Sé.
Hogbergsgatan 19—21.
Norrmalmstorg 4.

Fyrtornets
Konserver
for smorgase

bordet
kommenderas
RADHES ANJOVIS i ostronsis.
FYRTORNETS SARDINER,

KAVIAR, MAKRILL, SILL i olja.
APTITBITAR, VINGASILL i dill.

Fyrtornets méarke garanterar hogsta
kval. Tillse att "Pyrtornet“finnes.

NORMANS

GLAS och PORSLIN

billigt.
Hantverkaregat. 32, Odengat. 41
Styrmansgatan 11, Stockholm.

Kungl. Hovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B, Stockholm.

CARL MOLLER

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

Eder fot branner!

Anvand da
NOGIBOL

upplost i varmt
fotbad som

borttager all

omhet och an-
dra obehag.

BOREOL-
sv«ttpuder,

efter foregéende tvéattning,
armhalor och kroppen

vilket,
inpudras
mot armsvett och annan overdri-
ven svettutdunstning. Rekommen-
deras aven som tillforlitligt Fot-
stro-Pulver.

TEKN. FABR. BORE H. A. B.
Stockholm. Tel. 153 91.

Imiterade
Smyrnamattor -

i vackra orientaliska monster.

Storl.
Kr.

50X100 60X120 130X200 cm.
2.40 3.50 12.50

Storl. 155X240 190X280 cm.
Kr. 18.- 26.-

BRODERNA LJUNGGREN

Mattavd.
46 Malmskillnadsgatan 46.
Stockholm.
Till landsorten mot postforskott ell.
efterkrav.

Babyutstyrslar

basta modeller och kvalité.
Provkartong fran kr. 9:50.

Linneutstyrsel-affaren

GREVTUREGATAN 24 B, Sthim.
R. T. 754 23.

Dubbel-Inhalatorn

LAGLIGT SKYDDAD!

Undertecknad som

Det har aldrig funnits och
finnes ej nagot mera effek-
tivt och béttre eller billigare
botemedel for alla sorters
katarrer och astmatiska li-
danden i andningsorganen
&n just DUBBEL-INHALA-
TORN fran: H. HANSSON,

FABRIKSAGENTUR.

Postfack 272, Stockholm 2.

Detta ar mangtusenfaldigt
erkdnt och intygat av alla
dem som anvént den.

i tiotal ar lidit av svar astma fororsakad av

slem i luftréren, omojligt att f& nagon hjalp for tills jag av en
handelse fick hora att Dubbel-Inhalatorn skulle kunna hjalpa mig,

vilket jag, som forsokt sa mycket,
tids begagnande var tvivlet borta,

far jag ro varenda natt, vilket var omajligt forut.
verkligen rekommendera denna Dubbel-Inhalator till en var,

lider av astma.

Stockholm den 3 Febr. 1922.

Dubbel-Inhalatorn kostar for res
2250 kronor med alla tillbehor,

var tvivlande pa, men efter en
da verkningarna visade sig. Nu
Déarfor kan jag
som

Alfr. Ekstrom,
Skraddaremastare.

? tva olika typer endast 15:—
raktfritt.

Ett ars garanti for apparatens goda funktion.
Forfragningar besvaras och alla rdd och anvisningar som kun-

derna Onska lamnas gratis.

— HOr nu, liten, fortséattnin-
gen. Det dar sk—, som du ovill-
korligen tror vara borjan till or-
det skulder, har icke alls samman-
hang med detta ord, utan sd har
skrev jag: “oss emellan sagt, k&-
ra mamma, jag har verkligen
stora skal att antaga, det Elises
formogenhet forvaltas sa dallgt
av hennes formyndare.” S& var
det jag skrev, min alskling, och
for att du verkllgen skall fa be-
vis for att mitt misstroende var
befogat, vill jag visa dig ett brev,
som jag for mer an ett ar sedan
mottog fran din férmyndare. Det
var min mening, att du aldrig
skulle fa veta, hur svekfullt din
formyndare handlat mot dig. Men
omstandigheterna tvinga mig i
dag att yppa allt, se hér, Ias!

“Herr haradshovding! Eftersom
ni ar férlovad med min myndling,
froken Elise N., maste jag for er
bekanna, hur dallgt jag forvaltat
hennes formogenhet, hur uselt
jag uppfyllt det lofte jag gav
min gamle van, hennes fader, att
vara ett stod for hans enda bam.
Déliga borsspekulationer ha i
grund ruinerat mig, och icke blott
min férmdgenhet &r borta utan
ock hennes, den omyndigas, som en
fortroendefull fader lamnade i min
vard. Vad jag lidit detta ar, vet
endast Gud, och det enda som
uppehéller mitt mod &r vissheten,
att Elise ar forlovad med en he-
derlig man, vars ekonomiska stéll-
ning &r betryggad s att hon for
den skull aldrig behdver kénna
fattigdomens  forsakelser.  Mitt
samvete kanner jag lattat genom
denna bekannelse, och p& kna be-
der jag saval eder som Elise om
forlatelse------- . Elise l&ste ej vi-
dare, hogt snyftande kastade hon
sina armar om Roberts hals.

— Robert, Robert, snyftade hon,

forlat mig mitt mlsstroende jag
ar redan grymt straffad genom
vad jag lidit dessa tva &r. O, vad
jag kdmpat med min karlek, hela
min_sjal tillhorde dig och dock
ansag jag, att min stolthet fordra-
de det offret, att jag loste dig
fran din trohetsed. Vad bryr jag
mig om min forlorade férmdgen-
het, din karlek &r rikedom nog.
Men sig nu, att du forlater mlgI

— Ja, alskling, men bara pa det
villkoret, att du bestammer brol-
loppet till om tvad manader.

—Jag lovar att om tva manader
bliva din hustru. Och med ett le

ende fullt av lycka satte han for
andra gangen forlovningsringen pa
hennes hand och kysste hennes ro
siga lappar och leende 6gon och
jublade:

— Nu ar du min, min nu och
allt framgent.

En nyhet fér dem som vilja
magra.

En trevlig och praktisk nyhet
har forts i marknaden under det
visserligen nagot tungrodda nam
net Kleinem Miracle Reducer.
Det &r en uppfinning som &r av
stort intresse for alla damer —
unga saval som aldre.

Ty Miracle-Reducern ger just
den”atrddda slankhet och det  be-
hag som &r tidens losen. Det
markligaste med denna uppfin-
ning ar att den pad det mest till-
fredsstallande satt verkar i Over-
ensstdimmelse med kroppens bygg-
nad; den kan bdras med och utan
korsett och &r absolut oskadlig
&ven for den omtallgaste hud.
Den kan rengéras pa en minut
och ar fullstandigt luktfri. Re-
sultatet &r mirakuldst (dérav
namnet) och en smartfri avmag-
ring tager sin borjan fran det
ogonblick  den patages. Miracle
kan alltsd vara ganska saker pd
sin succés. Det ar Nordiska kom-
panlet som fort den i handeln.
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Varje husmor

med intresse for saken
far gratis fran oss boken

“142 satt
att tillaga

bananer.”
Pris i bokhandeln kr. 1:50.
Skriv till
A.-B. BANAN-KOMPANIET
STOCKHOLM

Lamplig present

Carl Larssons praktverk

"OVENGKA KVINNAN
GENOM SEKLEN'

10 FARGTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstné-
ren komponerad parm.

Kr. S:-

Portofritt mot insand likvid
i postanvisning.

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

CTO
Smorgas-
bordet

CyandenbergIrS
smort) landade

~AQjargann

orit”

nar-.
© UOCO»@".]
fia) 9 J
Effektivaste vérmeledningsspisar
wwWw O

Begéar offe rt

g
WOCO-VERKSTADERNA, Motala.

DEGEA

Kokapparater

Hallbara - Eleganta - Billiga

Kr. 11: 50
12051a 1 12:50
12056a 1y2 15: —

Aterforsaljare erhélla rabatt.

12050a

Ensamforsaljare  for mellersta

och norra Sverige.

Elektriska Aktiebolaget
Skandia

Butik: Tunnelgat. 14, Stockholm.
Avd.-kont. : Ume&, Sundsvall, As-
kersund, Gevle och Karlstad.

Alabaster marmir Skalar

med eller utan montering och upp-
héngning.  Skandinaviens storsta
lager. Forsandes dver hela Sverige.

Elegant,
lugn belys-
ning, ska-
len ofor-
ganglig.
Fran 20 kr.
A-B. MARMORKULT UR
MALMO.
Lager: Lngelbrektsgatan 14.
Tel. 765, 762.

Akta spetsar, - Kinesiska
broderier och Kuriosa

G. H. JOHANSSON.

Grevturegatan 34 A, Stockholm.

Tel. Norr 402 04.
Allt litiHffinrt Billicr..te oti.er.

Halsans
hemlighet

ar ratt s& enkel, nar fragan gal-
ler en ursprungligen frisk kropps-
konstitution: endast ett naturen-
ligt livl  Var “kultur” tillater
dock ej ett sddant naturenligt liv,
utan befordrar snarare raka mot-
satsen, med pafoljd att kroppens
olika organ och speciellt nerv-
systemet ofta lider néra nog obot-
lig skada. Ett sddant angripet
nervsystem fororsakar bade indi-
viden sjalv och hans omgivning en
mangd bekymmer och oro, miss-
mod och ledsamheter! — 1 s&dant
fall bor 1 Sanokapsel intagas re-
gelbundet varje frukost, da efter
forvanansvart kort tid nervsyste-
met Ateruppréattats, aptiten ater-
kommer och dartill aven ny ener-
gi, arbetshdg och ett varje dag
ljusare levnadsmod. Sanokapslar-
ne erhdllas & alla apotek och ke-
mikalieaffarer.

Ensamforsaljn. i Skandinavien:

Harald Westerberg & Cu,

GOTEBORG.

Missprydaade harvaxt

behandlas med elektrolys. Enda ratta
behandlingsmetoden.  Behandling med
pastor och salvor &ro humbug. Pris pr
gédng 5 kr. Drottningg. 81 A, Sthim,
11—5. Norr 34 41. Fru M. v. Mickwitz.



P1X-pojken
har ordel.

Som
korthus

ramla gamla férdomar mot margarin om man
smakat Mustads Bésta-Véxs.
Man kan aldrig satta sig in i att det verk-

P& forekommen anledning fér jag harmed med-
dela, att varje Pix-pastill numera bar namnet PIX
i stéllet for forut endast ett ”’P”’, och uppmanar
jag alla mina vénner att till skydd mot minder-

) ! ! g vardiga efterapningar tillse, att ”PI1X™ aterfinnes &

ligen finnes ett margarin, som sa fullkom- . R x 2

. i P - tabletterna — garantien for att réatt vara erhdlles.

ligt ersétter mejerismoret, féorran man pro- o . ..

vat Mustads. DA rader intet tvivel langre. Dessutom vill jag erinra om, att de populdra
Det &r skillnad p& smor och smor samt pa& priserna — 25 och 50 6re — trots Okade till-

margarin och margarin, men pa Mustads verkningskostnader dro ofdrandrade.

Bésta-Vaxt och smor &r det endast priset som i, = - "

ilior P Pix &r bra och Pix &r bést.

Koép i dag och dom sedan!

fXranfet

*INABO

l» - [ ]
det tjllvvrrkjn~e
tvéllamnet ified

bensin

silhiriitjttrrffynt
«rtannhthr piié ml

e om'stM«

Happachs
Vwluvlri AktjchoUf

Ett utmarkt
starkande medel

— pa grund av sitt lattsmalta naringsfett och sin
stora vitaminrikedom — &r Mollers Hydroxylfria
Fiskleverolja. Den klenaste mage och det svagaste
tarmsystem forma att utnyttja oljans naringsrika
och for kroppen viktiga bestandsdelar.

Emedan Mollers Hydroxylfria Fiskleverolja &r
absolut ren och utan tillsatser — ioo % fiskleverolja
— ar en dosis om en tesked for barn, intill en mat-
sked for vuxna tre ganger dagligen fullt tillracklig
for att vinna mycket halsobringande resultat. Ren
Fiskleverolja gor storsta verkan och blir féljakt-
ligen billigast 1 bruk; kop darfor

Mollers Fiskleverolja

— Hydroxylfri —

Pris pr flaska kr. 1:80. Till

HALLER VAD DET LOVAR salu & alla apotek samt hos

farg- o. kemikalieliandl. Erhal-
les "endast pa originalflaskor.
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Olycksfall- och sjuk-

Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Vattenskade-

S R

forsakring.

Forsakrings A -B. NORNAN, Goteborg.

‘wpimirvDw
Patenterad.
Hygienisk — Billig — Hallbar.

Ny prislista gratis och franco.
AKTIEBOLAGET RESAR

Tel. 780 Karlstad. Tel.
Astma (lungkatarr) botas med
speciella behandlingar.

Doktor P. von Rublow,
Riddareg. 16, Sthim. Tel. Ost. 45 49.

780

och kronisk bronchitis

Jillmanhetens omdoéme ar- att

Vid Reumatism,
Huvudvérk,
Gikt ocli Ischias

saval som vid
influensa, och
smartor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sékert.
Togaltablet-
terna  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
ur kroppen och gar sélunda till
sjalva roten av det onda. Togal
anbefalles varmt av manga lakare
och kliniker i Europa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smaértorna lindras omedelbart, och
aven somnléshet bekampas med To-
gal. Tillhandahélles av apoteken.

i?uW‘WF%W/

MRS »UTtar

et
aURUNT

NYA DAGLIGT ALLEHANDA ar bast!

Ty den &r den snabbaste nyhetstidningen, .
den utmarker sig 16r sakkunskap, livligt framstallningssétt

och humor,

den &ger stort politiskt inflytande,

den har den

hemmet.

trevligaste avdelningen

for kvinnan och

den atfoljes av gratlsbilagan ~Ungdomens Allehanda”
Sveriges "basta ungdomstidning.
Enastdende och o6verraskande speciallteter-bllder 1 osynliga
farger, tavlingar med tusentals kronor i pris!

PIRELLA-

IKORSETTEN

~ ar oovertraffad i hallbar-
het, smidighet och ele-
gans. — Ettarig garanti.
Bestéll genom
Fru Berta Nesséen
Skeppareg. 44. Tel. Norr 285 02.
Stockholm.

Eva Andens Advokathyra®

Lilla Vattugatan 14, Stockholm.
_ Tel. 7576. Norr 18336.
Specialitet: Familje- och arvsaker.
Boutredningar och testamenten.
Forvaltningsuppdrag.
Aven skriftliga forfragningar.

BESTALLNINGAR

(50ss- & Flickkladsr

0. KAPPOR emottages Vélling. 17 n. b.
Sthim. Tel. Norr 110 09.
Fru MARIA LINDQUIST.

Bsnsintvétta

P& 2 a 3 dagar Drakter
och Kostymer.

Norrkdp. Kem. Tvatt

9 Hoétorget (nedom Hal-
len). 4 Hantverkaregat.
Stockholm. Tel. 12 29.

Det existe*
rar ej
nagot mera upp»

friskande &n

CARUSO

tabletterna

Ifue

£
vae

1 JO dr beprévat hudmedel mot
kold och solbranna.
Stijea pd alla apoieb och hos hand*
tands i tuber U 60 6re o. t kr-

I parti ho»

LARS MONTEN. StoriMote.

ar varldens fornamsta Har-

rnidel och Gvertraffas icke av

nagot annat liknande preparat
Pris pr fl. g: 25.

Erhélles hos alla 1 :sta klass Par-
fymeri, Damfriséring och Drog-
affarer.

Madsen & Wivel, Képenhamn.

wrfKA

VAVNADER, KONSTSMIDEN
och ALLMOGEMOBLER.
Bestéllningar mottagas.

arbete. Begar offert.

Stilfullt

BOKNYTT.

En fastmd fér mycket av Ed-
gar Jepson &r en munter bok,
som berattar om en ung man
med gott humdr och muntra lev-
nadsvanor men med déliga affa-
rer och dito framtidsutsikter.
Elur dessa ansenligt forbéattras
berattar boken om, som lamnar
eln harmlds och trevlig forstro
else.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.

Vénd Eder till d:r
Birgerjarisgatan 16,

Bara 26 ar.
T Hwass,
Stockholm.

En olard nior. Tack, i en eller
annan form skall Eder skrivelse
tas upp. .

A.'A. 0. Tyvarr finns ej plats
Ie_ftersom utrymmet ar s hart an-
Itat.

Maskinmarkning, halsém och brodering.
Ingeborg Lindeberg, Specialateljé,
Mastersamuelsgatan 32, Stockholm.
Order till landsorten omgaende.

Barnklader

for gossar och flickor. OBS.! Endast
battre kvalitéer. Egen tillverkning av
svenska varor.
NANCY CEDERBERG.
25 Vasterldnggatan, Stockholm.

Vavskedar

jamte ovriga tillbehor for handvévsto
lar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro
kar och Spolmaskiner kopas forman
ligast hos.
A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 10 28.

Bxp. till landsorten mot postforskott

Bensintvatta

kostymen vid Saltsjébadens Kem. tvatt.

en varldsberémd,”™
Tlattsmalt kraftnéaring forl
fbarn, ammande modrar,i
| konvalescenter och alder-1
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Féror-"
das av lakare. Kopes™
J apotek, specerl-
drogaHararv

rgeaescasigasgiBaaqopBflOBaagec*

—~ Velocipedringar

lattgéende, slitstarka
q och biliga.

o) AKTIEBOLAGET

b NYMANS VERKSTADER;
b .

UPPSALA. A X

aro

Varje bildat hem i vastra Sverige l&ser

GOTEBORGS MORGONPOST

— Goteborgs storsta morgontidning —

som darfér ar det ojamforligt

bOoHta annmnonsorganet.

Sydsvenska Banken

Stéllning den 30 sept. 1924.

Tillgngar
Kassabehallning ......... 4,214,397: 93
Obligationer .. 8,758,677: —
Fastigheter ... 6,820,795 : —
Tnventarier ... 100: —
Lanerakning . 82,082,669 : 42
Vvaxlar ... 41,359,933: 63
Kreditiv- och

rakningar ... 25,393,557 : 92
Inhemska banke 114,525 : 86
Utlandska banker 8,701,395 : 17

Andra rakningar . 29,111,544: 66

Kronor 206,557,596 : 59

Annonsera i IDUN!

Den sparsamme

ser efter om kostymen eller

kladningen ar vard att ke-

miskt tvittas eller fargas
hos

Shonfargeri & %em.
Ovéttanstalt, Goteborg

KUNGL. HOVLEVERANTOR

Warpa det beror

att annonsering lIonar sig sabra
i den dagliga morgontidningen
Ostergotlands DagbladP
darpa beror det, att tidningen
har en synnerligen stor och
kOopstark lasekrets ej bara
inom Ostergotland utan aven
i nargransande delar av saval

«§0,

Osterg

Sodermanland som

lases Overallt inom

Smaland.

otlands Dagblad

sin stora

vidstrackta spridningsrayon.

Huvudkontor:

— 1070

Norrkoping.

Skulder:
34,000,000:

Aktiekapital
Depositions- och kapi-

talrakningar
Sparkasserakning

71,303,670 : 61
42,859,998: 33

Giro- o. l6pande ra 29,225,193 : 68
Postremissvéxelrakning 2,499,981: 78
Inhemska banker ........ 12,468,369 : 25
Utlandska banker — 3,523,720: 43

Andra rakningar 10,676,662: 51

Kronor 206,557,596 : 59

mOMin

Pris: 2t25.
Magmedicin, kraftigt magstarkande,
snabbt aptitgivande och naturligt val-
gorande. Beprovat sedan 20 ar.
Originalférpackningar & apotek,
drogaffarer eller direkt.
Broschyren
om Stomin,

Fru HEDVIG LINDHOLM
Upplandsg. 68—149, Stockholm.

tusendet,
</tJ — sandes gratis.

SPRINGMA?]DRASSER
STALMOBLER

Ny illustrerad katalog med stor
prissankning fr&n 15 mars pa be-
garan gratis och franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344. Karlstad. Tel. 344.

™M lackall

/<>]

Blackall, den moderna Spiselpolityren.

Blackall
torkar fort, lamnar en benhard yta
och pdverkas ej av varme eller vatten.
Finnes i burkar hos

alla valsorterade affa- gglg
rer i branschen.
Renligt - Ekonomiskt  AUS?

Luktfritt
Synnerl. varaktigt och arbetsbesparande

REXOLINFABRIKEN, Halsingborg.

WL ZADIGS
AktaDivinia

Tval  Parfym
valgorande sasongens
forskonar finaste och
huden. basta.



LEDIGA PLATSER

Ung béttre flicka,

som Onskar lara sjukvard erhéller plats
i Stockholm & anstalt. Obs.! Ingen
avgift. Svar till Overskoterska”,
Skottes Annonsk., Odeng. 63, Sthim.

Befattningen sasom

tvatltaltasla av |

vid Harnosands hospital kungoéres har-
med ledig att tilltradas den 1 decem-
ber 1924 ; och &ga kompetenta stkande
att senast den 31 oktober 1924 fore
kl. 12 p& dagen till Kungl. Direk-
tionen for H&rnosands hospital ingiva
sina av &lders-, frisk- och ovriga betyg
atfoljda handlingar.

Befattningen ar en ordinarie stats-
tjanst i loénegrad C 3 enligt gallande
avloningsreglemente (S. F. S. n:o 451
(1921), dock att den, som forut icke
varit vid hospital anstalld, under det
forsta tjanstgoringsaret forordnas sé&-
som extra ordinarie & befattningen, d&
avloéningen, efter avdrag av ersattning
for alla naturaférméner, utgor cirka 85
kr. pr ménad.

Befattningens innehavare, som vid
antagandet till tjansten,- skall hava en
&lder av omkring 30 &r samt vara vid
fullgod kroppslig och andlig halsa,
maste tillika ovillkorligen &ga foljande
kvalifikationer: vana att handleda un-
derlydande personal, utpréaglat ord-
ningssinne och god kinnedom anga-
ende maskinella anordningar for tvatt.

Narmare upplysningar angdende be-
fattningen lamnas av hospitalets syss-
loman.

Harndsand den 30 september 1924.

HOSPITALSDIREKTIONEN.

Up- i LsMol-

-t- I - B m E =
vid ornskoldsviks Lasarett forklaras
héarmed till anstkan ledig for tilltrade
den 1 December 1924.

Avloningsformanerna  utgora enligt
faststalld stat Kr. 708:— pr ar jamte
3 Alderstillagg 4 Kr. 150:— vardera
efter 2, 4 och 7 &rs tjanstgoring. Dyr-
tidstillagg utgar enl. bestammelser for
statens nyreglerade . verk med 10 %
minskning for utgdende fria naturafor-
maner bestdende av bostad, kost, lyse
och tvatt m. m.

Kostpengar erhdlles under semester-
ledighet. Endast examinerad skoterska
antages.

Ansokningshandlingar insandes till
Lasarettsdirektionen fore oktober ma-
nads utgang.

Ornskoldsvik den 17 september 1924.

LASARETTSDIREKTIONEN.

Lediga tjanster.

Harigenom forklaras till ansokan le-
dig en tjanst som forsta sjukskoterska,
tillika forestdndarinna, vid vart och
ett av de nyuppforda epidemisjukhusen
i Halmstad, Falkenberg och Varberg.
Lon 1.400 kr. jamte tre Aalderstillagg
& 150 kr. efter 3, 6 och 9 &rs tjanst
samt bostad och fri kost &vensom rétt
till semester och pension. Tjéansterna
skola tilltradas i Halmstad och Var-
berg den 1 jan. 1925 och i Falken-
berg den 1 dec. 1924. AnsoOkningar,
atfoljda av betygsavskrifter och alders-
intyg insandas till Epideminamnden,
Halmstad, senast den 1 né&stk. nov.
Darjamte skall p& anfordran lakarein-
tyg senare insandas. Forfragningar be-
svaras av Epideminamndens sekrete-
rare, Halmstad.

Halmstad den 1 okt. 1924.

Epideminamnden i Hallands lan.

kunnig i saval enklare som finare mat-
lagning och stadning samt villig att p&
egen hand utfora alla inom ett battre
ungkarlshem i en modern fastighet fo-
rekommande goromél kan erhalla val
avlénad plats. Svar med betygsavskrif-
ter och l6neansprdk samt om mojligt
foto torde snarast séandas S. Gumeelius’'
Annonsbyrd, Malmé, und. méarke >’Pro-
per och plikttrogen”.

I goda hem

finnas val avlonade platser for exam,
barnskoterskor, barn- och ensamjung-
frur, husor, kokerskor och andra hem-
bitraden.

Stockholms Stads Arbetsformedling.
Regeringsgat. 107. Hogbergsg. 37.
Expeditionstid 9—4, dag fore helgdag

stéanges 2.

Obs.1 Betyg och rekommendationer
bora medhavas. Aven tillfallig arbets-
kraft formedlas. Avgiftsfritt for bade
husmodrar och tjanare.

Bildad, barnkar och godhjartad dam
med solskenshumér och de basta rek.,
som med ordning och trevnad ar kom-
petent skota béattre ankemans hem, er-
héller god plats snarast. Tre snilla rara
barn i aldern 3—6 &r. Modern vaning
med alla nutida bekvamligheter i egen
fastighet. Jungfru finnes. For ratt per-
son kan framtidsplats péardknas. Utfor-
liga svar med uppgift om foregdende och
nuvarande verksamhet, &lder, betygsav-
skrifter, Ioneansprdk och foto, som re-
turn., sandes till ”1 mors stalle 1888”
und. adr. S. Gumelius Annonsbyra,
Stockholm f. v. b

PLATSSOKANDE
21-arig frisk, arlig och palitlig flicka

som genomgatt en kurs i Broderna
P&hlmans Handelsinstitut i Stockholm,
onskar plats som nyborjare pad kontor,
i affar eller i ett battre hem, dar hon
far lara tyska spréket. Svar emotses
tacksamt fore den 10 okt. Astrid Jo-

hansson, Broddatorp, Ramkvilla.

elementarbildad, sjukvardskunnig, musi-
kalisk flicka av god familj med goda
rekommendationer frdn  Sverige och
England onskar plats i hem (helst i
Goteborg) - sdsom  husmors hjalp fran
1 Nov. Svar till ”Familjemedlem 23~
Annons-Krantz, Goteborg.

Ex. barnsKotersKa

onskar plats. Ar dven kunnig att sko-
ta gamla klena personer. Tacksam for
svar till ”Plikttrogen”, Iduns exp.

Ung flicka

med normalskolekompetens Onskar mot
fritt vivre plats i vanlig familj som
husmoders verkliga hjalp att deltaga i
alla forekommande goromal.  Villig
hjalpa till med laxlasning ell. ev. skriv-
arbete. Svar till ”’Familjemedlem”,
Eds Bruk p. r.

Vardinneplats

onskas av bildad, sprédkkunnig och hus-
héllsvan ankefru av god familj, garna
dar barn finnas. Goda rek. Svar till
”Vardinna A. B,”, lduns exp., Sthim.

Musikalisk flicka

med realskolexamen och 8-kl. flick-
skola, sykunnig och med goda rekom-
mendationer, soker plats i familj som
husmoders hjalp. Ar villig hjélpa till
med laxlasning. Svar till 15 okt.”,
p. r. Astorp.

Bildad é&ldre flicka

soker plats p& vilohem, pensionat eller
storre hem déar jungfru finnes, kunnig
i sdmnad, finare handarbete och mat-
lagning, bésta betyg finnes. Svar till
»Skanska”, und. adr. S. Gumelius
Annonsbyrd, Stockholm f. v. b

Bildad, samvets-
grann Kvinna

onskar plats som sallskap och hjalp.
Inga l6nepretentioner. Svar till ”Gott
humor”, Annons-Krantz, Goéteborg.

Bildad barnkaér flicka

onskar plats att skodta smdabarn eller
ndgon sjuk. Sjukvards- o. barnavards-
kunnig. Ordentlig, plikttrogen, musik-
kunnig. Betyg och rek. finnas. Svar
till Glad 21-aring”, Iduns exp. f. v. b.

24-arig flicka
soker plats pd herrgard eller bruk att
teckna med barn och g& frun tillhan-
da. Har genomgatt 8 kl. laroverk och
hogre konstindustriela skolan och ar
tillika kunnig i husliga géromal. Svar
tacksamt till ”Lon onskvard 19247,
und. adr. S. Gumelius Annonsbyrd,

Vardinneplats

onskas av bildad dam, fullt kompetent
att skota battre hem. Svar till “ord-
Sv. Dagbladets hu-

ningssinne A. T.”,
vudkontor, f. v. b.

Kontors-
sfadning

onskas i Stockholm. De béasta refe-
renser och betyg kunna lamnas. Svar
till ”Stadning”, lduns exp., Stockholm
f. v. b

Doktor A. Kiellbergs

Kurs i massage och sjulgymiastik.

Begér prospekt: Tel. Norr 667.
Stockholm. Hollandaregatan 3.

Professur FAI'KUf tiAiiLUTIIT
Symnastllk-Ort(ymIIsk-KIrlrgIsk| Privatklinik
1

R. T. 75025. Stureg. 62, Sthim. N. 8301.

For behandling av hallnings- och ro-

relseorganens skador, sjukdomar, defor-
miteter och funktionsrubbningar.

D:i> ffl. Kar*sten

Medicinskt Elektricitets
L/us= och Rontgeninstitut

EGumgsgcitan. 60, SEocfofk&Im
Behandling av
reumatiska akommor.

Gymnastikdirektérsexamen

avlagges efter 2-&rig kurs av kvinnliga
elever vid

SyiMa GpastMitM.

Nu kurs begynner i bérjan av sept.
Prosp. Major J. G, Thulin, Lund.

LAHMANSSYSTRAR
utbildas av Badldkare CLARA SMITT-

DRYSELIUS.
LJUS- & MASSAGEKLINIKEN,
Kungsg. 17. Stockholm. N. 29718.

Sommaradress Visby.

god behandling. Flerdrig praktiskt er-
faren ex. sjukgymnast.
referenser. Frkn Stromberg. So6. 66 56

Allt for Baby!

Séngunderléagg, Byxor, Haklappar, For-
kladen m. m.
Specialaffaren for farska gummivaror.

Sjukvardsmagasinet *’Superbe” (Dam-
avdelningen)
Jakobsbergsgatan 6.

Stockholm.

ii eeuiiiininiminii,

i
INSTITUT FO

Andnings- och Mctionsgymnastik

Brunkebergstorg, Stockholm.

ing. Beridarebansg. 17, 4 tr., hiss.

Hall Eder frisk och spanstig me-

delst 5 min. andnings- & mgtions-

gymnastik dagligen. Avmagrings-
ur.

Ring N. 11542, 9—1, 2—&.
L- ROSENDAHL
Auktoriserad instruktor.

th = MMt LM — — =
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Privatundervisninpsbvran.
Kungstensg. 42, 11. Sthim. Tel. Vasa 341
Forestandarinna: Fru Carola Goldkuhl,

f. Trotzig. Utex. frdn Privata Hogre
Lararinnesem., Lund.
Formedlar privatlektioner i skolam-
nen samt s&ng och musik. Anskaffar
platser &t privatlararinnor och guver-

nanter.
Oppen kl. 10—11 f. m. och 6—7 e. m.
Utmarkta referenser.

Mattis Kosacks Skola

Arsenalsgatan 14, Stockholm.
Tel. N. 26457.
Sémnad. Handarbeten.Malning.
g Edra krukvéxter. De
leva ej endast av vat-
ten. Giv dem Planta-
gén, ett pad veten-
skaplig grund sam
mansatt konc. vaxt.
naringssalt.Erhalles p& bleckburkar
hos Fro-,Eérg- och Kemikaliehandlare.
Begar originalforpackning.
FOor den nyfodde.

Modellkartongen inneh. alla behov-
liga, fina, valsydda plagg. Extra pris
10 kr. Dubbelsats 18 kr. Presentkar-

tong extra 15 kr. Forordat av lakare.
Obs. ! 14-arig verksamhet. Fru E. Cas-
persson, Jerntorgsgat. 3, Orebro.

HUSFORESTANDARINNA av béttre
familj och yttre, husligt bildad, enkel
garna oberoende, erbjudes brevvaxla
med battre medeldld. ungherre, privat-
man, fullt oberoende, av god harkomst.
Event, boséattning Kdpenhamn. Familje-
upplysn., foto (sandes ©msesidigt) till:
’Basta referenser” p. r. Malmé 2 in-
till 15/11.

Sjukskoterska,

ej examinerad, onskar lamplig anstéll-

ning. Tacksam for svar till ”’Sjukvard
H. B.”, nu genast. H.T.-centralen,
Goteborg.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Musikalisk ungdom.
Forstkl. inack, i gott hem. Ens. rum
med pianolekt. Pris 220 kr. pr man.
D :o delat 190 kr. Fru Anna Caspars-
son, fédd von Feilitzen, villa Snéckan,
Saltsjobaden. Tel. 230.

Atelier Record, Boras,

expedierar Babyutstyrslar lampligaste modeller (av lakare forordade).
Provsatser i prislage 7—9—12—15 kr.

materiel. Omsorgsfullt arbete.

Prima
Pris-

lista noga angivande kvalitet och stoglekar sandes franco fran
ATELIER RECORD, BORAS.

VITA KORSETS SJUKHEM,

Rt. 97 56. FLORAGATAN

KirurgisK avdelning.

Rt. 97 56.
Kr.

till lakares forfogande.
SjuKavdelning. Rum frén

12, STOCKHOLM. Norr 97 56

Rum frdn Kr. 15—18 (halvenskilda rum Kr. 12).
Operationssalen modernt utrustad med ndédiga

instrument och star fritt

12, 15, 18 (halvenskilt rum Kr. 10).

N. 97.56.
FysiKalistt behandling (av alla slag) gives enligt lakares ordination
& avd. 1, 2 tr. av syster Anna Vallstrom.

Tel. till forestdndarinnan :

A. TYNELL. Norr 12 50.

Teleborgs Helpension_ for flickor,
Sprak- och Hushallsskola

& Teleborgs slott, hogt belaget i skog vid sjo, 3 km. fran

Vaxjo.
skolamnen.

Undervisning enligt normalskolans kurser i alla
Séarskild kurs for unga flickor i hushall, s6m-
nad, sprék och musik. Exam, skolkokslar.

Infodda sprak-

larare. Prospekt pd begdran. ELSA KJELLANDER-EL
KIRSH, Teleborg, Vaxjo. Rikstel. Vaxjo 199.

e FOraldrar,
Massage, mughl, ekt som maste lamna sina barn

lamnas;
van”

Palsverk.

Reparationer och omfodringar m. m.
mottagas av skicklig palssommerska.
billigt

Hemarbete. Reellt arbete till
pris. Vasa 9180 f. v. b.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Endast friska och gérna spada barn emottagas.
emotses tacksamt under adress Annons-Krantz, Goteborg f. v. b.

Basta ansedda ifran sig, kunna erhdlla det basta hem for dem hos skoterska som av verk-
ligt hjarteintresse for de sm& &gnat sig at arbetet.
omvardnad och omsorgsfull fostran garanteras.

Moderlig och sakkunnig
De basta referenser kunna
Svar till Barna-

K - p I
i alla moderna tyger

och prislagen.
Bestallningar mottagas.

Stockholms Kjolfabrik

Malmskillnadsgatan 9, 2 tr.,
STOCKHOLM.

Utmarkta organ

Sér

annonsering i landsortens

Arboga: (jrljoga-PoStSE.
Arvika: Awika Tidning.
Avesta: Avesta-Posten.
Boilnés: TidninFen Ljusnan.
Borlange: Borlénge Tidning.
Borés: Sorés Tidning,
Eksio: Eksjb-Tidnin%nn. -
Engeihoim; Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falun; Falu-Kuriren,

Gavle: Gefle-Posien
Goteborg: 15tborgs Aftonblad.
Halmstad: Tidningen Halland.

Hedemora: $dra Qalames Tidning,
Hudiksvall: {judiksvalis-Tidaingen.
HSIsingborg”elsinnliOfiisDaalilad.

Harnésand: Hemasands-Posten.

HSrby; Mellrsta Skine.
Jonkoping: Smalands Allehanda.

Kalmar: Barometem.

Karlskrona: Rarlskrona-Tidningen.
Katrineholm: Botrinelialms-liuriren-

Kopings Bargslagsbiadet.
Landskrona: Landskrona-Posteo.
Linkoping: Bstgaten.
Ludvika: Ludvika Tidning.
Luled: liorrbottens-Kuriren,
Malmo: Skinska Aftonbladet

Mariestadi Tidning for Skaraborgs [én.
wy>» Mora Tidning.

Norrkoping; tforrkdpings Tidningar.
Nassi8: iléssji-Tidningen.
Oskarshamn: Oskarshamns Hyheter
Pited: liorrbottens Allehanda.

Saja: Saia Allehand

Ska,.a: Skarahorgs Lans Tidning.
Skelleftea: Jjm Visterhotten.
Sk8vde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
souefted: Hord-Sverige.
Stockholm: ijdningen ldun.
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Sater: Saters Tidnirég.
Soderhamn-, Siderhamns Tidning.
Tranas: Trands Tidning,
Trelleborg; Treileborgs Allehanda.
Uddevalla: Bohusidningen,

u™ed; Vasterhottens-Kariren.
Up3ala: Tidningen UFsaIa.
Vadstena: 0stgata-Bladgt,
Vishy: Gotlénningen.
Vastervik: Vésterviks-Tidningen.
Vasteras: Westmanlanis Allehanda
va*)0: Hya Vaxjdbiadet

Orebro: jjfjjp Dagblad.
Ornskoldsvik; Omskdidsviks-Posten
Ostersund: Istemds-Posten.

HITUHimiidi
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Vermicell-pudding

med makaroner
(for 6 a 8 pers,).

200 gr. svenska vermiceller, ioo

£y> gr. socker, ioo gr. smor, 1% lit.
mjolk, skalet av (4 citron eller

citronsyra efter smak, 20 gr. sot-

mandel, 3 st. bittermandel, (i

knisvudd muskotblomma), 6 &gg.

Till formen: y2 msk. smdr, %io
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Mjolken, sockret och
hélften av smdret kokas upp, se-

sl dan ilagges vermicellerna och
smeten far koka under omrérning
tills den blir tjock och slapper
kanterna, varefter den halles upp
och far avsvalna.

Resten av smoret rores tills det
blir vitt, d& citronskalet eller ci-
tronsyran, den skallade och malda
mandeln  (muskotblomman), och
&ggulorna irdras. Allt detta blan-

' ) das val med de kokta vermicel-
WM g lerna.  Till sist slés &ggvitorna
till hart skum och nedskaras for-
siktigt, varefter smeten halles i
smord och brodbestrodd, eldfast
form och puddingen graddas i

vattenbad i ugn i timme.

Serveras med saftsds eller sylt.

DBOESSDOLttP-

Jet ar ingen konst att hushalla
billigt, om man valjer det ratta.
Att anvanda Svea Vaxt betyder
icke sankt levnadsstandard men
N\  sankta levnadskostnader. - - -

Presenter

som valjas med fint forstdnd, ha en sarskild effekt. Khasanaprodukterna &ro
alltid valkomna gavor, lika val lampade for damer som herrar, de tjana
lyxkrav lika val som praktiska dndamal, och tillfredsstalla de hogsta ansprak.

Finnes i flera tusen affarer!
Starkt ;I)arfymerad Khasana-Fickalmanacka

bibehaller doften oférsvagad. Fas mot in-
sandande av 25 ore.

Dr.M. Albersheim ..

Frankfurt a M
Fabrik f. finare parfymerier. Grundad 1892

TahA
Representant for Sverige:
Bernhard MarEng, Stockholm 1. Drottninggatan 86. Tel. 823 45,
uiiiuiiiiimiiiimimiaiviviiimmiiiimmiiiiiiiiiiiiiiiiiviHiiimmiiimmiiiiuHiiiiiviHuiiiiiiiiimiiimilmidHiaa

- 1072; — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1924



